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OPINIONS
ANCIENS
SUR LES JUIFS.

N croit communément aujourd’hui.

que la.mifere- dans laquelle les Juifs
font tombés; & que le mepris univerfel
qu’on 2 pour eux, font des fuites de la
malédiction que Jéfus-Chrift a jetcée au-
trefois fur cette malheureufe nation. o
. Cette opinion fait honncur i la Réli-
gion Chrérienne. I! feroit i fouhaiter
qu'elle ne fiit point Veffet d’un zéle pré-
venu & peu éclairé, & qu’elle fe trou-
vit conforme 4 la vérité hiflorique 5 ce-
pendant il eft certain que les Juifs avang
que de s’étre attiré cette malédiftion ,
qu'on regarde comme la caufe de leur
mifere, étoient déja hais & méprifés par-
tout ot ils étoient, & on conviendra mé-
me quil n'eft prefque jamais fait men-
tion d’cux dans l'antiquité que par rap-
port 4 ce mépris & cette averfion géné-
rale qw’on avoit pour eux.
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De tous les anciens qui ont parlé de
Vorigine du peuple de. D.eu, ir n'y en
a pas un feul qui ne st fait de la ma-
nicre du monde la plus méprifante & la
plus injurieufe. Manethon & Chére-
mon, hiftoriens Egyptiens dont Jofeph
nous a confervé les témoignages, nous
apprennent , qu'une grande multitude de
Lépreus {3 dautres perfonnes infeitées de
maladies comagieufes furent autrefois chaffés
de PEgypte par le Rei Amenophis . que ces
Lépreux éluremt pour lesy chsf un Préire
&' Liéliopolis nommé Muyfe, qui leur compofs
une Religion & lenr donna des Loix. (1)

" Lifimaque, que Jofeph ¢ite aufli, div
la méme chole que ces déux hiftoriensy
¢xcepté qu'il appelle Bocchotis le Ror
qui chaffa les Juifs (2). .

Tacite (3) a fuivi Lifimaque: Diodore
de Sicile, {ans faire mentiort ni de Boc<
choris ni d*’Amenophis, dit-(1) fimples
ment qu’on avoit affuré & Antiochus E-

2} Hift. Lib. 5. Cap. 34. apud. Photium. .

3) Plurimi authores confentiunt , ortd per E-
syptum tabe, quee corpora feedarct, regem Boeo

onm, adito ammom's& oaaculo regmdn‘um pc.t-'
tentem § purgare regnum & id genus hominumn ut
invifam Deis, alias in terras avchere juffum. Hift
Lib. 5. Cap. 3. _

(1) Photius Bibliot, Lib. 34.

gr% Contre Appion. Liv. L. Ch, Q.17 12,



CUftXES JUIFS.

piphane que c¢tte nation avoit été chas*
fée de I'Egypte a cayfe de la lépre dont;
elle étoit infeftée. Juftin (4) parle de
méme (ue Diodpre , & il eft malheur
heureux pour les Juifs qu'une opinion,
g{iJ leur attribue une origine, fi baffe 8¢
Yonteufe, ait été communément recue
fans qu¢ perfonne ait daigné ajouter foi
a la maniéré éclatante 8c rpiraculeufo
dont ils affuroigcnt eux-mémes qu’ils é-
toient autrefois fortis de I'Egypte.
Strabon eft de tous les hifforiens celui
qui a traité les Juifs le plus favorable*»
ment. Cet auteur a la vérité n’a pas
adopté leur fortié miraculeufe de I'E*.
gypte, mais ne fait-il pas mention
de cette vilaine maladie que. les autres
leur attribuent : il dit Amplement qu’ils'
te retirerent fous la conduite de Moyfc
gui étoit un Prétre du pays, Juftin 8c
.Tacite, ainfi que nous venons d¢ le dir
je , conviennent de la lepre, mais ils
donnent pas a ces lépreux I'Egypte
Jur pays originaires le premier qui
avoit quelque connoiffanee des Ecritu-
res fait les Juifs Syriens d’origine ;
l'autre trompé par la reffembl'ance’ du
mot Juda avec celui d'Jda , qui eft
le nbm d’'une -montagne de Crete, a
(4) Lit». 36.fCap. 7t
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cru (y) qu'ils étoient originaires de cette
ifle. A la réferve de ces deux hiftoriens,
tous les autres ont affuré que les Juifs
étoient Egyptiens; la conformité de ca-' -
ralteres & d’ufages qu’on remarquoit en~
tre ces deux nations leur faifoit donner
une origine comrune , d’autant plus que
les Juifs convenoient eux-mémes qu’ils
avoient habité longtems I’Egypte.

Chez les Egyptiens les Prétres étoient
nourris & entretenus aux dépens du pu-
blic , ils étoient vétus de lin, ils fe bai-
gnoient fréquemment le jour & la nuit.

e Souverain Pontife portoit une ima-
ge de faphir pendue au colet, cette
image s'appelloit wérité (1) : dans leurs
facrifices ils faifoient I'exécration fur la
téte d’une vitime, c'eft-i-dire qu’ils
prioient (¥) les dieux de détourner fur -
cette téte tous les maux dont le peuple
éroit menacé ;3 le méme ufagé fe trou-
voit établi chez les Juifs: la circonci-
fion, l'horreur pour le pourceau , les
jelines obfervés la veille des fétes, la
diftinction des Ecritures en facrées &

(5). ¥id. Tacit. Hift. Lib. 5. Cap. 4. ’

1) Hérodote Lib. 5. Plutarch. polit. Elien var,
Hift. Lib. 14. Cap. 34. | . -
(1) Voyez Diodore L, 2.° 5. 6. Plutarch. finpofl
Lib. 4. Cap.7. e

‘o st
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profanes & celie des animaux en purs &
-impurs, paroiflent encore empruntées
Egyptiens, L 'hiftoire de la nation
Juive autorifoit I'opinion, qui donnoit
PA ces deux peuples une méme origi-
ne, & infinuoit aflez clairement qu’ils
~voient autrefois adoré le méme Dieu.
-Au fortir de I'Egypte des que les Juifs
-eurent perdu de vue Moyfe qui vouloit
«établir parmi eux une nouvelle r¢ligion,
la premiere chofe qu’ils firent fut de fe
forger un veau d’or, qui étoit, comme
on le fait, le principal objet du culte
des Egygtiens. Moyfe lui-méme en
xlevant le ferpent d’airain dans le dé-
fert, remit devant les yeux de fon peu-
ple un de leurs plus fameux hiérogly-
phes qui ne manqua pas dans la fuite de
faireetomber les Juifs dans I'idolatrie ,
a laquelle il vouloit les faire renon-
oer (j) Enfin on trouvoit une fi gran-
dé-cbnformité entre les cérémonies &
Jes wufages des Juifs & des Egyptiens,
~gu'on a toujours confondu ces dieux na-
tions, de méme qu’'on confondit depuis
les Chrétiens avec les Juifs, les anciens
n'ayant jamais regardé le Chriftianifme
gue comme une feéte Sv une branche

(7) Le Roi Exéchias fit brifer le ferpent «Ta-
rain parce eue lés Juifs I'adoroient.
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particuliere du Judaifme. '

Les Egyptiens qui «voient été fi long*
téffls les plus illufttes des peuples dela
terre, qui avoient enfeigné les feiences
6¢c les arts au refte du monde, avoient
beaucoup perdu dans la fuite de leur an*
Cien éclat, ou peut-étre n'avoient-ils
été redevables de leur célébrité qu’'a I'i-
mnorance dans laquelle vivoient encore
iés autres nations dans le teins qu’ils
étoient déja une républiqgue policée.
Quoi qu’il en foit, ils ne devinrent de-
puis célébrés que par leur fotife & leur
fuperftition 5 & 11 la curiofité attiroit
encore les hommes chex eux poury ad*
-mirer la folidité de leurs pyramides> éc
les autres ouvrages de leurs ancétres, on
y alloit auiii quelquefois pour y étre te-
rfioift d’urte religion que -1'on regardoit
comme le triomphe dé [’extravagance
humaine. Les Egyptiens étoient donc
tombés dans le mépris général de tous
les peuples, & les Juifs qu'on confon-
doit toujours avec elx partageoient ce
meéprisj ils s’en attitoieut méme un en-
tore plus grand par la fingularité de
leur culte par les maximes qu’'on
leur imputoie, ainfi que nous allons le
faire voir.

Toutes les nations “voient pour les
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Juifs non feulement un fentiment de mé-
pris , mais encore un fentiment de hai-
ne, & onfe croyoit également bien fon-
dé a les hair & a les meéprifer: on les
haifToit parce qu’'on favoit qu’ils hais-
Bifoient les autres hommes, & on les me-
prifoit parce qu’'on leur voyoit oMbrver
siles coutumes qu'on trouvoit ridicules,
gue d’ailleurs le cara&ere de leur
«efpnt paroifibit trés- méprifable , c’ed
ce qu’il Suit examiner en particulier.
Les Juifs adoroient un Dieu invifible
-qu’ils afiuroient étre le maitre de tous
les Dieux \ leurs prieres, leurs canti-
gues, leurs livres, leurs difcours croient
pleins de termes injurieux pour les Dieux
«des nations 5 6c cela elt été' fufiifant pour
sinfpirer aux autres peuples .de la haine
pour eux * le feul zéle de religion l'au-
roit pu produire: mais on avoit une rai-
fon plus forte pour les hair., qui eft
gglle de I'amour propre & de l'intérét
articuliez Ou étoit perfuadé que les
uifs avoient pour tous ceux qui n’écoient
point de leur religion une haine d’autant
.plus grande qu’on la croyoit ordonnée
par le Dieu qu’ils adoroient.
Ce fut cette raifon feule qui au rap-
port de Diodore porta Antiochus a les

\
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traiter avec tant de rigueur. Le Roi
dit-if, déteftant la haine que les Juifs
portaient a toutes les autres nations, fit
immoler un cochon dans leur temple, 8c
fit répandre le fang de cette viétime abo-
minable fur leurs livres facrés qui autori-
foient cette haine injufte (8).

Tacite confondant les Chrétiens avec
les Juifs, felon la coutume des anciens,
aflure que ces malheureux que Néron
produifit comme coupables de I'incendie
de Rome, ne furent convaincus de ce
crime, que parce qu'on les crut tres-
capables de I'avoir commis par la haine
.qu’ils portoient au genre humain (9-). Et
-dans un autre endroit il dit fjo) pofiti-
vement des Juifs, qu’ils ont a la vérité
beaucoup de charité les uns pour les au-
tres 8c une fidélité inviolable entre eux;
mais qu’a |'égard de tous les autres
hommes, ils leur portent une haine im-
placable. Ils n’enfeignoient les chemins
.gqu'a ceux de leur religion, dit Juve*

(8i Liv. 34. apud Photium,
(9) Haud perinde in crimine incendli quam odio
humani .gencris conviéti funt. Annal. J ib. 15.

Ca L
80'I Apud ipfos fidcs obftinata, mifericordia i«

promptu, fcd adverfus omnes alios hoftile odiuw.

sTarit. Hift. Lib. 5 Cap. 5. : J
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@Bnal, (ii) & ils ne vouloient indiquer les
fontaines qu’aux feuls Circoncis, c’efl-a-
-dire gu’ils refiifoient inhumainement les
fecours les plus (impies & les plus or-
dinaires de I'humanité a tout autre qu’a
des Juifs.

Quelques-uns accufoient Moyfe d*a-
voir infpiré aux Juifs cette haine pour les
autres peuples pour fe venger de la du-
reté avec laquelle les Egyptiens les a-
voient autrefois chafles de leuf pays, (n)
*Mais fans recourir a cette mauvaife in-
tention de leur légiflateur, la maniéré
*barbare dont cette nation avoit autrefois
traité les Cananéens de méme que tant
de peuples que Dieu leur avoit com-
mandé d’exterminer jufgu’aux femmes
c& aux enfans, jointe a uné infinité
d’exemple” de cruauté a l'égard des é-
trangers dont les livres des Juifs font
remplis, tout cela, dis-je, étoit fans dou-
te fuffifant pour leur attirer la haine de
tous les peuples. C'efl a propos de ces
mafiacres des Cananéens que I'Empereur
Julien difoit (15) , les légiflateurs des

(11) Non monftrarc vias cadem nifi facra colenti;
Ouxntum ad fontem folos deducere Vcrpos,
Juvevac. Satyka 14. VvEits. 103. .

v (n) Diodore liib. 40. apud Photium.

.(13) Voy. St. Cyrille contra Julian. Lib. »

A f ‘
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ys payens recommandent qu'on traite” a=
3, vec «douceur ceux-mémes, de qui on
s a été offenfé; mais Moyle ordonne
4y, d'exterminer entiérement des peuples
v innocens.” Dieu a méme plufieurs fois
ordonné aux Juifs d’exterminer les ani-
maux qui {e trouveroient dans certaines
villes des Cananéens.

Ya haine qu'on portoit aux Juifs éroit
donc fondée fur leurs hiftoires, fur leur
conduite 4 1'égard des ineirconcis, &
fur P'opinion ou l'on étoit qu’ils hais-
foient eux-mémes tout le refte des hom-
mes. Voild pourquoi ils étotent regar-
dés comme les ennemis déclarés du gen-
re humain, i qui i ne manquoit que le
FOUVOil' & une occafion favorable pour
aire fentir 4 tout l'univers les effets de
leur mauvaife volonté; & voili en mé-
me tems rourquoi dans toutes les fédi-
tions populaires ils étolent les premieres
victimes de I'indignation publique.

I.es habitans d’Alexandrie en maffa-
ercerent en une feule fois cinquante mil-
le. Cenx de Séleucie en exterminerent
autant ; ceux de Damas dix mille; ceux
de Céfarée vingt mille. Jofeph (14) qui-
rapporte ‘tous ces maffacres, déplore le -

(14) Jofeph de bello Judaico. Lib. 2. Cap. 33.
34- 35. 36 -



SUR LES JUIFS. Y
malheur de fa nation d’avoir pout enne~
mis tous les peuples de la terre. 1l faue
avouer que les Juifs payoient Pavantage-
d’étre 1a nation chérie de Dieu, par le
défagrément d’étre I'objet de la haine
des hommes.

Cependant comme. les. Juifs étoient
par leur foiblefle hors d’érat de faire au-
‘cun mal A perfonne, cela fifoit quon
avoit pour eux encore plus de mépris
que de haine. La circoncifion, 'obfere
vation du Sabbath ,leurs jetines fréquens,
Jeur fotte crédulité qui pafloit en pro-
verbe , les rendoit 1a rilée de tous les

euples ; les anciens n'ont jamais parlé

*eux que comme de la lie des hommes.
sy Toutes les nations, difoit Julien, (1)
‘s I& font diftinguées par quelque en=
9y droit, les unes par ]rc;ur puiffance &
95 leurs richefles , les autres par leur fa-
-+ gefle, d’autres par leur efprit & leur
s Induftrie, les Juifs feuls {ont toujours
sy Teftés dans I'obfcurité & fans aucun
'y Mérite.”

‘Tacite (16) nous apprend que le Sénat

(15) St. Cyrille contré Julien Lib. 3. :

(16) Fa®um & de Sacris ZAgyptiis Judaiciss
que pellendis : faGumque patrym confultum, ut
uatuor millia libertini generis ea fuperftitione in-
ecta, queis idonea tas, in infulam Sardiniam ves

.Y

2
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~qui les chaffa de Rome fous I'empire de .
Tibere, en envoya en Sardaigne quatre
mille des plus vigoureux, ne fe fouciant
pas beaucoup que I'intempérie de I'air
de cette ifle les y fit périr, & regardant
leur’ perte comme une chofe trés- peu
confidérable. Il nous dit ailleurs que

endant que les Affyriens, les Medes &

es Perfes étoient les maitres de 1'Orient,
les Juifs faifoient la plus vile & la plus
méprifable partie de leurs fujets, (17)

e méme auteur parle amfi de leur
religion. Quelques-uns , dit-il, (18)
voyant dans le temple des Juifs quantité
d’ornemens, de feuilles de vignes & de
_grapes de raifins, ont cru que cette na-
tion adoroit Bacchus, mais ils fe trom<
pent fort, car les cérémonies de Bac-

~

Therentur, coercendis illis latrociniis, & fi ob gra-
“vitatem cceli interiiffent , vile damnum : Ceeteri
‘cederent Italii, nifi certam ante diem profanos ri-
us exuiffent. Annal. Lib. 2. Cap. 8s. fub. fin. ~
., (17) Dum Affyrios penés Medofque & Perfas
“oriens fuit defpeciffima pars fervientium. Hif.
Lib. 5. Cap. 8. ,
.. (z8) Quia Sacerdotes eorum tibia tympanifque
concinehant, hedera vinciebantur, vitifque aurex
templo reperta: Liberum patrem coli, domitorem
orientis- quidam arbitrati funt, nequaquam con-
Sruentibus inftitutis, Quippe Liber feftos letofque
_xitus pofuit; Judgorum mos abfurdus fordidufque,

.dacit, Hift. Lib, 5. Cap. 5. fub fin, -
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¢hus n’infpirent que la joye & lallé-
ﬁreﬂ'e, au lieu que celles des Juifs font
ugubres, fales & abfurdes. ‘
" La trifteflfe du culte eft encore un-
point fur lequel les anciens trouvoient
beaucoup de conformité entre les Juifs
& les Egyptiens. ,, Les Dieux des Grecs,.
s dit Apulée, fe plaifent aux chants de
»» réjouiffance, mais les Divinités Egyp--
5 tiennes n’aiment que/les chants lugu-.
5y bres.” (19) .

Augufte (20) donna des louanges i
Culus fon petit-fils fur ce qu’il n’avoit’
pas daigné facrifier 3 Jérufalem en pas-
fant par la Judée, & c’étoit une des plus
grandes marques de mépris que les Ro~
mains puflent donner, que de ne pas fa-
crifier aux Dieux des différens pays par
ou ils pafloient. - On peut voir dans Dio-
dore, Strabon, Plutarque, Florus, Am=
mian- Marcellin & genéralement dans
tous les hiftoriens quiont parlé des Juifs,
la maniere méprifante avec laquelle ils
I'ont fait. (21)

(r9) Egyptia numina plangoribus gaudent. , Gre-
ca‘choreis. De deo Socratis L. 2. )

(20) Agyptiacam & Judaicam ceremoniam con-
temptui habuit & CaYum nepotem quod Judeam

.

preteriens apud Hyerofolimam non fuppliéalfct ’
collaudavit. Suet. in Augufto. Cap.

(21) Voyez Plutarque Simpofiac.- Lib. 4. quaft,
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Les Poetes les ont raillés avec des ter»,
mes encore plus piquans. Horace a con*
facréle proverbe de leur crédulité (12).
Juvcnal (23) nous les repréfente tantot
comme des conteurs de fornettes, tantot
comme de miférables gueux & toujours'
comme des hommes d’'une fuperftition,
imbécille. Perfe (f) choifit la religion.
Juive pour défigner la fuperftition mé-
me. Horace (24) avant lui avoit fait
la méme chofe. Les Epigrammes dg.
Martial font pleines de railleries conti-
nuelles contre eux: il y compare entrQ
autres leurs (2f) jelGnes a tout ce qu’il
Y a au monde de plus puant & cette
épithete de puants leur eft donnée pré**

p. 5. — Diodor. Sicul. Lib. 34. — Strabcn Lib.
16. Florul, Lib 3. Cap. 5. — Ammian Marcelle
Lib. 11.
(1) CrgdatJudscus apella Lib. 1. Sat,
jj- verf. 100.
(11) OQualiactimque voles Judael f0|pn|avejldunt
Sat. 6. verf. 546. '
Judaeis , quorum cg¢phinus , feenumqguo
fupellex. Satir. 3. verC 14.
(J) Labra moves tacitus, recutitaque Sabbata”
pélies. Pers. Sat. y. v. 18.
(14) e hodie tricefima Sabbata , yis tu ,
Curtis Judaeis oppedere ?
Horat. Sermon. Lib. 1. Satyr. 9. f. 69.70*
(zj) Quod jejunia Sabbathariorum............
Mallem, cjuam quod oies, olcre baITa :
Martial. Lib. 4. Epigram. 4. ,



SUR LES JUIFS. i f

férablement'a toutes par Ammien Mar-,
cellin. (16)

Quoique la circoncifion fGt commune-
aux Juits, aux Egyptiens, aux Ethio-
piens, & a d’autres peuples - foit qu’ils
I'obfervaflent plus réguliéerement, foit
qu’ils en donnaient des raifons myfle-
rieufes qu'on trouyoit abfurdes, il eft
certain qu’ils étoient les feuls dont on fe
rnoquoit ordinairement au fujet de cette»
coutume.

Ariftophane dans le Piutus la met aflez
plaifamment au deflous des chofes les
plus' viles & les plus honteufes. ,, On
, vient, dit-il, d’emmener un vieillard
, tortu, boflu, galeux, tout pelé, tout?
,, ridé, & méme je crois circoncis.”

: On défignoit prefque toujours les .Juif»
par certains termes injurieux (27).qu’ont
ne peut rendre, enlnotre langue, & qui
avoient tous rapport a leur circoncifion j
mais fur-tout lorfque dans les bains- pu-
blics ou dans d’autres occafions lés Juifs
étoient obligés de paraitre ce qu’ils é*
toient, les huées étoient alors fi fortes Sc
les railleries fi piquantes qu’ils ne pou-
voient s’empécher de rougir devant les
hommes de cette marque caraétériftique”

(26) Lib. 22.
(27) Verpi) curti, recutiti.
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du choix de Dieu. C'eft pourquoi il¥
avoient ordinairement recours i certains
moyens violéns & douloureux- pour pa-
roitre faits comme les autres dans ces
occafions , & pour effacer en quelque:-
maniere cette tache qui leur attiroit des
railleries qu’ils ne pouvoient foutenir (23). .
Enfin les érrangers portoient fi loin le.
mépris décidé qu’ils avoient pour eux 2.
caufe de la circoncifion, qu’ils les inful~
toient jufque dans leur ville capitale &c.
méme -Jufque dans leir Sanftuaire. Jo-
feph nous (29) apprend.méme qu'un Sol--
dat de la Garnifon Romaine fe tenant 3
la porte du temple ou les Juifs entroient.
en grand nombre pour célébrer la féte,
de Piques, s’avifa de lcur montter 4 nud,
ce en quoi les autres hommes différoient
d’eux, ce qu'il accompagna de paroles
fi infultantes, que le :peuple fe fouleva ,-
& qu'il y eneut plus de dix mille d’en-.
tre eux qui périrent cn cette occafion, ::
Les Commentateurs de I’Ecriture fe’
croient intéreflés 4 foutenir, qu’Abraham.
eft le premier de tous les hommes qui
- : air’
(28) Cleft ce qu'on appelle ‘reducere preputiums
Les Rabins vifionnaires font Ifaie auteur de cet
ufage; 'qu?l?ues-uns encore plus ridicules le font
remonter julqua Adam. . -
(29) Antig. Judatc, Lib. 20. Cap. 4.
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ait été circoncis, 8c que par conféquent
|’'ufage de la circoncifion a da pafler des
Juifs aux Egygtiens 8c aux autres na-
tions qui I'ont obfervéc. Ils fupp6fent
gue pendant le féjour des Ifraélites en E-
,gypte cet ufage a pu fe communiquer
aux habitans du pays, 8c que les dix Tri-
bus tranfplantées par Salmanafar ont pu
I’introduire dans la Colchide , comme fi
cette dangereufe 8c douloureufe cérémo-
nie avoit quelque chofe de bien attrayant
pour des peuples qui d’ailleurs n’cmbras-
loient point la religion des Juifs.

Mais les anciens qui n’avoient pas un
profond refpeét pour les livres deslJuifs,
aimoient mieux s’en rapporter au témoi-
gnage de leur propre hiftoire. Héro-
dote (30) nous dit pofitivement que les
Ethiopiens, les habitans dela Colchide,
les Phéniciens 8c les Syriens de la Pales-
tine, qui font les Juifs, avoient recu la
circoncifion des Egyptiens. Diodore de
Sicile affuroit la méme chofe, 8¢ méme
les plus habiles d’entre les Juifs, tels
que Philon 8c Jofeph, ne contcftoient
point aux Egyptiens d’étre les auteurs
de cet ufage (31): toute la différence

(30) Lib. z.

(31) Bibliot. L. 1. Se$. z. Philon L. de circum-
cifione. Jofeph L. z. contre Appion.

| are /. .
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qu'on mettoit entre les Juifs & les aue
tres peuples qui fe faifoient circoncire,
c’eft que ceux-1d avoient fait de la cir-
concifion le point fondamental & le plus
effentiel de leur religion, au lieu que les
autres la regardoient comme une céré~
mohie, religieufe a la vérité, mais 3 la~
quelle on n’attachoit point wune idée G
haute & fi fublime. En effet les Phé-
niciens P’abandonnerent aprés le com-
merce qu’ils curent avec les Grecs, &
il paroit par Jofeph quelle commencoit
a étre affez négligée_chez les Egypticns.
Pour ce qui eft de Porigine de cet ufa-
ge, on ne doutoit point quune raifon
purement naturelle n’efit donné lieu A
fon établiffement. Hérodote dit des E-
gyptiens qu'ils fc faifoient circoncire &
caufe de la propreté. Philon qui a fait
un livre exprés fur cette matiere en don-
ne quatre raifons fenfécs, mais qu’on ne
reut rapporter qu’en s’exprimant aprés
ui d’une maniere un peu phyfique.
Les voicl.

1°. Pour remédier aux inflammations
que caufe le prépuce quand il eft trop
étroit. ” :

2°, Pour éviter la malpropreté cau-
fée par les ordures qui s’amaflent ordi-
nairement entre le prépuce & le gland.
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5°. Pour que la femence puiflfe entrer
en ligne droite dans la matrice.

4°. La quatrieme eft unc raifon myfti-
que dont les Peres de I'Eglife & les
Docteurs allégoriftes n’ont pas manqué
de fec fervir depuis. Cleft la circonci-
fion du cceur dont Pautre circoncifion
n'étoit que le fimbole & la figure.

Les Egyptiens & les Ethiopiens nais-
foient apparcmment autrefois avec les
mémes inconvéniens naturels, auxquels
bien des hommes font encore fujets au-
Jourd’hui, fur-tout dans ces pays-la. Ily
a méme plufieurs cndroits de I'Afrique
olt on eft obligé par de pareilles raifons
de circoncire jufqu'aux femmes. Ainfi
la circoncifion ¢toit regardée comme
une chofe qui n’ayant été dans fon ori-
gine qu’une fimple opération deftinée 3
remédier aux défauts naturels des hom-
mes étoit devenue dans la fuite une cé-
rémonic de religion a laquelle on avoit
aflujetti ceux-mémes qui naturellement
n'en auroient eu aucun befoin. L’anti-
quité eft pleine de femblables apothéo-
fes.

Quoique la circoncifion, I'obferva-
tion fuperftiticufe du Sabbath, les jetnes
& les triftes cérémonies des Juifs leur
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attiraient bien des railleries, rien ne les
faifoit, plus généralement méprifer que
[éur extraordinaire crédulité. Il étoit a
la vérité fait mention de miracles & de
prodiges dans les hiftoires des payens;
mais ces miracles 6c¢ ces prodiges n'é-
toient ni en fi grand nombre, ni fi fur-
prenans que ceux dont on voyoit les li-
vres des Juifs remplis. D ’ailleurs il n'y
avoit pas un feul homme raifonnable par-
mi les payens qui. ne fe moquéat de ces
prétendus miracles, au lieu qu’'on remar-
guoit dans toute la nationJuive une foi
aveugle pour ce qu'on appelle les di-
vines écritures, livres que les gens fen-
fés regardent avec raifon comme le pro-
duit du fanatifme 6c¢c de I'impoflure, 6c
gu'on ne peut refpeéter ni croire que
par cet entétement ridicule qui porte a
foutenir comme vrais les contes les plus
puériles. 6¢c les chofes les plus abfurdes.
C 'eft aufli ce qui a fait garder a Jofepli
ce ménagement qu’on remarque dans fon
hiftoire 5 de peur d’ennuyer 6¢ de rebu-
ter fes leéteurs par le récit d’'une multi-
tude de miracles qui ne peuvent que pa-
roitre aufli inutiles equ’invraifembla-
bles a ceux' qui veulent faire ufage de
leur raifon 5 il leur laifle toujours la li-
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berté d’en croire ce qui leur plaira, 8c
méme lorfqu’il ($1) parle du paflage de
la mer-rouge , qui eft le plus éclatant
des prodiges de I'ancien Teftament, il
ajoute qu’'il ne faut pas étre furpris de
cette merveille puifque la méme chofe
eft. arrivée depuis aux Macédoniens lors-
gu’ils pafferent la mer de Pamphilie fous
la conduite d’'Alexandre. Jofeph avoit
raifon cl'en ufer ainfi, lon hiftoire n’eqt
pas été.fivorablement recue fans de pa-
reils ménagemens. Cet auteur rappor-
tait tant de marques de la fotte créduli-
té des Juifs de lon tems, qu’il' edt été
mal fondé a exiger une foi pleine & en-
tiere fur les chofes qu’il afluroit étre ar-
rivées a leurs ancétres.

- Il ne faut pas oublier que les anciens
gui avoient pour les Juifs un extré-
me mépris, ne confondoient pourtant
point leur législateur avec eux. Ils ont
ordinairement parlé de Moyfe en termes
afiez favorables. Strabon livre 16. le
compare a ces hommes fages & éclairés
qui font nés pour apprendre aux autres
a vivre conformément a la juftice 8c a
la raifon. Tacite nous le repréfente com-
me un homme d’efprit qui favoit adroi-
tement profiter des occafions que le ha-

(32) Antiqg. '*Judaiq’. Lib. 2. Cap. 7. .
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zard lui offtoit pour parvenir 4 fes fins.
3y Les Juifs, dit-il, P;) fouffrant beau-
yy coup dans le défert par la difetre
sy d’eau, il arriva qu’un troupeau d’ines
s» fauvagés  qui venoient de paitre fe res
3, tira vers un rocher ombragé de feuil«
sy lages, ce que Moyfe voyant, & con~
s jecturant par I'herbe ‘qu'il remarquoit
sy €n cet endroit qu'il pouvoit bien
'y, avoir des fources, il y fit creufer &
;5 he manqua pas d’y en trouver.” . -
Diodore de Sicile (34) met Moyfe au
rang de ces illuftres légiflateurs qui (e
font habilement fervis. de la politique
pour faive récevoir leurs inftitutions avec
plus de refpe&®. Aprds avoir fait une
énumeération de plufieurs de ces légiflas
teurs habiles qui ont attribué & des Dieux
les loix qu’ils avoient eux-mémes com-
pofées ;" Moyfe , ajoute-t-il, fit de ma-
me accroire anx Juifs que le Dieu Jao
€toit auteur de celles qu’il lcur donm.
Clefl ainfi que ¢es hiftoriens célebres
parloient -de ce merveilleux frappement

(33) Sed nihil zequé quim inopia aque fatiga«
bat.  Jamque haud procul exitio, totis campis pro-
cnbuerant; cum grex afinorum agreftium, ¢ paftu
in ripem nemore opacam conceffit. Secutus Mo-
&s, conje@ura herbidi foli largas aquarup venag
aperit. ‘Tacit. Hift. Lib, §. Cap, 3.

(34) Liv, 1. Se&, 2. '
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du rocher. Voild l'idée qu’ils avoient
de ce décalogue dont I'arche qui le con-
tenoit portait par-tout la terreur & la
mort, & dont la vue n’étoit permile
quau feul Grand-Prétre, & une. feule
fois I’année. L’habileté du légiflateur
Juif & la ftupidité du peuple a qui il
avoit affaire , furent 12 feule merveille
qui attira leur artention. : :

Ceux qui ont regardé jufqu’a préfent
les Juifs comme une nation inconnye
qui habitoit un coin de la terre, ne
pourront fans doute accarder cette idée
avec le mépris général qu'avoient pour
cux des peuples fort éloignés de leur
pays. Cleft pourquoi il eft bon de fai-
‘re remarquer que cette nation qu’on re-
garde mal i propos comme obicure, é-
toit répandue & connue prefque par tout
le monde.

Il eft vrai que les Juifs habiroient un
pays écarcé & méme mauvais, malgré
les éloges qu'ils lui ont donné, & qu’on
faifoit trop peu de cas d’eux pour venir
exprés en Judée s’informer de leurs ufa-
ges & de leur religion: mais ils avcient
remédié i cela, & en fortant eux-mémes
de leur propre pays pour fe répandre
chez les autres nations, ils ne s’étoient
que trop fait connoitre puifyu’ils §'¢-
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toient en méme tems attiré ce mépris ge-
néral dans lequel ils ne feroient point
tombés s’ils etoient reftés chez eux $fans
compter que les révolutions arrivées dans
leur république les avoient depuis plu-
fieurs fiecles difperfés dans tout I'O-
rient.

Lorsqu’Alexandre fonda la fameufevil-.
le a laquelle il donna fon nom, les Juifs
s’y établirent en grand nombre 8c ce
Prince leur accorda le droit de Bour-
geoifie comme aux autres habitans. Le
fondateur d’Antioche en ufa a leur égard
de la méme maniéré. Les Ptolomées les.
protégerent en Egypte ou Philometor
leur permit de batir un temple a I’'imita-
tion de celui de Jérufalem.

Le defir du gain auquel cette nation
n'a jamais été indifférente, les avoit at-
tirés dans toutes les villes maritimes de
Phénicie , d’ou enfuite ils pafferent en
Grccee 8¢ en Italie.  Outre cel» les Juifs-
etoient depuis long-tems animés du defir
de faire des Profélytes, 8c ce zéle les ex-
citoit a répandre chez tous les peuples-
leurs dogmes 8c leur religion. Ce qu'il
y a de certain, c’eft que plus de deux
cens ans avant Jéfus-Chrift, le nombre
des Grecs qui avoient embraffé la reli-
gion Juive étoit déja fi confidérable,
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qu’il fallut faire cn leur faveur cette tra-
duftion célebre de I'Ecriture qu’on ap- -
pelle vulgairement la traduction des
Septante.

Ily a vingt endroits dans Jofefph_ qui
nous confirment ce zéle des Juifs pour
la propagation de leur culte, & le repro-
che que Jéfus-Chrift ( 3 g) fait aux Phari-
fiens ne permet pas d’en douter : wous
parcourez, leur dit-il, Ia terre &5 la mer
pour faire un Profélyte. Parli cette na-
tion s’étoit fi fort multipliée que dans les
villes célebres comme Rome, Alexan-
drie, Antioche , les Juifs feuls failoient
unc partie trés-confidérable des habitans,
& cela faifoit qu’a la féte de Piques &
dans d’autres fétes folemnelles on voyoit
dans Jérufalem des hommes de tout pays
qui portoient également le nom de Juifs
quoiqu’ils ne le fuffent point d’origine
mais feulement de religion.

. Il ne paroit pas au refte que les Juifs
ayent eu anciennement, pour divulguer
leurs myfteres, le méme zéle dont ils fu-
rent dans la fuite i animés; du moins la
réponfe qui fut faite_a Prolomée Phila-
delphé femble indiquer le contraire. Ce
Prince, apreés avoir fait traduire le Pen-

(35) Circn'tis mare & aridam ut faciatis unum
Profclitum. Math, Ch. 2. verfet 16.

By
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tateuque, trouvant, au rapport de Jo-
feph, (16) les loix de Moyfe belles 8c
fenfées, ne put s’empécher de dire qu'il
étoit furpris comment de fi belles loix
étoierit en méme tems fi inconnues, fans
gue perfonne en edt fait la moindre men-
tion 5 a quoi on lui répondit que ces loix
étant toutes divines il n’avoit jamais été
permis a perfonne d’en parler impuné-
ment: tjue Théopompe ayant entrepris
d’en inferer quelque chofe dans fon hif-
toire, il avoit perdu le jugement par
une punition divine 5 Sc que la raifon ne
lui étoit revenue qu’apres avoir effacé
ce gu’'il en avoit écrit: que le Poéte
Théodcéte en ayant parlé dans les tra-
gédies étoit devenu aveugle 8c qu’il n’a-
voit recouvré la vue qu’aprés avoir de
méme réparé fa faute. Ces petits con-
tes que Jofeph rapporte fort férieufe-
ment étoient apparemment tirés de I'an-
cien livre d’ Ariftce, qui contenoit le ré-
cit merveilleux de ce qui s'étoit pafle
au fuiet de la traduction des livres de
Moyfe que Ptolomée Philadelphe fit fai-
re. On lifoit dans ce livre que le Roi
d’'Egypte ayant demandé au Grand-Pré-
tre Eléazar des traducteurs également ha-
biles [dans la langue Grecque 8c dans

(36)-Antiq, JucUig. Liv. il. Cap. i.
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I'Hébraique, ce Pontife lui envoya fix
hommes de chaque Tribu qui farfoient
en tout le nombre de foixante-douze in~
terpretes , que lés 72. Sgavans furent en-
fermés (éparément chacun dans une efpe-
¢e de cellule, que la ils traduifirent d’u-
ne maniere uniforme & mot pour mot
les livres de Moyfe & qu'ils furent pré-
¢ifément 72. jours i perfe&ionner leur
duvrage. :

.On regarde aujourd’hui cette hifto«
rette comme une fable; cependant elle
étoit recue des Juifs & des premiers
Chrétiens comme une vérité conftante,
& St. Juftin (37) entre autres nous affu-
te bien naivement qu’il a vii lui-méme
dans I'Ifle de Pharos les cellules ot ces
7e. traductews furent enfermés pour
achever leur divine cntreprife.

Mais pour en revenir & cet efprit de
profélitifme qui s'¢toit emparé des Juifs,
on ne fait s'ils fuivoicnt en cela le pen-
chaat naturel qu’ont tous les hommes
pour attirer les autres i leurs opinions,
ou fi les Egyptiens dont ils prenoient
volenticrs les maniercs & les coutumes,
tie leur avoient point infpiré ce méme
efprit qui régnoit parmi eux. 1 efl au
-moins conflant que ceux-ci avoient un

(37) Dans fon exhortation aux Grecs, .
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fcéle tout particulier pour etablir par-tout
le culte d’Ifis & de Sérapisr & que cex
deutf Divinités avoient déja des temples
a Rome avant que les juifs y fuflent
connus; cela paroit par lI'aétion de Lur
cius (58) Emilius Paulus qui apres un
arrét du Sénat qui ordonnoit qu’on ab-
batit les temples, prit lui-méme une
hache & donna les premiers coups afin
d’encourager les ouvriers qu’'une crainte
fuperftitieufé arrétoit.

Quoique Augufte ($9) elt défendu-
I’exercice de la Religion Egyptienne
dans Rome , il fallut, fort peu de tems
apres, qu'Agrippa qui commandoit dans
la ville en fon abfence fit une nouvelle
ordonnance pour empécher qu’elle ne s'y
introduisit. Tacite (40) Suétone (41) &
les autres hiftoriens qui parlent des £ié-
quens arréts du Sénat qui banifloient de
Rome leculte & les cérémonies des Juifs,
¢ (38) Lucius Amilius Paulus conful, cum Sena-
tus Ifidis & Scrapis fana diruenda cenfuifiet, ea-
gue nemo opificum attingere auderet, pofita prse-
texta fecurim arripuit, templique ejus foribus in-

flixit. Valer. Maxim. Lib. 1. Cap. 4. n°. 3.

§39g Voyez. Dion. Caflius L. 54. _
40) Voyez, le paflage de cet hiGorien cité note

(40 /Ifgéyptiacas, & Judaicds Ceremonias con->
tempfit. Suet. in Auguft. Cap. — Agyptiacos Ju=>
daicofque ritus compefcuit. Idem, in Tibgrio.
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mettent toujours les cérémonies Egyp-
tiennes avant celles-ci; les obfervateurs
des uns & des autres avoient encore plus
de zéle pour les introduire & les répan-
dre que leurs ennemis n’en avoient pour
8’y oppofer & pour les bannir.

Etat de la Fudée au tems de F¢fus-
Chrift & depuis jufqu’d la ruine
de Férufalem.

L ORSQUE Jéfus -Chrift vint aumon-
de il y avoit déja longtems que le
fceptre étoit {orti de la maifon de David.
Depuis la ruine de Jérufalem & de fon
temple par Nabuchodonofor il n’y eut
plus de Rois de cette maifon, iln’yen
eut méme point en Judée pendant plus
de 450. ans, c'eft-a-dire depuis la trans-
migration des Juifs 4 Babylone jufqu’au
tems des Asmonéens. '

Judas Machabée de la tribu de Lévi
ayant,délivré fes freres de la dure capti-
vité fous laquelle les Rois de Syrie les
tenoient opprimés, mérita par fon cou-
rage d’étre reconnu Souverain-Sacrifica-
teur & chef en méme tems de toute la
nation Juive. Ses fuccefleurs joignirent

la dignité Royale 3 celle de Sacrifica-
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teur, Sc la race des Afmonéens réepia
i Z6. ans avec allez d’éclat & de profpé*»
rité. Sous les derniers Rois de cette ra-
ce les Juifs commenceérent a fentir le
poids des fers qu’ils dévoient bientét por-
ter pour toujours. Pompée prit Jérufa*
lem, & fans craindre le fort dont I’Ecrir
ture menace les profanes, il entra dans le
fanéfcuaire & voulut étre témoin des my-
fteres les plus fecrets du culte Judaique *
le tems n’étoit plus ou une mort promp-
te & terrible e(t été d'abord le prix d'u-
ne fi téméraire curiofitc.  Ariftobule
gui régnoit alors fur les Juifs fut emmme-
né prifonnier aRome, & Hircan, frere
d*Ariftobule & rival de fon autorité,
fut laiffé dans Jcrufalem ou il exercoit la
Grande-Sacrificature.

Depuis cette conquéte de Pompée on
peut dire que les Romains fe regarde-
rent comme les Souverains du Pays. Car
guoique Alexandre Sc Antigone foient
remontés fucceflivement fur le tréne d’A-
riftobule leur pere, ils furent traités I'un
& l’autre de rebelles par le Sénat & meé-
me punis comme tels aprés avoir été
vaincus. Hérode & fes defcendans ne
régnerent enfuite en Judée que du con-
fentement & fous la dépendance des Ro-
mains qui s étoient rendus les difpenfa-
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teurs des couronnes dans tous les Pays
qu’ils avoient: foumis 2 leur Empire.

Ce fut fous le régne d’Ariftobule &
fous le gouvernement de fon frere qu’An-
tipater pere d’Hérode jetta les fonde-
mens de cette grandeur ou fa maifon par-
vint aprés fa mort. Le Général Iduméen
attaché aux intéréts d’Hircan avoit fi
bien fgu ménager 1'amiti¢ des Romains
que fon fils n’eut pas beaucoup de pei-
ne 4 {e faire déclarer Roi de la_Judée
par ces conquérans au préjudice des
Princes qui reftoient de la race des As-
mongers.

L’hiftoire d’"Hérode cft connue; on
fcait que cet ufurpateur habile ayant ga-
gné tour A tour les bonnes graces d"An-
toine & celles d’Augufte, devint un Roi
illuftre & puiffant.  Ses malheurs do-
meftiques 'ont rendu célebre aufii bicn
que la gloire de fon régne. Per{onne
n’ignore que ce Prince qui joignoit de

nds détauts 4 de grandes qualités, a
réuni en fa performe tout ce qui peut ex-
citer 'envie & la compaffion. Hérode
fournira érernellement P'exemple d'un
Roi glorieux & d’un homme trés-infor-
tuné.

Les Evangéliftes St. Mathien & Sr.
Marc font naitre Jéfus-Chrift €ur la in -
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du régne d’Hérode, quoique St. Luct
femble reculer fa maiflance de dix ans
plus tard 3 c’eft ce que nous examine-
rons plus bas. Hérode r(;gI;na 73. ans &
par fon teftament il lhiffa fous le bon
plaifir d’Augufte le trone de Judée a
Archelaiis I'un de fes fils. Ses autres
enfans eurent des partages moins confi-
dérables dans les pays qu’il avoit poflé-
dés, La Galilée échut 2 Hérode Anti-
pas. Philippe eut la Traconite & 1’Au-
ranite. Augufle confirma le teftament
d’Hérode en rettanchant néanmoins la
portion d’Archelalis 4 qui il ne voulut
accorder que le titre d’Ethnarque &
non celui de Roi.

Dix ans aprés, Archelaiis ayant été
accufé par fes propres fujets devant
I’Empereur Augufte qui le crut coupa-
ble , le priva de fes Etats & le relégua
i Vienne dans les Gaules. Les Juifs
devinrent alors fujets immédiats de Ro-
me, la Judée devint une Province dé-
pendante du Souverain de Syrie, mais
qui néanmoins avoit fes Gouverneurs
particuliers, & Ponce Pilate qui fit eru-
cifier Jéfus-Chrift eft , au rapport de
Jofeph, le cinquieme de ces .Gouver-
neurs Romains qu’eut la Judée depuis
fa réunion a I’Empirc.
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Apres la mort de Tibere, Caligula é-
tant monté fur le Tréne Impérial, 'ce
Prince qui affeétionnoit Agrippa petit-
fils d’Herode le Grand , lui donna les
Etats qu’avoient pofledés fes deux on-
cles Antipas & Philippe , avec le titre
de Roi. Claudius ayant fuccedé a Ca-
ligula ajouta la Judée au Royaume d’A-
grippa. Ainfi Jérufalcm fe vit encore
fous la domination d’'un Roi. JViais cet-
te nouvelle forme de Gouvernement ne.
dura que trois ans, car Agrippa étant
mort au bout de ce tems-la, 'Empe-
reur envoya un Gouverneur en Judée
comme auparavant. A ce Gouverneur
en fuccéderent fix autres de fuite dont
Geflius Florus fut le dernier. C’ell fous
lui que les Juifs entreprirent de fecouer
le joug de la domination Romaine, &
cette révolte qui arriva trente-huit ans
apres la mort de Jéfus-Chrift fut fuivie
comme oh fcait de la défolation entiere
de leur pays, de lI'incendie du temple &
de la ruine de Jérufalem.

Dés le commencement que la Judée
fut réunie a I'Empire Romain, les Juifs
avoient donné des marques de |'impa-
tience avec laquelle ils fouffroient une
domination €étrangere.

Le premier a&e de fouveralnete aqe \
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fit Augufte dans cette Province fut d’or-
donner un dénombrement de tous les
biens des particuliers. Ce fut a I'occa-
fion de ce dénombrement que deux fé-
ditieux entreprirent de former une nou-
velle feéle qui avoit pour principe fon-
damental de ne reconnoitre que Dieu
feul pour Maitre. Judas Galileen fut
I’inftituteur de cette feéte, en quoi il
fut aide par un Pharifien nommé Sa-
doc.

Ces deux -hommes entrainérent un'
grand nombre de Juifs apres eux, 8c
leur parti qui fubfifta longtéms depuis,
commenca alors a fe- rendre .redoutable
& aux Romains 8c aux Juifs pacifiques,1
qui prévoyoient les maux que la révgwW
te attirerait fur leur nation.;. Jofeph re-
garde l'inftitution de eettd Jeéte fanati-
que comme la fburce de tous les maP
heurs dont fori pays a été affligé.

Depuis le régne d’Atiguftejufqu’u ce-*
lui de N érdiilS Seétateurs dé Judas fans*
fe révolter ouvertement fe contentérent
d’inlpirer I'efpvit de révolte pf.r; leurs
maximes, 8c iis y réuffirent '(i bien que
la Judée fe trouva remplie d’un prodi-
gieux nombre de faéiieux , a qui il ne'
manquoit que l'occafion pour faire egn-'
nottre I’efprit' qui' les aniraoit. Geffius
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Florus homme violent & avide leur four.
pit cette occafion.” Les:Juifs féditieux
exciterent leurs compatriotes: i .ne: plus
fouffrir les violences & les injuftices de
ce Gouverneur.. La révolte préparée de
Jongue main éclata .tout d’un’ coup.
Florus & la garnifon Romaine fe virent
affiégés par la multitude, & il fallue_que
Ceftius Gouverneur de Syrie vint les
dégager avec .une afmée. Cependant
tout le pays s'étant généralement foule-
vé, & Ceftius ne fe jugeant poing affez
fort -pout réduire les rebelles, prit le
partt de s'en retourner emmenant: aveé
lui le Gouverneur & h garnifon de Jé-
rufalem qu’il vencit. de. délivrer.
_ Quelque tems: apres, YEmpereur Né-
ron. nomma Vefpafien pour chef de Par-
mée qui devoit ranger les Juifs 4 leur
devoir. Le nouveau Général érant’ en-
tré.en Judée avec des fovces confidéra-
bles fe rendit maitre d’un grand nem-.
bre de places:, éntre autres, de Jota-
pat atv Jofeph T'Hiftorien qui étoit ‘un
des Généraux ‘des -Juifs' fut fait prifon-
nieri- :Mais Vefpafien ne terminapoint
cette guerre ,> car aprts la mort de Né-
ron & celle de: Galba, for armée.I’ayant
d¢claré Empereur, il jugea 3 propos de
s’approcher de I'Italie & liifla le com-
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mandement' de Tes troupes 5¢ la conduit
te de la guerre a Titus Ton fils. C’eft
ce Prince qui aprés un fiége long 5c opi-
niatre fe rendit maitre de Jérufalem qui
fut ruinée de fond en comble (Tle tem-
ple réduit en cendres.

Jofeph témoin oculaire de cet évene-
ment dont il a écrit I’hiftoire avec une
parfaite exa&itude, en donne plufieurs
raifons. celle qu’il répété le plus fou-
vent 8c qui eft en effet la plus naturelle ,’
c'eft la divifion qui étoit alors entre les
Juifs, 5c le mauvais ordre qu’on, met-
toit a tout. Il y avoit troisr différens
partis dans Jérufalem, compofés-d’hom-
mes plus fcélérats;les uns que les'au-
tres, @ ces partis différens fongeoient
plus a s'entre-détruire qu’a fe défendre
contre I’ennemi commun. Les cruau-
tés 8c les crimes que commettoienrces
fa&ieux, etoient 11 horribles que (42)
Jofeph rdgnne la vengeance divine pour
une fécondé raifon de la ruine de Jéru-
falem. Mais I’Hiftorien oublie en cet
endroit que le nombre de ces fcélérats
qu’il falloit:punir, ne montoit pas a tren-
te mille hommes, au lieu que le peuple
innocent qui périt afec’' eux montoit a

(41) De bello Judaico. Lib. 6. Cap. 16.
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plus d’un million d’ames. Enfin Jofeph
alle%ue (43) une troifieme raifon tirée
de la Théologie Judaique de fon tems.
55 Les Juifs  dit-il, aprés la prife de la
oy forterefle Antonia réduifirent le tem-
s> ple 2 un quarre, quoiqu’ils ne puffent
s 1gnorer qu'il eft écrit dans les livres
2 faints que la ville & le temple feroient
sy Ppris lorfque cela arriveroit.

On ne fcait de quel endroit de I'E-
-criture I'Hiftorien Juif veut ici parler.
Mais comme Pefprit allégorique peut
fournir une multitude de fens différens
{ur un méme texte , & que 'imagina-
tion des Allégoriftes échauffée par un
événement qui les regarde, a d'ordinaire
une activité qui manque i ceux que le
méme événement n’intérefle plus, il n’eft
pas étonnant que les Juifs découvriffent
alors le fens d’une Prophétie qui eft au-
jourd’hui rentrée dans fa premiere ob-
{curité. |

Il en eft de, méme de ce que Jo-
feph (44) ajoute immédiatement aprés,
lorfqu’il dit que ce qui excita le plus
les Juifs 4 la révolte, fut 'ambiguiré
d’un paffage de I’Ecriture qui portoit

(43) Ibid. Lib, 6. Cap. 3.

(42) Ibid.
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que dans ce tems-13 il fortiroit un homs-
me de leur contréepour commander i
toute la terre.: | b
Les Juifs qui gémifloient. alors fous le
. joug des Romains, fouhaitoient ardems
ment que Dieu feur- fufcitit un' libéra-
teur {femblable 4 Judas Machabée, De
ce defir ils étoient paflés 4 efpérance,
& l'imagination vive de -quelques<uns
avoit changé ce defir & cette efpéran-
ce én perfuafion & en certitude de voir
arriver ce libérateur, par I'interpréeation
qu’elle leur fit donner aux paroles ob-
{cures de quelque prophétie. Les Chré-
tiens qui font V'application de ce pafla~
" ge ambigu 3 Jéfus-Chrift, foutiennent
que la prophétie étoit accomplie il y
avoit déji bien des années. Jofeph, a
qui le Chriftianifme étoit inconnu, au-
roit fans doute trouvé P’allégorie Chré-
tienne encore plus forcée que Pinter-
prétation Judaique , puifque felon cet
Hiftorien la prédi&tion regardoit. un
homme qui devoit étre réellement mai-
tre du monde, & qui devoit I'étre pré-
cifément en cc tems-1, & cet homme
felon lui étoit Vefpafien qui fut appel-
16 3 ’Empire comme il étoit en Judée.
Les Juifs, ajoute Jofeph, revinrent en-

fin de leur erreur mais trop tard , & ils

’
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n’en furent convaincus que par*leur en-
ticre ruine. =

Un grand nombre de fignes & de
prognottics annoncerent felon Jofeph la
deftrution de Jérufalem y il parut une
comete , une vache mit -au monde un
agneau, les portes du temple s’ouvrirent

d’elles-mémes , on entendit dans le lieu |

{aint une voix qui difoit forfons dici: on
vit des armées en Pair &ec.

- Les anciennes hiftoires & fur-tout
celle de Tite-Live font pleines de fem-
blables prodiges. Mais le corretif qui
les accompagne toujours dans Tite-Li-
ve & dans les. autres Hiftoriens judi-
cieux 4 ne fe trouve pas dans Phiftoire
Juive. Jofeph,y d’ailleurs Ecrivain fen-
fé, ne dégénere point du carattere Ju-
daique fur le fait de la crédulité. Com-
me Hiftorien il rapport¢, c¢ merveil-
leux 4 il le ¢roit comme Juif, mais en
homme équitable il n’affujettit point fes
leCteurs 4 fon gout & il les difpenfe vo-
lontiers d’étre aufli crédules que lui.

Le plus étonnant de ces prodiges qui,
au rapport de Jofeph (4¢) précederent

12 ruide de Jérufalem, cft la prédiction
conftatée & foutenue d’un certain pay-
fan nommé Jéfus.. Quatre ans avant le

(45) Thid.

1)
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commencement de la gtierre, cet hom-
me éetant venu dans le temple a la féte
des Tabernacles, s’écria d’'un ton d’en-
thoufiafte : voix du coté de, Vorient, voix
du cbté de I'occident, voix du cété des qua-
tre vents, voix contre Jérufalem & contre
le temple, voix contre tout le peuple: Et
il ne céffoit nuit 8 jour de courir
par toute la ville en répéetant les mé-
mes paroles. On arréta ce Prophete fi-
niftre 8c on le conduifit au Gouverneur
Albinus qui le regardant d’abord com-
me un féditieux le fit rudement fouet-
ter. Jefus endura les coups fans répan-
dre une feule larme 8c fans difeontinuer
d'annoncer ces malheurs. Le Gouver-
neur enfuite lui ayant demandé qui il é-
toit 8c ce qui le faifoit penfer de la for-
te, le Prophete taciturne ne répondit
pas un feul motj ce qui fit qu*Albinus
le renvoya comme un fou. Jéfus relia
quatre ans fans parler a perfonne, fans
remercier ceux qui lui donnoient a man-
ger 8c fans fe plaindre de ceux qui le
maltraitoient, mais continuant toujours
de prophétifer fur le méme ton.

, Lorfque Jérufalem fut afliégée, dit

Jofeph , on vit |'effet de fes prédic-
,, tionl, car faifant alors le tour des rem-
,» parts, 8c criant a fon ordinaire : mal-



SUR LES JUIFS. 4f

heur fur la ville , malheur fur le tem-
, Ppie, malheur fur le peuple, il ajou-
], ta, & malheur fur moi-mémej aufli-
,, tot une pierre lancée par des machi-
,, Nés des affiegeans le renverfa par ter-

re, & il rendit I'efprit en proferant
,, les mémes mots.”

Quelques critiques prétendent que Jo-
feph confond ici la prédiétion de Jefus-
Cnrift qu’il attribue mal a propos a un
autre.- On remarque en effet affez de
conformité entre Jéfus-Chrift & ce Pro-
phete payfan. Méme nom, méme con-
dition , méme prédiétion; I'un & l'au-
tre traités d’abord de féditieux, enfuite
regardés comme des fous a caufe de leur
filence a I’interrogatoire, & Il'un 8¢
I’autre périrent *d’une maniéré tragi-
que.

A la vérité le tems ni le genre de
leur mort ne fe rapportent point; mais,
difent ces critiques, les hiltoires que le
peuple débite font fujettes a des altéra-
tions bien plus confidérables, I'anachro-
nifme & les autres variations sy ren-
contrent prefque toujours , & pourvu
que le merveilleux, qui fait |'effentiel
d’'un conte , fubfiile, les circonftances
hiftoriques font les chofes auxquelles les
peuples font le moins d’attention. Orr,
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Jofeph qui étoit & Rome quatre ans
avant la guerre & qui n’étoit point dans
Jérufalem lorfque la-ville fut afliégée,,
né fcauroit parler dé la prédiction da
payfan comme en ayant été témoin,
mais feulement comme d’'un oui-dire
6c comme d’'une chofe qu’il n'a pu
apprendre que par le récit des Juifs
qui furvecurent a la défolation de leur
ville.

Mais la conjecture de quelques incré-
dules eft: bien plus hardie: il fe peut fai-»
re , difent-ils , qu'un payfan mélancoli-
gue nommé Jéfus ait annoncé les mal-
heurs de Jérufalem quelque tems avant
la ruine de cette ville : la révolte étant
alors fur le point d’éclater, les moins
clairvoyans d’entre les Juifs pouvoient
prefqu’a coup far faire une pareille pré-
diction. Les autres circonftancés ex-
traordinaires qui regardent ce payfan aur
ront été imaginées par le peuple dont
I’efprit aime naturellement a fe repaitre
de merveilleux. Et il eft encore tres-
spofliblc , continue-t-on, que les Chré-
tiens ayent dans la fuite fait, honneur a
Jcfus-Chrifl de la prédiction de ce Pro-
phéte 5 la conformité du nom aura fer-
vi a établir cette opinion } car enfin,
ajoutent les incrédules, peut-on conce-
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voir qu'une prédi¢tion aufli formelle que
celle de Jéfus-Chrift fur la ruine de Jés
rufalem ait été abfolument ignotée de
Jofeph? T1 ne devoit étre mention alors
que de cette prophétie; les difciples des
Apotres étoient dans la Judée en grand
fiombre , plufieurs mémes de ceux qui
avoient vu Jéfus-Chrift vivoient encore.
Se peut-il faire qu'aprds la défolation de
la ville & Yincendie du temple les té- °
moignages autentiques que les Chré-
tiens rendirent 4 la prophétie de leur
maitre ne foit point ‘parvenue jufqu’d
Jofeph? Cet Hiftorien, dont I'exaétitu-
de va julqu'd rapporter les mfoindres
prodiges , auroit-il omis une prédiction
rendue 4o. ans auparavant par un hom-
me merveilleux dont la vie étoit un tiffi
de prodiges? Jofeph ne I'ayant point
fait, les incrédules fe croient en droit de
conclure qu'il ne fut fit alors aucune
mention de la prophétie de Jéfus-Chrift,
& que par conféquent cette prophétie
peut étre foupconnée d’avoir été faite
aprés I'événement.

La critique leur fournit une autre
conje&ture a propos du méme fait; dans
les reproches que Jéfus-Chrift fait aux
Pharifiens il dit, que Dieu demandera
compte aux Juifs du fang innocent qui
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a été repandu depuis Abel jufqu'a Za*-
charie fils de Barachie qu’ils ont fait
mourir entre le temple. & lautel r la
plupart des commentateurs ne fachant
quel eft ce Zacharie fils de Barachie ,
foutiennent que ce doit étre apparem-
ment le Grand-Prétre Zacharie que Joas
fit lapider a la porte du temple. Quel-
ques-uns difent que ce Zacharie peut
étre le pere de St. Jean-Baptifte : ils
ignorent a la vérité s'il étoit fils d'un
Barachie, ils favent encore moins s’il fut
tué par les Juifs 6c¢c s'il le fut dans le
temple: mais n'‘importe, la chofe peut
étre, 8ccela fuffit. Enfin quelques au-
tres Commentateurs rejettent ces deu¢
fentimens parce que I'un eft entiérement
imaginé, & que l'autre leur paroit mal
fondé. Le Grand-Prétre Zacharie, di-
fent-ils, étoit fils du Grand-Prétre Jbiada
& nullement de Barachie. D’ailleurs
les Juifs ont répandu le fang de bien
des juftes depuis le meurtre de Zacha-
rie qui a été commis plus de fix cens
ans avant Jéfus-Chrift. Ainfi il n’y a
aucune vraifemblance que ce foit ce
Grand-Pr6tre dont il ait voulu parler;
il y a bien plus d’apparence , conti-
nuent-ils , que ce Zacharie eft celui que
les Zélateurs firent mourir dans le tem-
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ple au commencement du fiége de Jé-
rufalem.

Jofeph dit (46) que Zacharie fils de
Barach étant un homme également illus-
tre par fa naiffance, fa vertu & fon mé-
rite, les faltieux qui craignoient -fon
crédic & fon autorité réfolurent de sen
défaire, que pour cet effet apres avoir
inutilement tenté de lui faire faire fon
proces juridiquement ils le maffacrerent”
au milieu du temple fans” aucune forme
de juftice. On voit 1 un Zacharie dans
le temple, Phiftoire nomme fon pere
Barach; or Barach.ou Barachie peuvent
pafler pour le méme nom , & Zacharie
eft le dernier des juftes dont le  fang a
été répandu avant la ruine de Jérufa-
lem, cye méme qu’Abel en eft le pre-
mier. - C’eft donc lui, concluent ces
Commentateurs , dont Jéfus- Chrift 4
voulu parler. Mais , ajoutent-ils, la
chofe étant arrivée plufieurs années aprés
la mort de Jéfus-Chrift, il en a parlé
prophétiquement & comme d’un évé-
nement dont la certitude lui étoit con-
nue.

1l faut avouer que la vraifemblance fe
trouve bien davantage dans cette opi~
nion que dans les autres, & c’eft mal-

(46) De bello Juddico Lib. 4. Cap. 19, :
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heureufement ce qui donne lieu A l'ifs
crédulité. Les incrédules qui n’admet-
tent pas fi - aifément des prophéties fi
claires , font portés par la g penfer que
les Evangiles qui nous reftent n’ont été
écrits qu’apres le meurtre de Zacharie
fils de Barach & aprés le renverfement
de I'Etat Judaique.

Jérufalem refta commeé enfévelie fous
fes ruines pendant l'efpace de foixante
ans ou environ. Au bout de ce tems-
1 ’Empereur Adrien ayant entrepris de
la relever & de la nommer de fon nom
Alia, cette ville fut .en effet rebitie,
mais d’une maniere qui répondoit peu 3
fon ancienne fpiendeur. Le:nom d’/£=»
La lui fut confervé jufqu'd ’Empire de
Conftantin , elle reprit.cnfyite fon pres<
mier nom qu'elle conferve encore aue
jourd’hui... S |

Mais fi Adiien releva les murs de Jé=
rufalem , on peut dire que ce Prince

orta en méme tems le dernier coup A
nation Jujve en lui impofant la dure
condition .de n’habiter jamsis dans‘une
ville qui avoit toujours fait I'objet de
fes veeux les plus ardens.  Fes reftes de
cette nation malheureufe incspables de
{fe foumettre: i une condition 1 dure fi+
rent un_dernier effort: ils fe fouleverent
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Tous.la conduite d’un impofteur, 8c cet-
te derniere lévolte efl: 1'époque fatale
de I'anéantifiement de la République
Judaique. Ceux qui échapperent aux
armes a’Adrien furent fans efpérance de
retour réduits dans un étemel efcla-
vage. noA

Les Juifs, bannis pour jamais de leur
propre Pays 8c difperfés par toute V ter-
re, ceflferent alors d’étre un peuple par-
ticulier. Aflujettis a une domination 8c
a des loix étrangeres, on ne les a de-
puis diftingués ogfe par leur religion $
cette nation d’élite”Sc fi chérie de Dieu

af ceflg depuis ce tems-la d’ etre comptée
parm| les nations.

" L’Etat Judaique létant anéanti, les
Juifs ne furent plus occupés qu’'a con-
server leur religion avec le méme- zéle
te la mbme opiniatreté qu’ils avoient
déefendu leur liberte. On eft furpris
que depuis 16. fiecles la religion Juive
deftituec de fon temple 8c de fon ancien
cuite ait pu fe foutenir malgré le me-
pris 8 l'averflon qu’ont pour les Juifs
tous les peuples, au milieu defgneis ils
font obligés 'de vivre, 8c on efi porté
a.croire qu’il y a dans cet événement

(inguUer quelque choie de.furnaturcl 8c-
de divin.
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C’eft une tradition dans I'Eglife Chré<
tienne que les Juifs doivent refter dans
Pincrédulité jufqu’aux derniers tems, &
qud la fin d]u monde ils reconnoitront
leur erreur & embrafferont la foi en Jé-
fus-Chrift. Mais fans vouloir entrer
dans les vues particulieres de la Provi-
dence, on peut donner de cet événc-
ment fingulier pluficurs raifons fimples
& qui font néanmoins affez fortes pour le
remettre dans l'ordre des chofes Xont on
veut peut-étre trop légérement le tirer.

1°. Quoiqueles Juifs foient aujourd’bui
dans la mi?erc s ils font affurés, & c’eft
un de leurs articles de foi de le croire .
qu’ils en fortiront bientét. Le Meflie.
qu’ils attendent de jour en jour doit les
rendre le plus heureux & le plus puis-
fant peupﬁ: de (1) la terre. Bien des
fiecles a la vérité fe- font déja écoulés
~ fans qu'ils ayent vu Ueffet de cette at-

tente, r?:us ce qui auroit il y a long-
tems défabufé des gens plus raifonnables,
ne produit point cela fur les plus cré-
dules & les plus entétés de tous les
hommes.

Voild pourquoi on les voit toujours

, rets

(}) Voyex Léon de Modene Difertat. &c. dans

le premier Volume des Cérémonies ¢ coutumes des

pesples &c. ‘



SUR DES JUIFS. 49

préts 4 regarder le premier impofteur
ou l¢ premier fanatique, comme ce li-
bérateur qui felon eux ne doit point tar-
der 3 venir. Cleft ce qui les a fait fe
Frécipiter dans la mer par milliers, fur
‘affurance qu’un fou qui fe difoit le
Meflie (1) leur donna qu'il alloit la leut
faire paffer 4 pied fec. On fgait ce
qui leur eft arrivé de notre tems au fu-
jet de Sabathai de Lévi; & ceux qui
feront curieux d'en apprendre davantage
fur I'extraordinaire crédulité des Juifs
pourront s’en inftruire dans la favante
hiftoire que M. Bafnage a faite de cette
nation. ‘ s
2° Tacite (47) a dit de Moyfe que
pour s’attacher pour jamais les fuifs , il
avoit ¢tabli parmi ecux des coutumes
toutes différentes de celles des autres na-
tions. Nous pouvons dire que ce qui
a attaché les Juifs i Moyfe, lcs a en
méme tems unis entre eux d’une manie-
re forte qui contribue extrémement a la
durée de leur fociété. La fingularité
des ufages lie d’un nceud éeroit ceux qui
les obfervent & rend par 1i les ufages

(1) Voyer Socrate Hift. Ecclef. Lib. 2. .

(47) Mofes quo fibi in pofferum gentem firma.
ret, novos ritus contrariofque Ezteris mortalibus
‘indidit.  Hift Lib! 5. Cap. 4. princip.
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durables* ;6c permanens, ;- mais, fur - tout
celui;qu’ont les Juifs de ne fe pointallier
avec les étrangers, perpétue parmi eux
la crédulité 6¢c y rend héréditaires I’'opi-
niatreté 8c; Tattachement a leur religion.

3°. Le Chriflianifme Scie Mahome-
tifme étant des branches 6c des-rejettons
du Judaifme, quoique les-Juifs voyent
ces deux religions floriflantes 6¢ répan-
dues prefque par toute la terre, cela,
bien loin de les ébranler, ne fert qu’a les
affermir davantage dans la leur qu’ils re-
gardent comme la tige & le tronc qui a
produit ces deux autres. Les Chrétiens
6¢c les Mahométans ne font félon eux que
des hérétiques qui ont altéré. & corrom-
pu le Judaifme. eLes .Juifs en voyant
le Chriftianifme 6c le Mahometifme rér
pandus par-tout, ne simaginent voir au
tre chofe que. leur propre Religion, que
tous les hommes'convaincus de la verite,
ont embraffée, 6¢c qu’ils- obfervent eux
Jeuls dans toute fa pureté,, pendant que
les autres I'alterent 6c la défigurent.

4°, Enfin I'averfion qu’on-a pour les
Juifs 6c]es mauvais traiterions qu’on.leur
fait, font beaucoup plus capables de les
attacher fortcirient a leur Religion que
de les porter ay renoncer. Ce que Ter-
tullien difoit autrefoisque le fang des
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martyrs (48) étoit une femence de Chré.
tiens, doit s’entendre généralement de
toutes les Setes. La contrariété que
les’ hommes éprouvent ne fert qu’a leur
raver plus profondément dans le cceur
es opinions auxquelles on veut qu’ils
renoncent. La tranquillité au contraire
les fait prefque toujours tomber dans le
relichement. :

Les mémes Juifs dont nous parlons doi-
vent nous. avoir convaincus de la vérité
de ce principe. Autrefois qu'ils étoient
dans I'abondance & la profpérité, ils
oublioient i 'chaque inftant le Dieu de
leurs Peres: depuis qu’ils ont été aflujet-
tis aux Grecs, aux Romains, & enfuite
aux autres Nations, leur zéle s’eft ré-
veillé , & non feulement on ne les a
point vu tomber dans l'idolitrie , mais
méme ils en {font devenus plus exalts ob-
{fervateurs d’une Religion a laquelle ni la
haine ni le mépris de tous les hommes
ne les feront jamais renoncer.

. (48) Sanguis martyram femen chriftianorum.
Apaloget, .
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Carallere, SetfesK & opinions
des Juifs.

| le peuple Juif étoit fingulier dans
fes ufages & dans fon culte, il fe dif-
tinguoit encore davantage par fon zele
extraordinaire pour le culte & pour les
ufages qui lui étoient particuliers. 1l eft
naturel a tous les hommes d’avoir de |'at-
tachement pour la Religion dans laquel-
le ils ont été élevés, & pour les opinions
dont ils ont été imbus dés |’enfance.
Mais aucun n’avoit porté cet attache-
ment aufli loin que les Juifs le porterent
au fiecle de Jéfus- Chrift. Le caraétere
de ce peuple étoit alors bien différent
fur cela de ce qu’il avoit été autrefois. -
On ne peut fans étonnement compare*-

la légéreté des anciens Juifs avec le zé'e
& la fermeté de ces derniers* ce n’étoit
plus cette nation foible & lache préte a
fléchir les genoux devant Baal a la pre-
miere occafionj les promefTes & les me*
naces, les fupplices & la mort méme,
rien n’étoit plus capable d’ébranler leur
confiance; [|'adverfite qui réveille ordi-
nairement la ferveur des hommes, avoit
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fans doute opéré ce miracle chez les Juifs,
Ce peuple malheureux fentant fa mifere
fe perfuada que le moyen le plus efficace;
pour la faire cefler étoit un retour fin-
cere vers fon Dieu qu'il avoit oublié, &
un renouvellement de zéle pour fa Reli-
gion qu'il avoit négligée.

Mais le tems éroit arrivé oli la nation
Juive devoit étre effacée du nombre des
nations ; Dieu ne fut point touché de
fon z8le, & il ne refta aux Juifs que la
réputation qu’ils s’acquirent parmi les
autres peuples , d’étre de tous les hom=
mes les plus attachés a leur Religion. Ils
en donnerent des marques en mille occa-
fions différentes ou ’on vit les plus fcé-
lérats comme les plus honnétes gens de
cette nation témoigner un égal attache-
ment pour leur culte & pour leurs opi=
nions. Voici de quelle- maniere Jofeph
parle des Efléniens qu'on peut regarder
comme les hommes les plus vertueux
qu’il y ett alors parmi les Juifs. ,, Les
4y Efléniens, dit-1l,triomphent des tour-
sy mens par leur conftance; la guerre
s» que nous avons eue contre les Ro-
5 mains a fait voir en mille manieres
ss que leur courage eft invincible. Ils
s ont fouffert le fer & le feu & vu bris
y» fer tous leurs os plutot que de vous

~»
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,, loir dire la moindre parole contre leuf
g legiflateur, ni manger des viandes gui

leur font défendues, fehs qu'au milieu
A de totis le$f tourment Gls'ayent jetté
,» une feule'larme ni dit-la moindre cho-

fe pour tacher d’adoucir la cruauté de
,, leurs bourreaux $ air'Contraire, ils fe
V moquoiént d’eux 8c réndbient I’efprit
Yy, avec joyé:.patce qu’ils efpéroient de
y, palfer de'cette Vie a 'utte riieilleure.”
Il ne faut pas Croire quetet attachement,
pour léurs dogmes 8t cetté Conftancer
dans lés tourmens flt particuliere aux
gens vertueux d’entre lés Juifs ,rles plus
fcélcrats nreh’faifoient pas moins parai-
tre dans les occalions. Il n'y'a qu’a 1I-
fe ce qui regarde le fiége 'de Jérufalem
pour en étte convaincu. Ce grand nOM-
bre de faEHeux qui s'étoient rendus les
fnaitrés de la ville, tous ceux qui s’y é-
toient renfermeés,, les brigands qui poi-
gnardoiént indifféeremmeént qui bdn leur
fembloit ; tous ces gens-lafé diftinguoient
egalement par leurs crimes”™ 8c par leur
fcele podr léur Religion, & H on leur
donnoit' a jufte titre le nom de Sicaires
bu aZlpidlins, ils (e dénnoient eux-mo-
mes le nom de Zeélés, parce qu’en effet
ils avoient pour la coniérvation de leurs
dogmes 8c de leur liberté un zele qui
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alloit jufqu’a la fureur.

Ceux dentre les fcélérats 'qui furve-
curent a la ruine de Jérufalem firent
voir de quelle confiance & de quelle fer-
meté leur zele les rendoit capables. Un
de leurs chefs affiegé dans un ¢héteau 6¢c
prét a y étre forcé, exhorte fes com-
pagnons sUs’entretuer aprés avoir aupa-
ravant égorgé léurs femmes 6¢ leurs en-
fans 5 6¢ il les allure que le facrifice de
leur vie fera tres - agréable a Dieu, ce
que ces hommes furieux ne manquérent
pas d’exécuter, 6¢ il en périt ainfi neuf
cens foixante au rapport ae Jofeph. Une
autre troupe de ces afTaflins a - peu - pres
aufii nombreufe ayant été furprife 6c li-
vrée aux Romains, tous fans exception
aimerent mieux endurer les tourmens les
plus affreux que de-donner a I'Empe-
reur le nom de Maitre. Les Romains
n’en vouloient point a la Religion des
Juifs, ils vouloient feulement les obliger
a fe reconnoitre fujets de I’Empire >mais
ces fanatiques s’étoient imaginés que le
peuple chéri de Dieu ne.devoit recon-
noitre que Dieu feul pour maitre ¢ ils
refiifoient conftamment d’en donner le ti-
tre a un homme 6c ils regardoient ce
refus comme un des points eflentiels de
leur Religion.
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Les enfans méme failoient voir avee,
étonnement ce que peut fur les hommes
la force de la prévention dans 1'ige le
plus foible & le plus tendre: ,, au mi-
lieu des tourmens les plus horribles -
4 dit Jofeph, on ne put jamais faire ré-
s foudre aucun d’eux a donner 2 I'Em-
s pereur le nom de maitre; tous de-
s» meurerent inflexibles dans la réfolu-
sy tion de le refufer ; leurs ames paroif-
sy foient infenfibles aux douleurs que
5y fouffroient leurs corps , & ils fem-
45 bloient prendre plaifir 4 voir le fer les
mettre en pieces & le feu les confom-
;» mer; .mais dans cet horrible fpectaa
sy Cle rien ne parut plus merveilleux que.
I'opiniitreté incroyable des jeunes en-
fans, tant la forte impreflion que les
maximes furieufes de cette Selte a-
voient faite dans leur efprit les élevoit’
5» au-deffhs de la foiblefle de leur Age”..
Cette conftance dans les tourmens qui
venoit d'un zéle de Religion avoit fait
croire & Tacite (49) que les Juifs n’ad-
mettoient d’immortalité que pour ceux
qui mouroient dans les combats ou ils
s'expofoient pour la défenfe de leur foi,

bb)

o b

»

”»
”
»
”»

(49) Animafque pralio aut fuppliciis perempto-
ram ternas putant. Hinc generandi amor &
moriendi contemptus, Hift. Lib, 5. cap. s,
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8c pour ceux qui périfloient dans les fup-
plices qu’'on leur faifoit fouffrir pour la
méme caufe 5 cependant a la réferve
des Saducéens qui étoient en petit nom-
bre tous le&Juifs croyoient I’ame immor-
telle, de quelque maniéré qu’elle quittat
le corps. Mais cet endroit de Tacite
fait fentir avec quelle ardeur ils prodi-
guoient leur vie 5¢c dans les combats &
dans les fupplices, lorfqu’il étoit queftion
de defendre une Religion pour laquelle
ils avoient alors un zele tout particulier.
# La Religion des Juifs étant fondee
uniqguement fur le merveilleux, leurs
loix étant toutes divines, leurs hiftoires
remplies d’un bout a I’autre de prodiges
8c d’évenemens miraculeux , on jugera
aifement que des hommes éleves dans de
Eareils principes ont dd avoir dans tous

s tems un penchant tres-fort pour les
miracles & pour les prodiges, mais que
cette crédulitt & ce penchant ont dd
naturellement augmenter encore lorfque
les Juifs brdlant de zele pour la Reli-
gion de leurs Peres, ne furent plus oc-
cupés que de la conduite furnaturelle de
Dieu a I'égard de fon peuple chéri.
Leur imagination fe trouvant également
echauffee par une foi vive fur les anciens
.prodiges,8c par I'’efpérance qu’ils avoient
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congue' d’en voir inceflamment éclater
" de nouveaux en leur faveur, Iamour du
mervdilleux dans toute fa force dut s’em-
parer “de teur efprit.

C’eft en effet ce qui arriva alors aux
Juifs. Ce peuple privilégié dédaignant
les voies ordinaires & inaturelles dont
Dieu fe fervoit pourla conduite des au-
fres ‘mations, s’étoit toujours imaginé
que les miracles & les prodiges étolent
réfervés pour lui: mais on peut dire que
les Juifg furent alors attaqués d’un redou-
blement ‘d’amour pour le merveilleux,
qui rendit ce peuple crédule la dupe
continuelle du - fanatifme ou de l'im~
potture.. -

Tantét c’étoit un fourbe qui condui-
{oit tous les habitans de Samarie fur la
montagne 'de Garizim fous prétexte de
leur .découvrir des chofes facrées que
Moyfe y avoit autrefois cachées. Tan-
tot c'éroit un vifionnaire qui perfuadoit
aux Juifs de le fuivre jufqu'au bord du
Jourdain ,.en’ affurant que d’une feule
parole il arréteroit le cours de ce fleuve,
enforte qu’ils pourroient le paffer 4 pied
fec. .

Quelquefois un autre trouvoit le fecret
de fe faire fuivre fur la ‘montagne des O-
lives par 30. mille perfonnes, enleur fai
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fant accroire que dés qu'il auroit pro-
noncé quelques mots ils verroient tom-
ber d’elles-mémes les murailles de Jéru-
falem.

L’Hiftoire de Jofeph parle fouvent (50)
de ces fourbes & de ces vifionnaires qui
féduifoient alors”les Juifs.  Cet Hifto-
rien (51) y rend en méme tems un té-
mo}gnage bien formel de la crédulité
de fa nation. Un impofteur ou un fana-
tique ne s’¢toit pas plutét donné pour un
homme 2 prodiges que les Juifs le fui-
voient & s’attachoient i lui- par milliers
avec une ftupidité inconcevable. La
multitude imbécille fe laiffoit conduire
dans les déferts afin d’y étre témoin des
miracles ‘& des cho(Zs extraordinaires
qu'on promettoit de lui faire voir. En-
fin quoique la plupart de ces faifeurs
de prodiges échouaffent dans leurs en-
treprifes & que leur fin fit ordinaire-
ment malheureufe, les Juifs ne fe rebu-
toient point, toujours préts i donner
dans les vifions du premier fanatique &
toujours faciles 3 fe laiffer féduire par le
premicr impofteur. On peut dire que la
crédulité de ce peuple 4 I'épreuve mé-

" {50) 'Voy. 'Ses'Anti‘ . Judayq. Liv. 10. Cap. 6.
(51) Vide de bellg }uda‘ico, Lib. 2. Cap."a3. -
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frie des plus mauvais fucces et0|t alors
infatigable.

Setics des Juifs.

N n’'a jamais vi de Religion fans

fchifmes : quelques précautions que
prennent les légiflateurs, c’eft un mal
que le caraétere de I'efprit humain rend
prefque inévitable. L’inquiétude & I'in-
docilité des hommes en (ont la premiére
caufe , I'incertitude & Zlobfcurité des
principes fur lefquels les religions font
fondées en font ordinairement la fécondé.
Au tems de Jcfus-Chrifi: la religion de
Moyfe étoit partagée en deux feétes con-
fidérables, celle des Juifs & celle des
Samaritains. Apres la mort de Salomon,
la plus grande partie de fes fujets s'étant
révoltés contre Roboam fon fils, cette
révolution donna naifiance au Royaume
d’Ifraél, & fut caufe en méme tems du
fchifme fameux des Samaritains chez les
Juifsi la religion du pays'eut le méme
fort que I'Etat : les Rois d’Ifraél ayant
interdit a leurs nouveaux fujets tout
commerce avec Jérufalem, ils établirent
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chez eux un culte & des facrifices par-
ticuliers. .

Le temple de Salomon que les Juifs
prétendoient étre le feul lieu ot I'Eter-
nel plit étre dignement honoré, ne fut
plus fréquenté que par les enfans de Ju-
da & de Benjamin: les dix autres Tri~
bus prefque entieres ceflerent alors d'y.
rendre aucun culte, & il eft affez dou-
teux qu’elles y en ayent jamais rendu
depuis.

Ce ?u’il y a de particulier fur les pre-
miers fiecles du fchifme de Samarie, c’eft
que malgré I'animofité, ’envie & la hai-
ne des Juifs & des Ifraélites les uns pour
les autres, Dieu 4 qui ils rendoient un
culte différent paroit étre demeuré neu-
tre & avoir égafemeﬁt approuvé les deux:
partis. On ne trouve point dans I'E-
criture que Dieu traite les Ifraélites de
rebelles ou de fchifmatiques, on ne voit
point qu'il les fafle exhorter par fes Pro-
phétes 4 rentrer dans le centre de leur
.religion ni 2 fe ranger fous. Pobéiffan-
ce de leurs Rois légitimes. Malgré le
fchifme & la rebellion Ifraél eut des Rois
pieux, des Saints & des Prophétes aufli
bien que Juda.. Ozée, Amos, Elie, E-
lifée prophétifoient 4 Samarie, & lors-
qu'Achab & Jéfabel y perfécutoient. les
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Prophetes du'Seigneur, il y ,en eut ifn
grand nombre qui fignalerent leur piéete
par la couronne du martyre.
Apresl’extin&ion du Royaume d’lIfraél
par Salmanazar, une colonie d’Affyriens
ayant été envoyée aSamarie, ces, nou-
veaux hotes embraflerent la religion des
ancienshabitans du pays, & augmente-
rent de beaucoup leur premiére antipa-
thie pour les Juifs. Sous Alexandre le
Grand les Samaritains ayant obtenu la
permifiion de béatir un temple fur la mon-
tagne. de Garizim, ce fut cet édifice qui
mit le comble a I’averfion réciproque que
les Samaritains & les Juifs avoient les
uns pour les autres.5 chacune.des deux
feéfces regardant fon temple comme Pu-
nique ou Dieu pat fecevoir un culte qui
lui fGtagréablej & condamnant tout au-
tre culte comme impie & facrilége. u
Ce temple de Garizim fut détruit 200;
ans apres pat Hircan Princé des Juifsj
mais les Samaritains Continuerent d’ado-
rer Dieu' fur la montagne dé Garizim. e
Quoique la religion des-Juifs & celle
des Samaritains ne différaflent point fur
des chofes fort eflentielles ; néanmoins
Paverfion -extraordinaire que ces deux
feétes avoient I’une pour l'autre fait cori-
noitre a quel point Pefprit de parti’ fait
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Toreffion fur les homres. Un idolatre
étoit regarde; plus favorablerrent cars Je-
rufalem ou das Sararie quiun adora
teur du vrai Dieu attadhé au parti oppo-
fev Les Samaritairs & lesJuifs fe tral-
tant en effet mutuellerrent o incircongis™
I'ufage etoit établi cbars ces deux feelcs
de circorcire ure féconck fois ceux qai
abandonnoient I'une pour emoraffer I'aur
tre;

C'eft anfii quan a wu das les pre-
miers fiecles e I'Eglife les orthodaxes
& les hérétiques conferer un  fecond
Baptéme a ceux qui;avoient dejaregu ce
Secrement dars toutes les formes, nais
%r ces mairs qui I(/a\ur étoient gdlaf

~ Dars la parabdle ou Jéfus-Chrifl: (fi)
introcuit un Juif blefle par des\voleur,*
fur le grand chemin,apres avoir dit guiun
Prétre & un Lévite pafferent dars cet
“erdoit fars I'affifter, il re mangue pes
dgouter; pour relever le nérnite ce la
charite qe ce fut un Saaritaindont il
regut toutes fortes cefecours.L gppofition
qui fe trouve.dans ‘cette parabole .entre
un Prétre, un Lévite & un Sanaritain
fait fentir que 11 les premers étoient vé-
ritableent ceux dont un'Juif pouwoit.
* (& vid. Luc. cap. 10 verfet & feqg.
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le plus de fecours, l'autre étoft
I’nonmre du noncke dant il en devoit le
noirs attendre,

Cette fenme Sarwnitaine que Jéfus-
Chrift convertit gores lui avoir demandé
a boire, eft fuprife gu'un Juif lui.de-
mance méneun verredeau, & fe récrie
fur cela coome fur ure dhofe Inouie par
ce quen effet les Juifs & les Samaritairs
avolent ure efpece d horreur les urs pour
les adresgg Ies e|0|gno|t e tout com+
merce & ce toute

Enfin I'iry Lrglapltaﬂatrooeq ”J‘ég
crut Fouvolr Ire a ouun étoit

ler Saneritain C'efl ainfi quejé-
fus—Chrlft lui-ménre fut traite per fesernr
nemis, lors quoutres ce fes inveétives oc

ke fes blafprénes ils luildi-
rent: vous éesun itain\vous étes
pojfecé du Dénon.

la feéte'des Sararitains fub-

fiftoit nelgre la heire ce fes ennens,
ils eurent méne la confolation de voir
les Juifs bamis a perpetuité ce la Judée
& ce nétre point conpris cars cette
trifie profcription : a la vérite ils eurent

(53V Refpondenmt ergo Judsei, & dixeftfnt e*:
nonne bene dicimus nos, quia Samaritanus es tu ,
& demdnium habes. Johan. cap. 8. verf. 48. .
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beaucoup i fouffrir fous la domination
Chrétienne ; on entreprit fouvent de lés-
convertir , mais on les opprima au lieu
d’en faire des Chrétiens, & la mifere

lutét que le nombre des converfions
ﬁes réduifit dansun pitoyable état.

La domination Mahométane ne les 2

oint tirés de leur mifere; malgré cela
Hls fe maintiennent encore aujourd’hui
dans une bourgade au pied de Garizim,
leur nombre eft peu confidérable & leur
pauvreté aflez grande ; néanmoins ils ont
parmi eux des Prétres & un Souverain-
Sacrificateur, & ils témoignent pour leur
religion un attachement encore plus opi-
niitre que le refte des Sectateurs de
Moyfe. ‘

Les Juifs qui n’avoient aucune efpece
de fociété avec les Samaritains n’en
ufoient pas fi fcrupuleufement avec ceux
de leur communion, qui fe diftinguoient
par des dogmes particuliers, quoique ces
dogmes fuffent au fond plus importans
& plus effentiels que ceux des Samari-
tains. Le Judaifme étoit-alors divifé en
trois Setes principales : les Pharifiens ,
les Saducéens & les Efféniens. Ces dif-
férens Setaires convepoient néanmoins
dans le point fondamental, qui étoit de
regarder le temple de Jérufalem comme
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le vrai' temple. Cela fuffifoit pour ene
tretenir 1a paix entre eux, quoique du
refle leurs opinions & leurs ufages fuffent
fort différens. La fecte des Pharifiens
dont il eft fait mention fi fouvent dans
I’Evangile étoit 1a plus nombreufe & la
plus accréditée parmi le peuple. Ceux
de cette {efte fe piquoient d’une obfer~
vation exacte & rigoureufe des précep-
tes de laloi, tant de la loi écrite que de
celle qu’ils prétendoient tenir de leurs
Peres par une tradition conftante.

La religion de Moyfe étant déji char~

ée d'un grand nombre de cérémonies

géfagréables, il femble que les Juifs au-
roient di naturellement s’en tenir 13 &
" n’en point imaginer de nouvelles; mais
ces petits efprits nés- pour les minuties
s’en étolent impofé volontairement une
infinité d’autres & ils avoient le méme
zéle & le méme refpect pour les précep-
tes de cette loi oiale que pour ceux de
la loi écrite. -

La régularité des Pharifiens, leurs jei~
nes & leurs auftérités en impofoient au
peuple , & cela faifoit que leurs opinions
étoient prefque généralement fuivies de
toute la mation. Il étoit dangereux de
Lattirer pour ennemis des gens d'un aufli
grand credit, & plus de cent ans avant
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Jéfus-Chrift les Rois Asmonéens en g
voient éprouvé & reconnu la conféquen~
ce. Joleph qui étoit de la fefte des
Pharifiens dit que leurs mceurs éroieng
aufteres & que leur vie étoit irrépréhen~
fible. Jeéfus- Chrift ne leur reproche
point. d’autres vices que des vices {piri~
tuels. 1Ils admettoient lé concours de la
grace & de la liberté dans. les bonnes
ceuvres. Ils croyoient 'immortalité de
Yame & mettoient la loi orale ou la tra-
dition de pair avec la loi écrite.

. Ce font-1a les trois points principaux
en quot ils différoient des Saducéens. Les
parolés de St. Paul devant le Sanhédrin
paroiffent fuppofer que les Pharifiens
croyoient la réfurtection des motts. Cet
Apotre ayant été arrété comme un fédi-
tieux parce qu’il préchoit Jéfus- Chrift
fut conduit devant-le Confeil des Juifs ;
alors s’appercevant (54) que cecux qui
compofoient ce Confeil étoient en partie
Pharifiens & en partie Saducéens, il 5’a-

(54) Sciets autem Paulus quia unz pars effet
Sadduczorum , & altera Pharifeoram exclamavit
in concilio ¢ viri fratres, ego Pharifeeus fum, filiug
Pharifeorum, de fpe & refurre@ione mortuorum
cgo judicor. Et cim hzc dixiffet, fadta eft dis-
fenfio inter Pharifzeos & Sadduczos, & foluta eft
multitudo &c,. A&a Apoftolor. Cap. 23. verfet 6.
‘& feqq. T e

E
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vifa pour fe tirer d’affaire de jetter Iz
divifion parmi eux & d’en mettre la
moitié dans fes intéréts. ,, Mes freres,
5 leur ditsil, je fuis. Pharifien & fils de
s» Pharifien, c’eft parce que je crois &
- que j’efpere la réfurrection qu’on veut
5, me condamner.” La rufe de St. Paul
eut fon effet, fes paroles ayant mis Iz
divifion dans le Confeil on fe fépara fans
rien conclure.

11 eft affez furprenant que Jofeph qui
devoit connoitre les opinions des Phari~
fiens , puifqu’il étoit de cette Secte,
leur ait attribué plus d’une fois un fenti-
ment qui ne s’accorde point avec la ré-
furreCtion des morts, c’eft la Métemp-
fycofe. Voici comme il en parle: ,, Les
Pharifiens, dit-il, croyent que les a-
mes font immortelles, qu'elles font ju-
,, gées dans un autre monde & récom-
,» penfées ou punies felon qu’elles ont été
5, vertueufes ou vicieufes en celui-ci :
5 que les unes font éternellement rete-
,, nues prifonnieresdans cette autre vie &
,» que les autres reviennent en celle-ci.”
11 ajoute dans un autre endroit: ,, les
ames font immortelles, celles des juf-
5 tes paffent aprés cette vie dans d’au-
,, tres corps, & celles des méchans fouf-
,s frent des tourmens qui durent tous

»
b b

2”
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oy jours.” 1l eft évident par ces -paroles
que les Pharifi¢ns admettoient la mé-
tempfycofe, dumoins 4 1'égard des juftes,
& quils n’avoient pas befoin de recourir
4 la réfurreftion des morts pour récom-
penfer ou punir les hommes' felon leur
mérite , puifqu’ils faifoient fuivre les
récompenfes & les chitimens immédia-’
tement aprés cette vie.

Non feulement Jofeph n’attribue pas
aux Pharifiens I’opinion de la réfurrec~
tion des morts, mais, ce qui eft le plus
étonnant, il ne fait nulle part mention
de cette opinion, & le terme de réfurrec~
tion des morts ne fe trouve pas une feu~
le fois dans fes ouvrages ; cependant il
eft certain que c’étoit une opinion trés-
commune chezles Juifs. Quelques an-
ciens méme s’étoient imaginé que les
Juifs étoient autrefois fortis d’entre les
Mages, parce qu'ils voyoient cette opi-~
nion également établie chez les uns & les
autres. On {cait que les Mages con-
damnoient 'ufage de briler les- corps,
parce qu’ils croyoient que les morts ref-
fufciteroient un jour & vivroient pour ne
-plus mourir. Lebon & le mauvais Prin-
cipes devoient felon eux (5y) régner al-

T (5%) Vide Plutarchum. Tract. de Ifide & Ofi-
~Iid€. Sl . ]
E 3
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temativeinent- cars le nonde
troismille as, apres quoi ils devoient le
Jaire Iaguerre pecant trois autres mille
années*  au. bout cefouelles le mawvais
Principe é’ut vaincu ou detruit, tous
‘les hortrties dévoient étre Semdiemert
beureux’ Le long f§our aque les Juifs
’I‘ﬁrert, dans:le pays, Mbages pemlart
eur ivite put introduire parmi eux
%;;rjltlondalllars favordole a lajuf-

-tloe
r Les hommes navolent.pes autrefois ce
I’Efpric ue idée auf oe &

I futile quiils Pont aujourd On
fie simeginoit pes alfement qel ae ré-
parée du corps ptrefw ceptible de
sclocenr ou-de—plalfl r, &

-0N e POUVOIr.CoNCevoir qloeDleu pGt
i ity
en au la equ
le paffroge de Pare das un autfe
corps ou la réfiiméetionqui ed la réur
‘ian de cette are a fon propre corps.
\Voila ce qu adome' cours a ces deux
oplnllons avecocgtlte dl\;gsremeneelarrmrs
e le a Metempfycole étant
plus ﬁm dus, favordole a Pexécu-
-ion_pronpte ce la juftice™divire seill
extrémement u, aulieuque l'ar
tre paroit Navoir ¢té conu que das
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Perfe & dans la Palefting. ,

Il eft fi vrai que la difficulté de con~
cevoir comment Dieu peut: exercer fa
juftice 4 ’égard des morts, 2 donné liew
4 I’opinion de ha réfurrection, que les pre-
miers Chrétiens -qui ont traité cette ma<
tiere n’en ont point donné d'autre rais
fon. ,, Dieu étimt julte, difent-ils, doit
55 donner aux uns la récompenfe qui leur
5y eft due & faire foufrir ‘aux’ autres lé
sy, Chitiment qu’ils ont méiité & cela ne
5 fe peut qu'en fuppofamt 12 réfurrec-
5 tion.” - Les Mahométans & les Juifs
dont Defprit eft péu exercé aux raifon.
nemens métaphy{iques, penfent encore
aujourd’hui fur la réfurrettion des morts
comme on penfoit autrefois. Nos Mé-
taphyficiens plus fubtils foumettent 4 la
vérité leurs lumieres aux ténebres de la
foi. Ils croyent, puifqde Jéfus - Chrift
Ya dit, que Dieu doit un jour réunir
leurs ames a leurs corps ; ils adorent fur
cela {a volonté fainte , mais cette réunion
eft pour eux un dogme myftérieux dont
ils ne fentent point T'utilité.

Pour revenir aux Pharifiens, il y a
toute apparence que le plus ‘grand nom-
bre d’entre eux penfoient fur I'état de
I'ame de la maniere dont Jofeph'le dit fi
pofitivement. Le gros.de la nation Juive
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croyoit la réfurre&ion da« norts 5 les
Prarifiens ambitieux qui vouloient avoir
je peupdle dars leurs interéts affedoient
peut-étre ce re point s écarter ce I'opl-
nion comurej aufond ¢'étoit touyours
croire I'inmortalité de 'ame & les us
& les autres convenoient cars I'eflentiel :
on peut méne ajouter que la cr
du peuple Métoit pes bien fixe & flot-
toit en quelgue naniere entre la retenp*
fyoofe & la refurreclion, fars parler ¢
I'opinion gquion avoit  ce Jefils - Chrifi
quon prenoit pour Elie ou pour Jéré-
mie ou pour gueloLe autres ces anders
fliérr%mt&s, En voici un exenple plus
nfible. Les Apdtres voyant un aveu-
fie re Cemancerent (f) a leur meitrg
c'étoit fon pgre ou fa nerg pu lu
(56) voy. Jean Chap. 9. verfet t. & X. € notez.
ces pardles de Le Clerc mlpc. ,, Les Juifs en ce
, tensla,-dit-i1, croyoient que les ames des
£, hommes exiftoient avant que d’étre unies aux
» 0oms; & que félon quelles avoient vecu dars
,, Cette premiere vie, elles étoient mifes dars des
corps Plus heureux ou plus malheureux : C'eft ce
, qui parait par le livre de la Sapience Chap.
VIII. 19. & 10. Dans cette fuppolition les A-
» Ppotres demandent a Notre Seigneur en voyant
» un homme né aveugle, fi c'étoit I'ame de cet
» homme ou fes parens qui par leur peché lui a-
voient attiré le malheur d'étre aveugle dés fa
., naiflance.” Voyez aujfi Sandius de origlne anines
5. 9. pag. joj. 106, & $. 6, pag. 65, ;
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dont. les péchés lui euffent attiré cette
afflition. Or il n’y 2 aucun fens i de-
mander fi un homme né aveugle a pu
pécher avant que de I'étre, 4 moins qu’on
ne fuppofe une. vie préexiftante a celle -
ci, & par conféquent les Apdtres fup-
pofoient que I'ame de 'aveugle avoit pu
pécher dans un autre corps; & c’eft-ld .
clairement la métempfycofe.

uoi qu'il en foit,dans les fiecles pof-
terieurs 4 Jéfus-Chrift les Juifs ont allié
bizarrement I'opinion de la métempfy-~
cofe i celle de la réfurre®ion. Pour
concilier ces deux opinions ils foutiennent
que I’ame paffe au fortir de cette vie dans
un autre corps, de celui-1a dans un au-
tre encore, & ainfi fucceflivement juf=
qu’a la fin'du monde : alors, difent-ils,
Dieu reffufcitera un des corps que 'ame
habitera éternellement. Ils font fort em-
barraffés fur le choix de ce corps privi-
légié ; les uns donnent la préférence au
premier, d’autres au dernier, d’autresau
plus parfait. A I'égard des autres corps,
refachant qu’en faire, ils les laiffent dans
la pouffiere. -C'cft ainfi que les Juifs
ent formé un {yftéme ridicule de deux
fentimens différens , qu’ils ont trouvés
etablis chez leurs Peres. Cette nation
idolitre de Popinion de fes ancétres aime
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mieux s ecarter ce la irafdh gque du rek
pEfcquelle croit lerdevoir.
Pendlant plufieurs fiedes la nationJui-
ve Na point eu dautre Tegle ce fa foi
ae les ecrits de Moyle.  Dans lafuite
Ces terrs le conmrerce e les Juifs ewr
rent avec les Celdéars & enfute avec
les Grecs, <dntroduit pamm eux plu-
fieurs opinions inconues &' leurs Peres
telle queft, par exenple,. I'exiftence
ces ef%rétls Iinmortalite ce l'anre, _Ig
nes 8¢ les réconpentfes apres cette vi
a refurediion des norts 8cc. Ces opi-
nias gu on croit trés-fauflement utiles
au bienck la-Société & qui etoient dail-
lers conformres a I'gpinion ce la provi-
dence e les Juifs avalent déja, seéta
blirent chez eux avec afiez- e facilite*
Les plus religieux ce la retion les regus?
rent d'abord comme raiforebles & uti-
les, & le e qu adhéé volontiers
aux fontinens ce ceux dont il honore la
vertu, les regarca cars la fuite.comme
oks verités inconteftaldies, "
Ces qoiniors re tronvere. s UN ac-
0SS (F clrs tas les efprits; on.vit
cks Juifs ditragteurS du dogne ce I'im
nortalité ce l'ane 6c attadés fortenent
aux nmenaes? de parfer. ce leus Peres
qui les rgjetterent comre des inverntions
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humaines & comme un fruit du commer-
ce étranger. Mais lorfqu’apres avoir fe-
coué le joug des Rois de Syrie I'Etat
Judaique commencgoit & prendre forme
fous les Princes Afmonéens, la nation
Juive plongée dans une cxtréme grof-
fiéreté, & qui avoit perdu de vue I’ori-
gine de fes opinions, commenca 4 les re-
garder comme une tradition conftante
de fes ancétres; - A ces opinions s’étoient
joints ‘un grand nombre d’ufages nou-
wveaux que la {uperttition avoit tntroduits.
& que lignorance faifoit regarder de
.métae comme desufages établis par Moy-
{e & obfervés fans interruption. depuis le
tems de ce légiflateur. Ce fut alors qu’un
<ertain nombre de Juifs plus verfés dans
des. Ecritures & moins ignorans que leurs
.compatriotes. s’éleverent . contre I'inno-
wvation & traiterent avec mépris les opi-
nions édrrangeres & les ouvrages fuper-
Ltitieyx que la crédulité des fimples a-
doptoit fi Jégérement. Ces hommes a la
téte defquels.étoit Sadoc qui a donné le
nom A toute la Sefte n'eurent pas. de
feinef a2 juftificr Jeur hardiefle devant

euss-freres. Ils les convainquirent aifé-
ment que Moyfe dont l'exatitude s’é-
zoit- étendue jufqu'aux. plus petites cho-
Jes; m'avoit jamais rien écrit touchant



OPINIONS DES ANCIENS

Ges ufeges nouveaux U ils dofervoient 5¢
cperl s les owmragess, ce ce legifla
teur, ni das ceux ck leurs Peres avant
la Captl_wte il ne fe trouve pes le noin-
dre vellige de ces gainions Grecgues fur
I'inmortalité ce I'are & fur ure autre
vie. 1/ raifon re foumiflant point dé
réponfe a I'argurent des Saducéens, on
fut oblige de recourir a une défaite que
I’imegination préfenta. On convint avec
eux quil métoit point mention dars les
écrits des anders ni ok ces ufages i de
ces gainias qUils rejettoient] nmais en
méme tens on foutint gque ces opinions
& ces e laifiolent pes ce venir de
Dieu aui les avoit verbalement enfeignées
a Moyfe. On gjoutoit gue Moyfe a la
vérité rnen avoit rien ecrit, nais quil
en awoit inftruit les plus édairés ck la
retion ce la nmeniére dont Dieu I'avoit
infruit lui-mére, creft-a-dire de bour
che, 5c quarft oette loi ordle e de-
voit jes avoir noirs ce force que la loi
écrite puifquelle venoit également de
Dieu, 5C que Moyfe I'avoit égalenent
recommandée. A labri ok cette INegl-
netion les adverfaires des Saduceers fe
rralrtlrrert chars leur opinion & s la

de leur cc%?eleus UfaC[)Eﬁexur



SUR LES JUIFS. 77

1 ition ouvroit la e a toute
#o%amsqf; (Drtenterertp%rletSm no-

quer & laifferent aux Juifs fuperftitieux
la liberté de Sinpofer tel joug quils
voulurent.

Mais cette difference de fentiners ne
rompit paint la oom*rmon entrelestra-
ditionnaires 8 ceux qui rejettoient les
traditions. Nier l'exillence des efprits
& I'inmortalité de I'ane re parut pes

point affez inpQrtant pour faire tral-
ter d’hensﬂq&s (053 homms qui obfer-
voient la Lol de Moyfe & quil adoraient
Dieu das Jaufalem Les Saducéers
étoient traites ce freres, ils parvenoient
a toutss les charges, & mene a celle
de SouverainSacrificateur.
. Hircan neveu de Judas Mechabée 8
le plus illufire defes Succeffeurs étoit de
cette fedle. Dieu gqui sacconmrodoit a
la maniéré de penfer ce_fon peuple ai-
rmlt&fr égeoit les Saducéers ver-
a vie dHircan fut ue fuite
continuelle de profipérites, & le Grand-
Prétre avoit nemre recu au ciel le don
de prophétie a caufe de fon émirente
vertu.  Les Prarifiens ayant entraire le
peuple cars leurs opiniors, la fefte Sa-
auccenre netoit pes fort nomreufe,
ais c'étoit tous gas e neite & e
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diftinction. Leurs maximes principales
éroient qu’un homme raifonnable doit
sratiquer le- bien par le feul motif de
honneur , & qu’il eft honteux de céder:
en vertu & en fagefle 4 {es propres maf-"
tres. Ils avoient peu d’ambition ; lors-
e leur mérite les élevoit contre leurs’
efirs aux emplois & aux dignités, ils’
éroient obligés de fe coriformer a la con-
duite des Pharifiens pour ne pas blefler
le peuple; au refte féveres & intraita-
bles dans l'exercice de leurs charges :
ceux qui n’attendent rien d’une autre
vie fur la punition des crimes mettent
toute leur confiance dans la févérit&
des loix. |
La Sefte Saducéenne difparut avec
I’Etat Judaique aprés la ruine de Jéru-
falem. Les malbeureux reftes de la na-.
tion Juive fe trouverent tous de l'opis
nion Pharifienne qui étoit depuis long-
tems I'opinion générale du peuple. S’il
échappa quelque Saducéen, la mifere olr
il fe vit réduit lui ota apparemment
cette force d’efprit toujours néceffaire
pour réfifter au torrent , d'autant plus
que la Religion Chrétienne commen-
Gant 2 s’établir, c’étoit un nouveau fur-
croit d’ennemis qu'il auroit eu 3 com-
battre: ainfi le Pharifianifme ne trou-
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vant plus d'obftacles régna paifiblement
fur tous les efprits, & f1 on en excepte
quelques-uns qui méme conviennent avec'
les autres fur 'immortalité de P'ame &
fur la réfurrefion des morts, on peut di-
re que tous les Juifs ont été depuis ce
tems-1a & font encore aujourd’hui de la
feCte des Pharifiens.

Il n'eft fait aucune mention des EfTé-
niens dans I’Evangile. Ces Solitaires
fans doute peu curieux de la nouvelle:
dotrine qu’on annongoit , ne daigne-
rent pas quitter leurs retraites pour ve-
nir difputer avec le Meflie; mais quoi-.
qu’ils n"ayent rien eu i déméler avec Jé-
fus- Chrift en particulier , il eft néan-: -
moins un peu étonnant que ni les Evan-
géliftes m Saint Paul ni aucun des A~
potres n’en ayent jamais parlé. - Il fem-
ble que des hommes qui paffoient avec
raifon pour les plus vertueux d’entre les
Juifs auroient pu donner lieu i quelques.
réflexions fur leur fujet, d’autant plus
que la morale des Efféniens approchoit.
fort de la morale Chrétienne, & que la
plupart de leurs ufages furent pratiqués
par les premiers Chrétiens : quoique le
nom méme des Efféniens ne fe trouve:
pas une feule fois dans les écrits des A-
potres, leur fe@e eft cependant de tou-
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tes les feCtes qui fubfiftoient alors, celler
qu'on connoit le mieux ; Jofeph en 2

arlé fort au long, & nous avons des
fivres entiers que Philon a compofés ex-
prés fur leurs ufages & fur leurs opi-
nions. La Sefte des Efféniens ne le ce-
de point aux autres en antiquité, elle fe
trouve établie dés le commencement du
régne des Asmonéens ; mais malgré ce
que difent (57) Pline & Solin, il eft dif-
ficile d’en fixer l'origine plus haut. Cleft
une chofe fenfible pour tous ceux qui
font un peu verfés dans I'hiftoire ancien~
ne que cette fefte doit fon inflitution
au Pythagorifme. La doftrine de Py-
thagore introduite chez les Juifs y trou-
va des Setateurs comme elle en avoit
trouvé chez les Payens, avec cette diffé-
rence que les Juifs en retenant le fond
de leur religion adopterent les opinions
& les maximes des Pythagoriciens qui
leur étoient nouvelles.

La fe&e des Efféniens étoit compofée
de deux fortes de gens : les uns embras~
foient une vie altive, les autres fe li-
vroient 3 la vie contemplative. Sans en-
trer dans un trop grand déeail fur ce qui
regarde ces deux branches, nous al{l'ons

eu-

(57) Vide Plinium , Natur, hift, Lib. §. Cap.17.



SUR LES JUIFS: g

feulement rapporter ce que chacune avoir
d’effentiel & de particulier. Les pre-
miers au nombre d’environ quatre mille
étoient répandus en différens endroits des
pays ou les Juifs étoient habitués: ils
demeuroient hors des villes afin d’éviter
le tumulte & V'embarras du monde. Ils
vivoient enfemble , mettant tous leurs
biens en commun , fans femmes ni do-
meftiques pour les fervir. Ils avoient
des Supérieurs auxquels ils faifoient veeur
d’obéir trés-religieufement. Leurs heu-
res éroient réglées pour fe lever, pour
travailler, pour prier Dieu. Ils man-
geoient dans un méme lieu ol chacun
trouvoit une portion frugale: leurs ha-
bits étoient uniformes & la couleur en
étoit blanche. Tous les voyageurs de Ia
fete éroient recus dans leurs maifons &
traités comme le refte de la Communau-
té. Enfin ils faifoient obferver un novi-
ciat de trois ans 3 ceux qui vouloient
entrer parmi, eux afin d’éprouver leur
vocation.

Ceux qui fe volioient 4 la vie contem-
plative étoient encore plus parfaits; on
les appelloit par excellence Thérapeutes
ou Médecins, car quoique tous les Effé-
niens s’appliquaffent i la recherche des
remedes naturels pour les maux du corps,
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ceux-ci s‘occuperent particuliérement &
Ia cure des maux de 'ame. En entrant
dans cet état'de perfeftion, ils abandon-
noient biens  femmes , enfans, & re-
nongoient abfolument i toute la terre.
Les femmes y étoient admifes aufli bien
que les hommes; on en voyoit un grand
nombre de 1'un & de P'autre fexe qui
étoient parvenus a une extréme vieilles-
fe, aprés avoir paffé leur vie dans la con-
tinence & dans la pratique de tous les
exercices de la fefte. Ils habitoient cha<
cun dans une petite maifonnette {éparées
1d ils pafloient fix jours de la femaine
feuls & enfermés ne s’occupant qu'd mé-
diter I’Ecriture & a pénetrer fes fens mi-
raculeux.

Lrallégorie étoit du goiit de tous les
Juifs , mais elle avoit un attrait' & un
charme inexprimable pour’ ces Reclus.
1ls comparoient la Sainte Ecriture 3 un
animal dont la lettre eft le corps, & le
fens allégorique I'ame.. La maniere dont
ils fe nouriffoient leur aidoit extréme-
ment 3 dévoiler ’ame des Ecritures; ils
ne mangeoient qu’une feule fois le jour
& aprés le coucher du Soleil. Plufieurs
€toient trois jours fans manger, & quel-
ques-uns poufloient - cela julqu’d fix.
Leur-nourtiture ordinaire étoit du pain,
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de eau & du fel. Le jour du Sabbath
ils quittoient leurs folitudes & s’affem:
bloient dans un lieu deftiné i cela. Les
hommes fe mettoient d’un coté & les
femmes de Tautre, & une cloifon haute
de quatre pieds les {éparoit pour oter lien
A toute tentation. Aprés que quelquess
uns des Anciens avoit préché la:Coms-
munauté, les deux: chceurs. ’hommes &
de femmes chantoient alternativement
des Pfeaumes & des hymines i I’imitation
de Moyfe & de Marie fa fceur; toute la
nuit fe paffoit en prieres, & le lende-
main chacun alloit {é renfermer. . Lors-
que lé cinquantieme jour arrivoit, qui
étoit pour ainfi dire le Sabath du Sa-
bath, ils célébroient ce jour avec une
célébrité route pidrticuliere, faifant voir
par 1i, dit Philon, qu’ils honoroient non
feulement le nombre de fept fimplement
pris,, mais encore ce nombre multiplié
par lui-méme. - ‘

La miorale des Efféniens répondoit par<
faitement 4 Pextérieur de leur vie, on les
voyoit doux & modeftes entre eux, af-
feftant toujours les places les moins ho-
norables, ils étoient bienfaifans 4 I'égard’
de tout le monde. Quoiqu'ils’ euffent
voué -une obéiflance exaéte i leurs Su-
périeurs, il y avoit néanmoins un’ point
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fur legud ils powvoient ler défolerf,
c'étoit en s quan leur commendét de
faire du mel aguelquiun} 6c il Ny avort
de .mére quiure feule dnofe quiils euflent
pemiffion ce fare fas ordre, cétoit
daflifter ceux gui avoient befoin cke leur

lIs regardoient les Souverains comme
terant la place ce Diep, ils leur juroient
ure ficklite inviolable} auffi etoient-ils
proteges cks tyrars menes qul les laif-
loient vivre tranquillenent felon leurs
loix Cc leurs ufages.  Leur attachenent
a leur Religion étoit a toute épreuve,
leur piéte étoit fincere 6 édairée } ils
rendoient a Dieu un culte fpirituel re 1u,
offrant point dautres facnfices que le
facrifice ce leus pdlios. Les femes
e toute efpece etoient bamis dentre
eux } leur manieré daffinrer etoit oul
ou nmy ainfi queJefus-Chrift le recoin*
nance daml%?arglle:_ enun not la
norale des HTeniers était fi pure 6 leur
vie fi feinte quil étoit tres-comun de
VoIr dks, Prophet&sph;i pam eu>|c Jofeph
en rapporte eurs_exenrples, apres
#ﬂ' fe nefiant de I'incrédulité de fon
ecle, il goute a fon adraire e la
dofe poura étre JLEe en doute..
Meis ce qui Mrend yraifenlable, dit®
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il, €eft oe le don de Prophétie peut
étre regarde corme ue aqe
Dieu accordoit a la faintete de leur vie.
Je dois gjouter gue parmi ces Philo-
_ Juifs qui ,fe vouoient aune con
tinence perpetuelle, certains dentre eux;
regardant le celibat conme uncrime conr
trerI'intention ce la nature, Sétoient re-
Ioarés dayec les autres fur?ce point feu-
ement, Ceux-ci fe nanoieht gpores a
o aﬂ, 'IfageﬂOb (Jla-*l(i:nrs
pour saflurer ge la e & a fe-
condité ck leus* fermess nais ls fai-
folent voir-en fej nariant que c'étoit
noirs la volupté que le defa ce fe con-
foner a I'ordre du créateur qui les invi-
toit a devenir peres, Gr| ils avoient
fatisfait au cevoir conjugal, & quils a-
volent reconu que leurs fermres étolent
groffeg, ils fe féparoient d'avec elles juf-
qua ce qifelle$;fuflent accoudhées.  Au
refte, cette brandhe particuliere dEf-
férmens convgnojent avec leurs freres fur
e fo |
inutile re remarguer la
conformité' ce la morale Effenienne avec
celle du Chriftianifme, c’eft ure dofe
ferfible par elle- rr%ge Les ‘Chrétﬁns
y ot tromé tant ce rapport ge plu-
sieurs fe fort efibreés denlever les The-
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rapelites a la ue pour en faire
horewr @ I'Eglife mn"l'arl%gu Meis* fi
quelguun a droit de réclamer les Efle-
niens, c'eft fars ContreditPythagore ;
excepté la circocifion & Aadoration
dunfeul Dieu, tows les ufages & tour
tes les qoin'cns ck la Sfoe HiTenige

~

viement dis« icders.  On ny
decowmre es le noindre veftige dif
Chriftianitrne8c il faut étre durlepre
vention polil f en goparee?

VOIr aucuns au contraire tout y reﬂent
le Pythegorifire.  La* morale d'un
a l'aure eil celle ce Pythagore, cefont
les ménes ufages, lés menes mexinesS
oefort!%srrerlrmorihfrsfplr%gs sil ?ft
S er ainfi, pli €S
¥ cks Indes Ipuplqoartparélgl
philofophes Pythagoriciens étoient Pro-
aufii bien qLe les Efleniens
o BEnfin Joféph lui-méme  vient que
le genre-de vie des Efleniers étoit £m-
blable i celui des Fifles chez les'Thra-
ces ; or on feait que.Zanolxis difciplé
ce Pythegore porta & établit les
ce fon maitre cars leur pays dont il etoit
originaire. .Mais cé ndi: pes le lieu de

setendre ici davantage fur cette quef-

1(58) voy. Philoftrate , Vie d llonius. de
Thglar)1e Izlv 3. Ch L APpO
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tion qu vient détre traitée afondfpar
M. Bafnege. On peut confliiter ce
vant auteur, ouplutotje rervoyé aPhi-
lon nrénre pour faire comnaitre par laAm:
ple lecture defon livre fur les Therapeu*
tes, aquel partdallvgﬁ:)grlelm la pre
vention peut porter It humain

Il re tint amgramm*rbreob
vifionraires & ce fourbes, quonre vit
dlors les Seéles fe rrultlpller a l'infini
For pORELIS ot for Jofeph e o
Ces | parle J en a>
voient fas doute fome le rgf)et;_ & la
creaulite qui régnoit alars les Invitoit a
I'exécuter. Mais ces feétaires echwant

beFl cbns leurs entré |f&s
elin avortol |I e-

oIt congu. Le GallegnJucbs fut s
heureux. C’eft lu qu au tens ce la
naiflance de Jéfus-Chrifl établit cette
Secte de furieux & d'evages qui trai-
tolent en emamis ceux qui avoient la
foiblefle de dorer le nom de neitre a
tout autre qu'a Dieu feul. Leur fare-
tifire fur ce point, joint a un efprit fac-
tieux 8 cruel, étoit la feue dhoie qu le
diftinguat du relie ck la retion IIs fub-
filierent encore quElque tes gores la
prife ce Jérufalem & donnerent dks ar-
ckes auni étomantes de courage & de
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fermeté dans, les tourmens qu’on leur fit
fouffriry qu’ils en avoiént donné de cru-
auté pendant la guerre,

L’hiftoire des Ates des Apotres joint
un nommé Théodas 4 Judas Galiléen :
celui-1d voulut érablir une Seéte anfly
bien que l'autre, mais il n’y réuflit pas,
On ne fcait fi ce Théodas eft le méme
que Theudas dont parle Jofeph, qui fui~
vi par la multtude jufquau bord du
Jourdain , afTuroit les Juifs imbécilles
qu’il alloit comme un autre Jofué leur
faire paffer ce fleuve A pied fec. Quoi
qu’il en {oit, excepté Theudas & Jona-
tas autre Prophéte qui d’une feule parole
devoit renverfer les murailles de Jérufa-
lem, Jofeph n’a pas daigné nommer ces
autres fanatiques ou faifeurs d¢ prodiges
qui féduifoient alors le peuple , les re-
gardant fans doute comme des gens trop
méprifables pour en conferver les noms 3
la poftérité.

-Les Evangélifies au contraire ne nous
ont confervé que le nom d'une efpece
de Sc&e qui fubfiftoit au tems de Jéfus-
Chrift, fans nous rien apprendre fur ces
opinions, fans nous dire méme f{i c’étoit
une Seéte dans les formes ainfi qu’on fe
© Yeft imoginé depuis. Ce font les H¥éro-
diens, le nom s’en trouve deux ou trois



SUR LES JUIFS. 39

fois dans les Evangiles, mais dénué ab-
folument de tout ce qui pourroit contri-
buer i les faire connoitre 3 'exaétitude
de Jofeph ne fourniffant fur leur chapi-
tre aucun éclairciffement, on s’eft vu
obligé de recourir aux conjetures &
aux imaginations pour fixer en quelque
forte la fignification de ce terme in-
connu.

Les Commentateurs Chrétiens qui
voyent le Meffie par-tout, n’ont pas hé-
fite de dire que ces Hérodiens étoient une
Sette de gens qui regardoient quelques-
uns des Hérodes comme le Meffie. Les
uns ong foutenu qu'Hérode le Grand étoit -
chef de cette Sefte. Saint Epiphane, Ni-
cetas & plufieurs autres 'ont avancé. Il
y avoit cependant déja 30. ans qu'Hé-
rode ftoit mort, fa mémoire étoit en
exécration chez les Juifs qu’il avoit gou-
vernés avec une verge de fer: la nation
Juive éroit plus que jamais aflujettie fous
le joug étranger; malgré cela on s’ima-
gine qu’il y avoit parmi eux des gens
affez fous pour regarder comme leur li-
bérateur un homme mort depuis trente
ans & dont la mémoire étoit odieufe i
tout le peuple. Quelques Commenta-
teurs ont donné dans un autre excés d’ab-
furdité en difant que le chef des Héros
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ders dont Jefus-Chrift parle eft Héro*
ce Agrippa qui re noh@a fur le trone ce
Jucée que I'Enpire de Claude,
c*eft-a-dire, plufieurs amées gores la
nort ce Jéfus -Chrift, Enfin quelgues
aultres rejettant ces deux premmieres opi-
niars foutiennont ue ce e prétendu
eft Heroce le Tetrarque fils du grard
Herode qui vivoit en effet du ters de
Jefus-Chrift, & queJofeph dore pour
un Prince affez ambitieux, coinme sil
y avoit plus ce wraiferrblance a foutenit
qu Un petit Prince prive du titre deRoi,
oal re polfédoit que la noindre partie
ces Etats ce fon pere, gqu navoitraucu-
nérautarité dars Jérufelem & qu étoit
chrs ure depencanee dofolue de Rome™
préterdit fe faire pefler panm les Juifs
r letr Meflie, c&ft-adire pour ce
oi brillant 8c viétorieux qui devoit ren-
dre lanation Juive la plus puffante de
toute la terre. 1 :
Il y avoit déja pres de foixante-dix ans
oLe le premier dss Herodes étoit nonte
fur le tpnc. Ce Prince, gores avarr,
regreg’ trente-fept as _avoit laice fes
Etats partages entre fes éfarsl. Sa mai-
fon depuis un fi logtens sétoit pu fai-
re, & sétoit fait reellement pamm les
Juifs un grand nore ce aéatures qui
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foutenoient fes intéréts contre I'envie &
Ia haine du refte de la nation. Outre ce=
la Hérode le Tétrarque plus ambitieux
que fon frere Philippe, avoit en parti»
culier des émiflaires dans Jérufalem qui
fomentoient en fa faveur I'averfion que
les habitans de cette" ville avoient pour
la domination Romaine fous laquelle ils
étoient’ alors.” Voili quels étoient les
Hérodiens dont parle I’Evangile, c’étoit
des créatures de la maifon d’Hérode, des
gens dévoués & attachés i cette maifon
qui tichoient par toutes fortes de moyens
d’attirer les autres 4 leur: parti. Ni Jo-
feph, ni 'méme les Evangéliftes ne per-
mettront jamais 4 un leteur préoccupé
de s’en former une- autre idée, & il eft
étonnant que la’ plupart des Commenta-
teurs & des Peres fans s’arréter & une
idéefi fimple” n'ayent pu voir dans ces
Hérodiens que les Setateurs d'un Meflig
imaginaire, ' '

‘Du Meffe.

CE qui 2 empéché les Peres & les
N4 Commentateurs de s’arréter d 'idée
qui fe préfente.la premiere 4 lefprit fur
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les Herodiens, c'eft quils ot cru q.é
tas lesJuifs dJm ae Jéfus-Chrift é<
tolent auffi occupés, ou pour rrieux dir
re aufli echauffés ce la penfée du Meffie,.
OLe les Apotres & les premiers Chrétiens
for&téeftte
ue gAreralerent
Ietablqlafferrert du Chriftiani
OLe Ia retionJuive étoit dars toute oc-
cupee o I'atterte de fon Meffie, oepen+
clnt fi an en excepte le tenoi ces
Chrétiens qui neturellerent- re doivent
point étre adms pour juges cas leur
propre caufe , il ne paroh pes e cette
opinion foit fars difficulté , ni qe la
VErité en foit bien dairement démontrée.
Les :ApGtres ont reconu en Jefus-
ghrlft un I\/Efflle promis a leus Pgtes,
anmoncé par les Prophet&s pour étre
le Sauveur d'Hraél @ non feulement- ils
atterlilaert e Meffie, Irrall'grgr’nfa’e I’IE
Ile nous repréfente les ifi
\E,iu@ggralsoblaLm enun m?'t&%“e
peuple Juif come étart drs .la néne
atente. S le teoignage des Evange-
liftes avoit lieu chez 1€$ incrédules, la
cpeftlon feroit dabord cécidée 5 nais
préciferent la verité des dnofes
CC)’IGI’IESCH’B I'Evangile que les incré-
dules conteftent , ils prétendent gue le
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fentiment dun petit nomore d’honres
ce la gitis vile populace ré doit es étre
regarcé come le fentiment général ce
toute ue mation Les Evangéliftes,
drclelm ngj 1gsntfelfaltIralfomer & agir le
ie desJui on leurs prgjugés
cuiers, ils ont inferé dars leurs ecrﬁgrge
qui leur aplu: nais ces hilloriettes con-
tre lefouelles le fers comun fe révdite
d'un bout a l'autre, pewent-elles étre
r nos ce quelqe autorite ? Enfin
‘auterticite de  I'hiftoire BEvangélique
étant le point capital ce la difpute, |l
eft abfurae de nous alleguer pour preu—
ve ce qui eft en
Le filence des was cfintéreffés cu
vivoient du tens de Jefus-Chrift,
roft aux inorédulles Un ténoignage gle;s
fortfur cela cpe lesrécits des BEvangel
Philon qui a beaucoup écrit fur toutes
fortes de natieres, & dont un grand
nombre doumrages raulent entierenrent
fur le Judaifnie, re fait nention nule
part de cette attente prétendue du Mes-
fie par ceux ce fa ration Les tenres
megnifiques de Chrift & de Meflie par
excellence font pour lul ces tenres ab-.
folurent inconues 5 ils e le font pes
noirs a Jofeph. Cet Hiftorien dont oa

ne foupgonnera janais la négligence fur




#4 OPINIONS DES ANCIENS
| tiendra du menveilleux*
& qui fera allleurs a\mtagajfe afana
tion, a pourtant ce fait impor-
' tant cel attente ile. Car ck re-
garder la prophetle qu'il appligue a Ves-
iﬂﬁen COMME Ure prewve bien daire de
‘goinion qui rggnoit alars pamm les
Juifs, rien neft plus frivole quiure tel-
le conjecture & rien Neft plus contraire
en mane tars a I'icée myflique que les
Chrétiers ont eLe ce leur Metlie. Nous
avors parle plus haut ok cette prophé-
tie] nais c’efl ici le lieu déclaircir un
fait fur lequdl Ieprejugefeu peut répard
dre que obfcurité.”

(fp) dit que ce qui excita les
was a entreprendre  cette nalheureufe
guerre, cars laguelle ils trowerent leur
perte entiere, fut I'ambiguité dun cer-

ae de I'Ecriture. Ce pef Tage
port0|t chrs ce tas-la on verroit
un horrmsfortlr ok Judee pour fe ren
dre le nEitre du moce* les Juifs re
doutant point que cet honmre forti ce
Judée re fOt Lln mrrgrrmé}iob I(T,ur nation,
mterpreterent la prophétie en leur faveur*
, plufieurs méne ces plus hebiles, con-
tinLe Jofeph, y furent tronpés com
3 e les atres, & tos re revinrernt
(S9> De bdllo Judaico. Lib. 6. cap. 3.
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4y de leur erreur qu'aprés leur entiere-
5y tuine. Les Juifs reconnurent alors,
4o Mmais trop itard , que eette prophétie
»y regardoit clairement Vefpafien qui for-
s tit en effet de la Judée pour aller 2
s» Rome monter fur le trone impérial.”
Voild le fameux témoignage de Jofeph
qu’on donne aujourd’hui pour une preu-
ve formelle de l’opinion ou étoient les
Juifs fur Pattente du Meffie. Faifons fur
cela quelques obfervations.

Dans tout le cours de fon hiftoire Jo-
feph ne dit jamais que les Juifs attendif-
fent ni Chnft, ni Meflie, ni libérateur
d’aucune forte, foit {pirituel, foit tempo- -
rel. C’eft dans la feule conjontture de
leur révolte contre les Romains qu’il leur
attribue cette efpece de manie paffagere
fondée fur une prophétie obfcure qui
flattoit I’ambition des fattieux. Avant
la déclaration de la guerre, ils ne paroif-
fent pas dans cet Hiftorien avoir jamais
fonge qu’un homme de leur nation diit
commander 3 toute la terre, comme ils
n'y fongerent plus dés que la guerre fut
ceflée. ,, Ils revinrent de leur erreur,
s dit-il, & reconnurent que la prophé-
sy tie regardoit Vefpafien.” Cela con- .
vient-il 2 I'idée qu'on fe forme d’une ef-
pérance ferme & conftante dans les Juifs

Y

-
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de voir arriver inceflamment leur Meflie 3
Jofeph ne donne pas cette opinion com-
me Popinion générale de fa nation , il
s’en moque lui- méme, & en difant que
quelques-uns des plus habiles y furent trom-
Pés, il fair affez entendre que le plus
grand nombre des gens raifonnables la re«
jettoit auffi bien que lui. Drailleurs il
nous reprefente fans ceffe ce peuple in-
nombrable enfermé dans les murs de Jé~
rufalem, ou les auteurs de la révolte é- .
toient les maitres, comme une malheu~
reufe vi€time de I'ambition de ces fac-
tieux. Ce peuple qui ne demandoit que’
la paix, & que les féditieux econtrai-
gnoient malgré lui de courir le méme fort
u'eux , étoit-il fort échauffé d’une pré-
iCtion qui promettoit aux Juifs I'Empi-
re du monde? Cette prophétie dont par~
le Jofeph regardoit précifément le tems
de la ruine de Jérufalem, c’eft-i-dire un
tems poftérieur de 70. ans i la maiffance
de Jéfus-Chrift. Le fens clair de cette
prophétie étoit qu’un homme fortiroit
alors de 1a Judée pour commander 3 tou-
te la terre , non d’uné maniere allégori-
que, ainfi que les Chrétiens font obligés
de 'entendre, mais d’une maniere litté-
rale ainfi que les Juifs ’entendoient. En~
fin l'application que Jofeph fait de cetta
pré-
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prétendue prophétie 4 Vefpafien eft §
jufte & fi nawrelle qu'il eft impoflible
de n’en étre point frappé, & il faut con-
venir que c’eft le fens le plus raifonna-
ble qu'on lui puiffe donner. Ce feroit
mal a propos qu’on voudroit. confirmer
Iattente oll étoient les Juifs de leur Mef=
{ie par le témoignage de Tacite (60) &
de (1) Suétone, puifque ces deux Hif~
toriens n’ont fait que copier Jofeph, &
qu'ils fe font exprimés prefque dans les
mémes termes. Toute la différence, qui
fe trouve entre eux, c’eft que les pres
miers ont dit que felon. une.ancienne
opinion, des hommes fortis de Judée dew
voient {e rendre les majtres du monde,
au lieu que Jofeph parle au fingulier d’un
homme feul. Ea raifon de cela eft que
celui-ci écrivoit fous 'Empire. de Vef-
pafien & avant que Titus fon fils lui efit
{fuccedé, au lieu que les autres ont écrit
fous Trajan & apres que Vefpafien &
Titus furent fucceflivement, parvenus
I’Empire. Quant i P'antiquité que Sué~ °
« +(60) Pluribus perfuafio inerat , antiquis Sacer=
dotum litteris continert, eo ipfo tempore fore, ut
valefceret oriens, profectique Jud=d rerum poti-

rentur. Hift. Lib. §. Cap. 13. o .
(1) Percrebuerit oriente toto vetus & conftans

opinio, effe in fatis, ut Judei profe&i rerum po-
tirentur.  Sueton, in yit. Vefpafian, .

Tome I.
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tore & Tacite ferblent attribuer a cet*
te opinion, elle retonbe qe fur I'opi-
nion méme, nais nulleent fur la pro-
phétie a Ia:pelle Igs Juifs sayjferent alors
?e awe%erttee nefie IgLr
it ue guerre e Se-
lon Suetore & Taeite (61), auffi bien
cpe feIonJofeph la prédi&on re devoit
Empereurs Vefpalien
& Titus. En un rmt I&s hiftoners La-
tins font entierement conformes a I'his-
torien Jofeph, ils rapportent la
tie chrs les nénes ternes, ls la placent
cas la méne cononehlrg & lu donr
rent le mée fers; & ils ont égalenent
ignoré e les Juifs ont SIMeginer &
vant leur réevolte guils fe rencraient Ie?
nmeitres du nonce.
De toutes les opiniorns Judaiques I'at-
tente du Meflie eft fars contrediit la plu»
8 la puws figuliere.  C'eft,
?omre onfc;alt le dogrre favori dsy
uifs me qu les diflingue
mieux aqourdhw que la Girconcifion ec
I’dofervation du Sabbath.  Or cette at-
tente du Meflie aurait dO étre I'opinion
caralériftioe de la mation Juive plus
do cent as avart la ruire de Jerufalem

- I(61) Q_Ligéa'r;ntii?ﬁ? I\j%pgia%am l%c Titum prae-
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¢omme nous voyons qu’elle I'eft aujour-
d’hui: 'Quoique cette nation ne fit pas
encorc tombée dans I'éxtrémeé mifere ol
la ruine de Jérufalem la précipita, il
avoit néanmoins déjd plus d’un fiecle
qu’ellé gémifloit fous une domination é-
trangere. Aprés le régne long & tyran-
nique d’un ufurpateur Ja Judée étant de-
venue Province de 'Empire ; fes habi-
tans avoient paffé fous le joug des Ro-
mains. L’impatience avec laquelle les
Juifs fu’;:jportoient leur fervitude eft une
marque du defir ardent qu’ils avoient d’en
étre affranchis, & une preuvé en méme
tems que leur condition leur paroiffoit
affez miférable pour foupirer aprés un
libérateur: Les hommes n'ont pas tou-
jours befoiri d*éprouver les derniers coups
de la fortune pour fe croire malheureux,
Ia comparaifon de leur état avec un fort
plus brillant fuffit.pour cela; ainfi, je le
répete, quoizue les Juifs ne' fuffent pas
encore tombés dans la derniete mifere 1-
vant la prife de Jérafalem ; il y avoit
déja néanmoing plus d’un fiecle que P'at-
tente du Meflie auroit d@ étre I’opiniofi
caraltériftique de cette nation comtne
elle l’eft devenue depuis.

Ccpendant cette opinion fi finguliere .
& §i marquée, cette opinion qui diffin-
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que prefgre feule ayjourdhu les Juifs
ks autres hommes, a ete genéralenent
iInconLe a tows les auteurs ce I'antiqui-
te qu ot parlé ck larationJuive. Stra-
bon, Tacite, Juftin, Suétone, untres-
rand nonre dacies aueus pami
efquels plufieurs fe fot méne allez é-
terdsegg“lu les gainias JLCHI'IC;%S ;fstous
ont égalenent ignoré gue les Juifs at-
tendirent un I\/E}%lgeL 'Antiquite
ne aprefoue toujours parle s Juifs, avec
mepris, onfe nmoguoit fas oefle de leur
credulite fur le fait des mirades. Leurs
5 & leurs cpiniars etolent I'ojet de
la raillerie des Poetes j I'attente dul Mef-
lie nauroit pes ée oubliée des railleurs>
sils I'avoient connue, dle auroit foumi
plus dure Epigrame a Martial.  Cette
opinion_ e fe trowant nule pat cars
|"antiquite foit cars les auteurs Juifs com
me Philon & Jofeph, foit cars les au-
teurs payers: gue doit-on corclure dun
lilerce fi genéral ?

Mais, dirat-on peut-étre, ['atterte
dun libérateur eft une dofe qLe lesJuifs
dévoient taire & re point réveler aux é-

s, ce peur dexciter leur haire &

®2 | apmr%ent I ob_flg]rwcc%?re,
ce ara en

ce ckJofeph.  Cet auteur judicieux crai-

X
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gnoit d'irriter les Romains & d’attirer
{ur fa nation. les reflfentimens de ces Mai-
tres fiers & abfolus. Cette objeftion pa-
roit d’abord avoir quelque folidité , mais
la plus légere attention fuffit pour en
faire fentir le foible. Quand méme il
eut été de Pintérér des Juifs de cacher
aux érrangers l'attente du Meflie, peut-
.on concevoir qu’une nation trés - noms-
breufe puiffe exaftement garder un fe-
cret de cette importance, dont les fem-
mes , les enfans, les hommes les plus in-
difcrets aufli bien que les plus fages, les.
plus groffiers aufli bien que les plus é-
clairés , étoient également inftruits ?
Doailleurs les féditions & les révoltes é-
toient fréquentes chez les Juifs, il fe pré-
fentoit fans cefle des occafions ot le fe-
cret auroit pu leur échapper & méme
auroit da le faire felon leurs vrais inté-
réts, comme il arriva au tems de la prife
de Jérufalem & comme il eft arrivé fou-
vent depuis. La perfuafion ou eft un
peuple de marcher fous la conduite d’un
divin libératcur fert a relever fon cou-
rage & i abbattre en méme tems celui
de fes ennemis.

La crainte d'irriter les Romains n'a
point été caufe du filence de Jofeph. Si
cct auteur avait écrit fon hiftoire dang
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un tems ot la nation Juive encore en
pofleflion de fon pays, de fon temple &
de fes loix , edt eu quelques ménagemens
4 garder avec des vainqueurs foupgon-
neux & défians, cette raifon pourroit a-
voir quelque vraifemblance ; mais lors-
que Jofeph écrivit, fa nation n’avoit plus
rien 4 craindre des Romains, il n’y avoit
plus de maux i ajouter & ceux qu'elle
venoit d’éprouver.” Le peuple Juif étoit
alors dans le méme état ol fe trouvent
des hommes malheureux qui peuvent
hardiment défier 1a fortune, apres qu’elle
* a épuilé tous fes traits contre eux , ou
plutét il n’y avoit plus de peuple Juif.
Jérufalem renverfée, le Temple reduit
cn cendres , tous les Juifs exterminés,
hors un petit nombre qu'un trifte efcla-
vage condamnoit 4 achever leurs jours
dans une terre étrangere , la vengeance
des Romains étoit-elle 4 craindre pour
une nation qui n’exiftoit plus? Un petit
nombre d’elclaves diperfés dans leur Em-
pire éroit-il capable d’exciter leur défian-
cc? Non; les Juifs auroient pu haute-
ment fe promettre trente Meflies fans
craindre dlaggraver léur mifere ni d’in-
quicter leurs vainqueurs.

Mais c'eft répondre trop férieufement
a une objection frivole. Si aprés la ruiw
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ne de Jérufalem rien ne pouvoit aug-
menter la mifere des Juifs, on peut dire
en méme tems qu'on ne pouvoit rien
ajouter i l'idée méprifante que les Ro-
mains avoient de cette nation.

"Les Juifs auroient pu varier leur cré-
dulité en cent fagens différentes, & dé-
biter les opinions les plus merveilleufes
& les plus avantageufes pour eux, fans
que cela eit fait le moindre effet fur les
efprits des Romains: Ils fgavoient 3 quoi
s'en tenir fur le caratere crédule de la
nation Juive, & ils n’étoient pas gens 3
exterminer tous les enfans d’un pavs dans
la crainte de voir paroitre un hibérateut
célefte,, ainfi que quelques Evangéliftes
Je font faire 4 Hérode. Quatre millions
de Juifs vivent aujourd’hui en fureté au
milieu des Chrétiens & des Mahomé-
tans. Ces Juifs efperent conftammens
un Mefhie qui doit les rendre maitres du
monde , cette elpérance ridicule n’allar-
me perfonne. Lorfque ce Meflie paroit
& qu'il seft faiv un parti, I'impuiffance
de fon. peuple le réduit bientdt 4 renon-
cer A fa. dignité & méme i fa prepre re-
ligion pour conferver fa vie. Nous re-
gardons la nation fuive comme une na-
tion qui feroit effetivement & craindre
fi le pouvoir ne lui manquoit pas, mais
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Tan inpuiflance nows reflare.  C'eft ainft
aLe les Romeins penfoient, toute la dif-
ference quil y aentreeux & nous, C'eft
oue cars la perfuefion ot nows fomes
e le le eft dgja venu, nous re-
gardas Iés Juifs conme ue ration
doandomée de Dieu & liviée afonen-
PALrOio, roweke & o rogoert I
‘aurolent : an ient in-
: et ¢k I’atterl?egardJ Veflie
qu leur etoit inconnue, COMTEe Ure ne-
tion abandoée du bon fars & liviee a
la plus ftupide crédulite. _ _
Ce qu perfuacke le plus ayjourdhui
Le lesJuifs cdvolent atterdre le Medie
cars le tes Uil aparu, ce font lespro-
Fﬁl&; ou annoncolent fa venue & qui
a fixolent précfenet en ce tersla
Ces prophéties étoient entre les nairs
cks Juifsi ils fcavoient leus écritures
ceeur, ils sappliquoent  foigneu-
Tent a en penétrer tous Iesfersjgj-
voient-ils ignorer ce gue leurs livres faints
leur amocoient fi clairerent. 11 faut
convenir e ce raifonrenent feroit d'u-
ne grance force, Sil re fuppofoit point
e dhofes dont, I'eddciee e fe fait
terts chs prophics, [2,S I Bfte.

a por les, I'autre le

e du Meflie quion fugpofe établi dhell
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les Juifs avant Jéfus-Chrift. Nous ve-
nons de voir que le témoignage des au-
teurs Juifs & profanes eft fort contraire
i 'opinion du Meflie. Voyons en peu
de mots fi 'Ecriture lui eft plus fa-
vorable. _
Selon le grand principe du Chriftianis-:
me Jéfus-Chrift & l’éta%liﬂ'ement de fon
Eglife eft l'unique fin que Dieu s'eft
propofée en toutes chofes. La création
du monde, le choix du peuple Juif dont
Jéfus-Chrift devoit naitre, la Loi, le
Temple, Moyfe , les Prophétes, tout
n’étoit qu’un achemjinement i cette fin
unique que Dieu s’étoit propofée; voild
un grand myftere, dit St. Paul , & un
myftere qui a été caché jufqu’au tems
de Jefus- Chrift aux homames, au Dia-
ble, aux Anges mémes. Saint Paul a
raifon de fe récrier fur I'obfcurité de ce
myftere, car certainement ni la condui-
te de Dieu a I’égard de fon peuple, ni
la loi de Moyfe , ni les éerits des Pro-
phétes n’en auroient pu donner Iintelli-
gence avant ’événement. Ce myftere
¢roit fi caché qu’on n’auroit méme ja-
mais foupgonné qu'il y en elit aucun,
Auffi les Juifs ne s’en .font .jamais dou-
tés: quoique leur gout les portit vo-
lontiers aux allégories , quoiqu’il y elit
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IE?'[m eux_cks feles entieres Ui pafles-
leur vie a chercher les fers les plus
myfterieux ce I'Ecriture , jarrais
fome navoit décovert celui-la ’eftr
un fecret gque Dieu avoit celé & dont

I'intelligence  étoit  inpenetrable a la
créature,

Les Juifs révaltés contre ce prindpe
forcamental du Chriftianifme, Pont tou-
Jlours recarde  conmre un fyfteme e

inegirerion des premiers Chretiens a
bati pcuanwler ler imowation Le
raforerent n'a janeis été le fot ce
la retion Juive} il faut avouer réan
noirs gue ceux ks Rabirs fur cet ar-
ticle re font pes fas folidite. Vous
converez, difent-ils a leurs adverfairesy
que votre grand myftere a été incaru

aux hommes & alx apes parce quiil
et0|t d ure dofeurké inpenetrable. Viis
ce myftere fi logtens caché devoit_au
noirs ceffer détre obfour des qufil a
plu a Dieu ce le réveler, I'cdofcunite
qul 5 la rédlation &Cla darté qui
lafurt doivent étre en quelqLe fortegr&
portionées pour aLe les homres pui
en ocla Treconottre & adorer Ies \Voies
ineffades de Die>; or lav raelation
n’ajouteamredarte a ce myftere pré-
tenduy envain foutenez-vous qLe tout
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ce qu setoit pafle parm nows niétoit
owe 'orre ce ce qu le devoir pefler

VOoUS ;. envain votre inegiration
sexerce-t-elle a trouer la figure de Jé-
fus-Chrift dars Melchifédech, Abraham
Moyfe, tous nos Patriarches, tous ncs
Prophetes, tous nos Rois , en un not
chrs tows les hommes un peu celeorés
dont nos hiftoires font mention  Envain
appliquez-vous a votre MVefiie ure infi-
nité ce pa(Tages de nos Ecriture™ qui ont
tous un fars fort different de oelul gue
vous ler domez. Nous re cavrailTas
en tout cela que la fertilité de votre
imegination 8c nous e fonmres frappes
owe dy faux ce vos rafarenes.

Si Jéfus-Chrilt étoit la fin que Dieu
fe fGt prgpofée en toutes chofes, conti-
nuent les Rabins, on it un
rapport fenfible entre cette fin & les
noyens dont Dieu fe feroit fervi pour y
parvenir.  On verroit cars fa conouite
ure liaifon, un endnainerent de dhofés
& de noyafc gu aboutiroient dillin&e-
ment acette fin - Or il Ny aaucun rap-
port entre Jéfus-Chrift & la conouite
e Dieu a_gardée avant fa raitfance;
Les Juifs étoient fon peuple cheri, vous
enconvenez, ceft a nmas qe le Meffie
a ete envoyé, ¢'eft de nous 6c pour NoLs
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qu'il devoit naitre : Moyfle, nos Pro-
phétes, notre Loi, nos Ecritures, tout
nous devoit difpofer 4 le reconnoitre ;
fon avénement eft un myftere, il eft vrai,
mais c’eft un myftere qui devoit nous
étre annoncé & dont nous aurions atten-
du impatiemment la revélation ; alors
nos efprits préparés a le recevoir fe fe-
rotent, foumis d’eux-mémes ; nous au-
rions unanimement reconnu ce Meflie
aux marques certaines qui devoient le
caraétérifer, bien loin de commettre en fa
perfonne cet affreux Déicide que vous
nous imputez, & dont cependant Dieu
feul eft coupable , fi votre fuppofition
eft bien fondée. Car enfin nous n*avons
point connu ce Meflic que nous avons
crucifié, & nous ne J1’avons point con-
nu parce que Dieu a. fait précifément
tout ce qu’il falloit faire pour nous em-
pécher de le connoitre.

+ Peut-on attribuer une pareille condui-
te 4 Dieu? La race d’Abraham qu’il a
choifie entre tons les enfans des hom-
mes, & avec qui il a contraté une al-
liance éternclle, pour étre 4 jamais fon
peuple bien aimé; fon peuple a qui il a
donné lui-méme une loi fainte, dont il a
recommandé [’obfervation pendant tous
les ficcles ; ce peuple qu'il a pris foin
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d inftruire avec lacemiere exa&dtace ce
tout ce quil devoit faire ou éviter pour
fe rendre agréable a fes yeux 5 ce peu-
e erfingue Dieu a toujours combie ce
es bienfaits & quil Na jaais dtie
quen pere, Nétoit félon les Chrétiers
F'orore & la figure dun peuple
LS parfait qui cevoit unjour fe former:
‘aliane étermelle quil a contraéfée
avec nous, la la fainte gqu'il nous adon
nee, nétoient gue des finboles ck la loi
de Jéfus-Chrift & ck fon aliae avec
I'Eglife. N
Que les Chrétiens examirent leur rai-
forement, & quils fentert la confé-
quence ck leur principe. . Dieu ne nows
ajamais aimes ou plutét il s a traites
comme fes mortels ereis 5 faloi, fon
alliance, fes bienfaits, les prodiges éton-
rers quil a opéres en notre faveur, tout
cela nétat quun piege quil Nous ten-
doit, puifgue non feuerent il n’gﬁgf
ceigre nous inflruire du feu point -
tiel dont nows deviors étre inflruits, qui
eft 'aérenent ce foalMeflie, mais quiau
contraire toute fa conduite a notre egard
naterdu qua nows le faire rejetter. *
Il eft aife de voir par ce raillbrmerent
des Rabins Qe les Juifs nattendoient
point un Meffie, tel au noirs que les
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Apoétres 'ont reconnu.  Mais; difent les
Chretiens 4 c’eft la faute des Juifs: Cet-
te nation grofliere & charnelle fe figu-~
roit un Meflie temporel qui les rendroit
un peuple puiffant. Dieu ne leur a ja-
mais promis un pareil libérateur ; ¢ils
euffent médité plus attentivement leurs
Ecritures ils auroient vu clairement quc
le Meflie devoit étre pauvre, humilié,
crucifié , leurs prophétes leur auroient
appris qu’'il devoit naitre d’une Vierge,
que. le {ceptre ne fortiroit point de Juda
avant fa naiffancey que le tems précis de
fon avénement étoit marqué par les 7o
femaines de Daniel § ils auroient enfin
découvert dans un grand nombre d’ens
droits de I’Ecriture les marques auxquel-
les ils devoient reconnoitre ce Meffie qui
leur étoit promis.

Ces prophéties & ces marques carac-
tériftiques du Meflie qui paroiffoient fi
évidentes aux Chrétiens font bien éloi-

nées de faire le méme effet fur Pefprit

es Juifs. Cette nation cependant n’a
jamais été grofliere ni charnelle de la fa-
con ‘qu'on leur imputes au contraire ils
ont toujours donné dans Vallégorie &
dans le {fens myftique, ils y éroient mé-
me livrés au tems de Jéfus-Chrift d’une
maniere. outrée, Ce n’eft donc poing
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¥ groffiéreté de leur efprit qui les 2 ems-
péchés de fe rendre a I’évidence des E<
critures; ils donnent de meilleures Tai-
fons de leur incrédulité. Les prophée
ties , difent-ils’, dont les Chrétiens font
I'application 4 leur Meffie, n’ont certai«
nement d’autre rapport avec lui qu'un
rapport imaginaire. Ces prophéties ont
un f{ens littéral & naturel bien différent
de celui qu’on leur donne , elles étoient
toutes accomplies longtems avant la nais<
fance de Jéfus-Chrift , & nos livres faints,
que les Chrétiens admettent, doivent
leur apprendre que les Ecrivains facrés
ont reconnu 'accompliffement d'une ,
entre autres , qu’ils regardent comme
trés-décifive pour eux. C'eft celle de
Paniel : Pauteur du premier livre des
Machabées rend fur cela un témoignage
bien contraire 4 leur opinion , puifqu’il
applique 2 Ia I]::erfécution d’Antiochus

piphane & 4 Iz mort du Grand-Prétre
Onias ce que Ies Chrétiens entendent de
12 mort de Jéfus-Chrift. Selon la chro-
nologie de Jofephk & le fentiment des
Juifs'de fort tems, Ies 7o. fermaines font
accomplies fous les Machabées & Antio-
chus (62). Le terme des 70. femaines de

(62) Marsham nie tout net qus la prophétfc
s’sntende de Jéfus-Chrift. C'efi-13 le fentiment da
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Daniel étoit effeltivement échu au tems
ge cette perfécution & non au tems de
Jéfus-Chrift, ainfi que plufieurs- de fes
adorateurs le prétendent,apres s’étre for-
gé une chronologie formellement con-
traire 4 celle de I’Ecriture.

La prophétie d’Ifaie a eu fon accom-
pliffement au tems méme de ce Prophé-
te ; Penfant qui devoit naitre d’une
Vierge , ou plutot d’une jeune femme .

n’cfl autre chofe que le fils d’Ifate & de
la Prophétefle fa femme qui vint au
monde neuf mois aprés la prédiGion de
fon pere; ce fils d’Ifale étoit un figne
préfent & prophérique en méme tems,
de la protection que Dieu promettoit 2
Achas , en Paffurant par la bouche de
fon Prophéte qu’il feroit délivré de fes
ennemis avant que Penfant {¢iit difcerner
‘le bien d’avec le mal. 1l n’y a rien de-
plus fenfible que le fens littéral de cette
prophétie, & il faut avouer que fans le
mot de Vierge auquel les Chretiens s’af- .
fetionnent, 1ls ne pourroient pas faire
un 1grand ufage du refte ; mais malheu-
geufement nous leur avons fait voir qlie

: e

P. Hardouin. -Le P. Calmet le fait auffi en rap-
portant néanmoins 'un & l'autre ,l’agcompliifemcnt
&¢oéral de la_prophétie 3 Jéfus-Chrift.
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le terme Calma en Hébreu, fignifie éga-
lement une jeune fille & une® jeune fem-
me. Il eft employé fouvent dans I'E-.
criture en ce dernier fens. Les Com-
mentateurs qui entendent un peu notre
‘Jangue n’ont pu s’empécher d’en conve-,
nir, & d’ailleurs Pexaétitude hiflorique
ne permet pas qu’on lui en donne un au-
tre ici, puifqu’il s’agit clairement en
cet endroit’ de la Prophétefle femme
d’Ifate. )
- Pour ce qui eft de la prophétie de
(63) Jacob, ajoutent encore les Juifs, il.
eft étonnant que les Chrétiens en ayent
fait 'application 4 Jéfus-Chrift : de quel-
que cété quils la tournent, ils ne peu-
vent lui donner un fens raifonnable. Ce
Patriarche avant que de mourir annon-
cant 4 fes douze enfans chefs des douze
Tribus d’Ifraél quel feroit le fort de leur
poftérité, prédit en particulier 3 Juda
fa future grandeur) parce qu’en effet fa
Tribu devint trés-puiffante, & donna
longtems des Rois 3 fes freres. Le fep-
ire ne fortira point’ de Juda , dit notre
Patriarche’, jufqu’a ce que le 1/'cl_:ilo Vienne..
C’eft le dernier terme que les Chrétiens
appliquent 3 leur Meflie, comme fi le
(63) Voyez fur cette prophétie I'Eximen de la
Religion , attribué i §t, Evremont, Chap. 7. §. 3.
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a fceptre nétoit point forti de Juda avant
'1a naiffance de 1}éﬁxs-(?hrif’c,'quoiqu’il y
et déja 600. ans qu’il en fit forti. 11
eft inutile de dire que nos doéteurs don-
nent au terme fchilo des interprétations
bien différentes; en fuppofant méme ce
terme d’une trés-grande obfcurité, il eft
toujours ridicule de I’entendre de Jéfus-
Chrift, puifque 600. ans avant fa nais~
fance le fceptre étoit forti non feule-
ment de la Tribu de Juda, mais en-
core de toute la poftérité de Jacob, no-
tre nation ayant été plufieurs fois ré-
duite dans un long efclava%e ar des
Rois étrangers, puifqu’enfin orglue Je-
{us-Chrift vint au .monde , il y avoit
déja prés de 40. ans que nous gémiflions
fous la tyrannie d’un ufurpateur qui n’é-
toit ni de la race de Juda ni de la Tri-
bu d’Laie. Il en eft de méme des au-
tres prophéties que les Chrétiens appli~
quent 3 Jéfus-Chrift; les unes ont quel-
que rapport avec ce Meflie, comme,
par exemple, la peinture qu’lfaie faic
des fouffrances & de la mort de Jéré-
mie, & celle que David fait de fes pro~
pres calamités ; les autres n’y ont cer-
tainement aucun rapport , tel quleft ce
nombre prodigieux d'allégories & de
figures myitérieufes dont om fera tou-
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jours 'ufage & I’ qopllcatlon qu oN Vou-
dra5 parce gee l'inegination feait rap-
prodrer les chofes les plus eloignees &
are trowver ck la conformitée entre les
plus contraciictoires. _
C'eft pour ces rafos que les Juifs
refufert de fe rendre aux propheties qLe
les Chrétiens applicquent a Jefus-Chrift.
Ces mémes ames fort communes a ces
deux partis, il Neft permis ni aux Chré-
tiers ni aux Juifs de fe défendre Quce
sattaguer que par I'Ecriture quiils ad
mettent également 5 nais ces deux par-
tis ont des adverfaires communs a com:
battre qui e sen tienent pes aux feu
les- amres que les Juifs enpruntent de
I'Ecriture & qui fe fervent de celles
leur foumit ure raifat faire e &
clarée. Ces adverfaires font les incre-
aules qui rejettent hardinent & fars aur
cune exception oes  prophéties ont
amonce le Meflie; ce fedl nom%
phétie excite leur IS & leur ra|IIe1-
rie. A peine veulent-ils examiner fi leur
incrédulite fur cela eft bien fondee, &

cp'lls nent Jetter les yeux fur les
cgb I’'Ecriture ou le Meflie eft
ammoé lien eft, difent-ils, des pro-
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phéties come des longes; nous r&vars
toutes les nuits, & le hezard fait quiil
amve quelguefas des dofes allez con
fomes a quelguun de s réves- I
neft pes etonnant qu'entre le grand nom
bre de prédirions qu font foties de
I’ima?iration s Prophetes, il amive
cars la fuite des térs qjqjevermert' (’:bI

I ait a ue eurs
qurqmeu' 'm ell méne tres- poffible.
quaon yLdéoouvre ue parfaite %Lforla
mité. Le hezard cgpendant en
feue caufe.

C’eft ainli gue raiforent les incréedu-
les avat que de cooitre par eux-
Menes les Sties quon appligque a
Jefus- Chrift.  Mais lorfguils ont fait
Ierertﬁolcter les lire, il beerrbll e quils veu

réconperser eur peire en

1t julgu'a l'exces la mrgie'effe ce

eur raiforenent |l faut avouer, di-
fent-ils d'un ton ironique, ge le Pa
triarcheJacob, Ifaie, Daniel, etoientoes
honres divinerent infpirés, on re fau-
roit parler plus dairement ces dofes
ij’lfsort dites; leurs prophéties fort
wales hiftoires> on diroit que oes
Prophetes font verus dars le tens méne
des evereners uiils ont anoness. La
fftuation des diifférais cantorns que les dou
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2¢ Tribus d’Ifraél occuperent dans la
terre de Canaan, {e trouve exaftement
dans la prophétie de Jacob plus de 200.
ans devant le partage que Jofué fit de
cette terre aux Ifraélites: le caraltere de
chaque Tribu & le genre de vie auquel
elle devois s’adonner y font marqués, le
petit nombre des defcendans de Ruben,
de Siméon & de Lévi y eft annoncé auffi
bien que la fécondité, la puifflance & la
royauté de Juda. Il femble que le Pa-
triarche ait vl de fes propres yeux la
majefté du tréne de David & de Sa-
lomon. .

Jacob cependant , ajoutent-les incré-
dules, peut encore paffer pour un Pro-
phéte obfcur en -comparaifon d'Ifate &
de Danieli Celui-ci, foixante-dix femai-
nes d’années avant 1’événement , décrit
Phiftoire des Rois de Syrie & en patti-
culier celle d’Antiochus Epiphane avec
une exaftitude que les hiftoriens les mieux
inftruits ne furpaffent point ; toutes les .
monarchies qui devoient s’élever aprés
celle des Affyriens depuis Nabuchodono-
for jufqu'a Antiochus , toutes les guer-
res, toutes les révolutions, le nombre
des Rois, le nom méme de plufieurs,
rien n'y eft oublié. Ifaie fait a-peu-prés
la. méme chofe. La Reine de Babylone
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& 1?7 deftruetion ce I'Empire des Afly-
rnes par Cyrus, qui eli plufieurs fois
pone par fon nom, les guerres e ce
conguérant avec Crogfus & d'autres Prin-
ces 6c un grand nonbre dévepermens
font ement s, En vain pour
relever le neérite des Prophetes, lesCom-
mentateurs de I'Ecriture fe récrient fur
leur clarte & fur leur exa&itude qui va
jufgu'a deligrer les gers par leurs nos
des fiedes entiers ayant leur naiflance.
Les incrédules nmarchant fur les traces ce
Porphire 6c de Celfe, refufent opinia-
;crér_rent ce dorer a 066? hcmrlasdl\l/lrs
e titre de>Prophetes, 6 ne veulent leur
accorder que celul d’hifloners.  Avant
aue davair lu, difent-ils, nous re fai-
sons pes aflez de cas ke ces fortes dé-
crits, nais gares les avoir lus nous con-
VEenos quion peut les come
ces owrages inftruélifs 6c come des
hifloires gqui ont leur utilite* nais laif-
fons-1a les railleries proghanes des incré-
dules, 6c adhevors ce qui noLs relie a
dire fur le Meliie que les Juifs atten-
coient. .

_ I\br?al\/eldp’s ce voir que lesJuifs mont
anais fait dattention aux prophéties qui
) ient Jéfus-Chrift, ni aux rr(ttalrJ
Oues caréélariftigues auxouelles ils de-
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voient reconnoitre ce libérateur.  Or
Jefus-Chrift étant le vrai & unique Mef-
fie que Dieu elt pramis aux Juifs, &les
Iar sties qui I'annongolent étant lesfeur
es qui autoriler fon attente, |l
eft aife de conclure gue les Juifs natten-
doient point le Meflie qui leur étoit pro-
mis & quils davoient feuls attendre : fur
quoi donc peut étre fondee I'opinion ge-
nérale qui attribue aux Juifs

rairs de Jéfus-Chrift I'attente prochaine
d'un libérateur? La dhofe neft pes diffi-
cile a concevoir.. Ce peuple cheéri de
Dieu ayart fouveiit éprounve les effets ce
fa protection finguliere dars des tars de
tribulation , powoit returellerent fe
prorettre que Dieu qui re I'avoit jaais
abandoe le dé"f\ﬂci't enoore" Ide laty-
rannie étrangere agLelle il étoit a
lors aflUjettij fars renonter a ces aciers
Heros que Dieu avait fufates au tens
oes Juges d Ifraél pour célivrer fon peu-
ple des Philiftins & de fes autres ene-
mis, les Juifs avolent cars Cyrus & dars
Judas Mechabée ds e es pls re-
cers & plus edatars ce la protection du
Cel. Le premier avoit ronpu leurs
deines gores (oixante-dix as ae capti-
vite , l'autre par fa valeur avoit contre
toute apparence affranchi fes freresde U
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cruelle fervitude d’Antiochus Epiphane.

Les termes magnifiques dans lefquels
les Prophétes avoient annoncé ces deux
libérateurs devoient faire une forte im=
preflion fur I'efpric des Juifs. ,, J'ai fais
5, fortir le jufte de I’Orient, dit Dieu
méme par-la bouche d&'Ifafe; j’ai ter-
raffé les peuples “dévant-lui, je I'ai
rendu le maitre- des Rois ; j’ai appel-
9y 1€ Cyrus par fon nom, il eft pafteur de
4 mon peuple, il eft mon’ (ghrif’c'que
sy jal pris par la main pour lui affujettir
4 les nations, a caufe de Jatob qui eft
,» mon ferviteur & d’Ifraél qui eft mon éli1,
. Jérufalem fera rebatie,"le ‘temple fera
fondé de nouveau: Cieux! envoyez
d’en haut votre rofée , ‘que les nues
faffent defcendre le jufte comme une
., pluye; qiie la terre s’ouvre & qu'elle
,, germe le Sauveur. Qui eft celui qui
5 Vient d'Edom, dit le méme Prophéte
5 €n défignant Judas Machabée ? Quel
5, cft le conquérant dont la robe eft
5, teinte de fang &-dont la marche-eft i
,, terrible? C’eft moi qui viens pour dé-
,, fendre & pour fauver: j’ai dans mon
sy coeur le joug dela veéngeance; le
., tems dec délivrer mes freres eft venu,

perfonne ne ‘m’a donné du fecours,

53 ¢ .
s» Mo bras feul m’a fauvé, ma colere.

”
”»
”»

b))
»
2
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3y M’a foutenu, j’ai foulé aux pieds le
2 pel:(Plc dans ma fureur, & j’ai ren
sy ver{é leurs forces par terre. Je chane
3y terai fans cefle les louanges du Seis
sy gneur pour tous les biens dont il 3
s» comblé la Maifon d’Ifraél depuis le
»» commencement du monde. L’ceil n’a
sy point vii, Poreille n’a point entendu.
ss Ce que Dieu a préparé i ceux qui P’at-
sy tendoient.” "
Outre cela, les promefles autentiques
que Dieu avoit faites 4 fon peuple une
infinité de fois de ne jamais 1’abandon-
ner, de lui téndre les bras dés qu’il au-
roit recours 4 lui avec un cceur humi-
lié 5 les affurances qu’il avoit données par
ka bouche de fes Prophétes, que le tem-
ple rebiti par ordre de Cyrus, alloit étre
le lieu ou Ifraél le glorifieroit dans tous
les fiecles; ces promefles, ces aflurances
fi pofitives devoient autorifer les Juifs
dans Defpérance d’un prochain libéra-
teur: cependant il faut convenir que ce
libérateur n’étoit point. expreffément an-
noncé par les Prophétes. 'Toutes les
prophéties fans exception fe terminerent
4 Judas Machabée , au moins quant au
fens liteéral , & ce n’eft qu’en étendant
le fens des prophéties, c’eft-i-dire, ce
n'eft quen faifant Vapplication de la

-’
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méme prophétie 4 plufieurs événemens
* différens que les Juifs pouvoient fonder
leur prochaine délivrance. Mais cette
nation toute livrée 3 D'efprit allégorique
ne fe faifoit point alors une affaire de
ces fortes d’applications multipliées. De-
puis le retour de la captivité les Juifs
n’avoient paint eu de Prophétes parmi
eux ; cette difette les avoit mis dans la
néceflité de fe fervir en toutes occafions
des anciennes prophéties & de les ap-
liquer dans leur befoin 4 tout ce qui
eur plaifoit fans avoir égard au fens pri-
mitif & littéral que ces prophéties pou-
voient avoir, C’étoit méme un axiome
établi chez eux que le nombre des fens
de I'Ecriture eft infini, & qu'on les
découvre i proportion qu’on a plus ou
moins d’intelligence. Ainfi les Juifs fans
avoir une proghétic exprefle qui leur
annongat une délivrance prochaine de la
tyrannie d’Hérode ou de la domination
Romaine pouvoient néanmoins fe flatter
de cette délivrance , fondés en cela fur
les promefles autentiques que Dieu leur
avoit faites de ne jamais les abandon-
ner, & fur Papplication qu’ils pouvoient
faire des anciennes au befoin ou ils fe
trouvoient alors d’un divin libérateur.
Mais il faut ajouter que fans une efpe-
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ce de miracle les Juifs ne pouvoient fg
promettre un Meflie ou un libérateup
femblable 4 Jefus-Chrift.

Les prophéties qui défignent le Sau-
veur myftique dans la baffeffe & dans leg
opprobres font en fi petit nombre, font
fi obfcures par rapport i lui, & avoient
un fens littéral fi clair & fi connu des
Juifs, qu’ils ne pouvoient fans une révé-
lation particuliere de Dieu en faire I’ap-
plication i leur Meflie : tout au con-
traire celles qui leur avoient annoncé un
Sauveur glorieux , te] que Judas Macha-
bée , & fur-tout Cyrus, font fi éten-
dues, fi répétées, fi marquées, les ex-
preflions en font fi magnifiques & fi
frappantes, & le fens en eft fi clair,
qu'ils ne pouvoient fans une autre efpece
de miracle ne pas attendre un pareil
Meflie. En effet celui qu'on fuppofe
que les Juifs attendoient au tems de Jé-
fus-Chrift eft un Meflie glorieux &
triomphant qui devoit les délivrer de
leurs ennemis d'une maniere éclarante,
& cette nation n’en attend point d’autre
aujourd’hui.

Dieu, difent les Juifs pour juftifier
leur opinion, peut fairc des miracles,
mais il n’en fera jamais d’abfurdes. Le
~senverfement des idées les plus naturel-
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les ne peut convenir i Dieu qui eft la
fouveraine raifon. Or nous ne pouvons
reconnoitre Jéfus-Chrift pour le Meffie,
ni ceffer d’attendre un libérateur glo-
rieux fans donner aux livres faints un fens
forcé qui renverfe les idées les plus con-
nues. Les Chrétiens traitent de folie
Tefpérance ou nous vivons depuis tang
de fiecles de voir arriver un libérateur;
notre fimplicité néanmoins eft confor-
me i I'Ecriture & au fens commun, au
lieu que nos adverfaires §’écartent de
Tun & de Pautre ; mais une miférable
prévention les empéche eux-mé¢mes de
fentir leur erreur. )

Voici donc la maniere dont les Juifs
penfoient au tems de Jéfus-Chrift fur le
Meflie. Ce peuple chéri que Dieu a-
voit toujours favorifé, qu’il avoit auten-
tiquement affuré d’une proteftion éter~
nelle, 4 qui il avoit clairement fait en-
tendre par la bouche de fes Prophétes
que Jérufalem ne feroit plus foulée par
les nations’, & que le temple réédifié
alloit étre dans tous les fiecles le f&jour
de fa gloire ; ce peuple fans doute de-
voit étre dans une entiere confiance que
Dieu fidelle 2 fes promefles ne ’aban-
donneroit point, & qu’il le délivreroit
bientdt du.joug étranger fous lequel il
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écoit affujerti. . Cette confiance fondée

fur les promefles autentiques du Dieu’
qu’ils -adorotent- étoit commune 34 tous

les Juifs , & il ne paroit pas que l'opi-,
nion générale de la nation fur le Meffie

fit autre chofe qu’une confiance vague

& indéterminée dans la protection du ciel,
dont ils efpéroient leur délivrance.

. Ala vérité comme 'ufage éroit établi’
alors d’interpréter les Ecritures d’une,
maniere arbitraire, il faut convenir que

plufieurs d’entre les Juifs purent. faire

Papplication des anciennes prophéties qui

avoient annoncé Cyrus ou Judas Ma-

chabée, au befoin préfent qu’ils avoient

q’un libérateur. Quelques-uns méme
d’une imagination plus vive & plus é-

chauffée que.les autres purent paffer jus-
qu'a la perfuafion & i la certitude que;
ce libérateur alloit inceflamment paroitre,
ainfi qu’il arriva au tems de Vefpafien;,
mais ces applications arbirtraires de PE«
criture, cette certitude, cette perfuafion
de Parrivée du Meflie, n’étoient que des,
opinions particulieres de quelques efprits,
1mpatiens qui trouvoient dans leur imagi-~
nation les fecours-que Dieu tardoit trop i
leur envoyer; & comme nous venons
de le dire, tout le refte de la nation
Juive attendoit ce fecours d’une manjere
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qui n’avoit rien de fixe ni de déter-
mine.,

Aprés la deftruttion de I’Etat Judai-
que , les Juifs réduits dans la derniere
mifere , fe trouverent plus que jamais
dans le befoin d’un libérateur célefte. Il
eft ordinaire aux hommes lorfque tous
les moyens humains leur font 6tés pour
'fe délivrer de leurs maux de mettre en-
tiérement leur confiance dans les moyens
furnaturels. L’attente du Meflie qui a-
vant la prife de Jérufalem n’éroit chez
les Juifs qu'une efpérance vague & in-
déterminée de la protection divine, de-
vint bient4t une opinion conftante & une
perfuafion vive dans toute la nation de
voir inceflamment arriver ce libérateur.
L’extréme mifere des Juifs ne fut pour-
rant ni la {eule ni la principale caufe de
cette opinion; I'établiffement du Chrif=
tianifme y eut cncore plus de part; les
Chrétiens qui annongoient un Meflie
nouvellement arrivé , qui répandoient
une nouvelle doftrine dont les principes
fappoient le Judaifme , irriterent les
Juifs & remplirent en méme tems tous
Ies efprits de I'idée du Meffie. Les dif-
ciples de Jéfus-Chrift auffi bien que leurs
adverfaires étant également échauffés de
cette idée, il ne fut plus queftion entre
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eux que des difputes fur les prophéties 6¢
fur les marques auxquelles on devoit re-
connofitre le Chrift. C’eft alors que les
,Juifs dont la mifere étoit extréme , 6¢C
dont I'efprit étoit rempli de I'idée d'un
libérateur, commencerent généralement
& fans exception a s’en promettre un,
6c ce libérateur eft le Meliie qu’ils at-
tendent encore aujourd’hui avec une foi
vive 6c une efperance ferme que dix-
fept fiecles de retardement n’ont pu ral-
lentir.

FIN.
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OUS ne connoiflons hifloire de la -
vie de Jeéfus-Chrift , que par les
ouvrages que plufieurs de fes Difciples
ﬁublierent quelques années aprés fa mort,
nombre des Chrétiens sétant affez
multiplié pour que la plus grande par-
tie d’entre eux n’elt jamais connu le
chef de la religion qu’ils avoient em-
brafflée. On vit paroitre divers récits
hiftoriques.contenant un abrégé des pa-
roles & des alions du Sauveur. Ces
petits écrits avoient pour titre Evangile
ou Heureufe Nouvelle; c’eft ainfi que les
premiers Chrétiens nommoient la doc-
trine que leur maftre étoit venu annon-
cer aux hommes, & qu'ils continuerent
eux-mémes d’annoncer aprés fa mort &
de répandre par-tout. -

Il eft certain que le nombre de ces
hiftoires publiées peu aprés la mort de
Jéfus-Chrift devoit &tre grand. St. Jé-
réme, au tems. de qui la plupart de ces

Tome I1. T
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ouvrages fubfiftoient encore 5 nous ecm
affure.” - “Fous' *les Eciivains ™ des pre<
‘miers fiecles de I’Eglife en font foi, &
St. Luc le’ marque fi pofitivement 3 la
téte de fon Evangile .qué quand nous
n’aarions «fur. cela d’autre témoignrige
que le fien, il ne nous feroit pas pers
mis d’err douter : puifgue beaucoup de per-
fonues omt emtrepris décrive~Ihiftoire de ce
qui Scft paffé. parmi-nous, dit St, Luc (1)
764, Jugé - a. propos de faire la méme chofe.
aprées m’étre fait infiruire: de tout.. avec
Joiny par. cenx qui en omt été. témoins ocu<
laives. - Sur quoi il eft,bon d’obferver
que, ceux qui ne connoiffent 1:Evangile
que. par  des traductions - Frangoifes . ne-
font pas. ordinairement 1 frappés des:té-i
moignages. pofitifs que, S_t;_.:f.uc rend icii
* 4.1a. muluplicité des Evangéliftes. . Quan«
do quidems multi conati, [knt..ordinare :yar
yationem ' que in - wobis completr# funt, ye-
vum : vifum eft miki. &c: Lyc.Cap. I par=;
ce quil g: plu-aux sraducteurs Frangois:

(1)’ Quoniam quidem muli’copati funt ordinare,,
narrationein ;*'qua i hobis complete funt, Té-"
rum: ficut tradidcrunt nobBis-y2qéd ab initio jpfi'vi-+
derunt ; ‘& -Minifirk: fadrun; Jeymonis ., viftun | kit
& mihi,. affecuto onpja 2, prigeipio diligenter, B {
ordine’ tibi' fcribere ,* optime. ‘Theophile,, ut co-.
givfdas "eorum  verbornm , dé-'quibus eruditiis €3,
veriatems Luc, Cap. L verfer. 1.8 feqqinr - €7

T S
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de rendre le terme otiginal woarss pam
celui de plufiesrs qui s’entend prefque:
toujours en notre langue d’un aflez pe-
tit nombre, au lieu que le Grec worrn
& le Latin malti qui y répond étant
oppofé A males & panci me {gauroit
avoir cette fignification. Les traduc~
teurs en ont apparemment ufé ainfi, pour
écarter de Defprit des leCteurs une idée
fcandaleufe que cette multiplicité d’E-
vangiles auroit fait naitre. La plupart
de ces hiftoires Evangéliques étoient at<
tribuées 4 des perfonnes illuftres ‘dans le
Chriftianifme.” C’éroit ou des' ‘Apotres
ou des Difciples diftingués de Jéfus~
Chrift qu’on affuroit en étre les auteurs,
& dans I'enfance de I'Eglife les Chrés
tiens 4 I'ufage de qui elles. étoient écri-
tes ne doutoient pas qu’elles ne fuffent
véritablement de ceux dont élles pors
toient le nom. Outre les Evangiles de
St. Mathieu , de St. Luc & de St. Jean,
on en‘ attribuoit 4 St. Pierre, a St.,
Paul, 4 St. André, & St. Thomas, 2
St. Jacques, i St. Philippe, 4 St. Bar-
thélemy, 4 St. Mathias; il y en avoit:
un écrit fous le nom des douze Apotres:
il y avoit un Evangile felon les Hébreux
ou les Nazaréens, un autre felon les E-

.gyptiens 3 & quelques critiques préten~
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dent que ces deux demniers font les plus
anciens de tous.

Le Chriftianifme fut en difcorde avec
lui-méme dés le moment de fa naiflan-
ce, & plufieurs de fes enfans indociles
fabriquerent divers Evangiles confor-
mément 2 leur golit & 4 leurs pré-
jugés. -

Ebion, Cérinte , Bafilide, Marcion,
Appelle, les Gnoftiques, les Carpocra-
tiens , les Valentiniens &c. en publie-
rent qui autorifoient leurs dogmes; il y
en eut méme d'aflez vifionnaires pour ne

as exclure le perfide Judas du nombre
ges Evangéliftes. En effet il parut un
Evangile fous fon nom aufh Eien ue
fous’ celui des autres Apotres (2). Mais
fur-tout ce devoit étre une chofe trés-
curieufe que I'ouvrage dont parle St. E-
Fiphane ous le titre d’Evangile & Eve &
'ufage de certains- Gnoftiques. (3)

(2) Certams fous de la primitive Eglife, qu'on
nommoit Cainites, parce qu'ils regardoient Cain
comme un grand perfonnage aufli bien qu'Efaii,
Coré & les Sodomites, fe f{ervoient de I'Evangile

de Judas qui étoit felon eux le premier des Apé-

tres. -

(3) Ils croyoient quEve étoit trés-échirée, &
qu'elle avoit appris du Seigneur de fort belles cho-
fes. C'eft dé leurs idées extravagantes qu'un au-
teur a pris c&-qui! a fait impritner dans ce dernier
rems fur le péché originel. Les Gnoftiques avoient
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Enfin fans parler de I’'Evangile de Ni-
codéme, de celui de St. Barnabé & de
guelques autres qu'on regarde peut-étre
un peu légérement comme des ouvrages
poftérieurs aux premiers fiecles, parce
gu’ils n'ont pas été.cités des anciens, il
parut dans ce tems-la un Evangile qui
ne contenoit que I'hiftoif* des premiéres
années de Jéfus-Chrift fous le titre d'E-
vangile de YEnfance, & un autre ouvra-
ge qui ne contenoit pareillement que
Thiftoire des premiéres années de laVier-
ge fous le titre de livre de la Nativité de
Marie (4). ”

On fait monter le nombre de tous ces
'différens Evangiles a prés de cinquante,
& de ce nombre il y ena au moins tren-
te qui font de la premiere antiquité. 11l
eft vrai qu'on ne remarquoit pas dans
ces ouvrages une grande conformité ni
guant aux faits ni quant aux dogmes.
Entre les premiers Chrétiens les uns re-
aufli d'autres Evangiles fous le nom des Difciples

de Jéfus-.CKrift, & des livres qu'ils attribuoient a
Adam & a Seth.

(4) Ces Evangiles n'en ont peut-étre pas
pour cela moins d'antiquité , les anciens n'ayant
ordinairement pas fait une énumération exaéte de
tous ceux qui exiftoient de leur tems; comme,
par exemple, St. Jérdme qui aprés en avoir nom-
mé ajoute un grand nombre qu’il feroit trop long
de /apporter * quar etwmerare longiftimum eft.
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gardoient Jéfus- Chrift comme un pur
homme , les autres prétendoient qu’il -
n’avoit que l'apparence de ’humanité,
d’autres {outenoient qu’il étoit Dieu &
homme tout enfemble, & ainfi des autres
dogmes moins importans. Comme les
Juifs furent d’abord les feuls qui ems
brafferent le Chriftianifme, & que l'es+
prit: de {&éte toujours éloigné de l'uni-
formité, régnoit alors chez eux a ex-
cés, chacun fé crut en droit de -débiter
Ia nouvelle doltrine conformément a {és
préjugés particuliers. :

De 13 vient le peu de rapport qui fe
‘trouvoit dans ces écrits “Evangéliques ;
de 1i vinrent les reproches d’erreur &
d’impofture que fe faifoient mutuelle-
ment ces nouveaux fectaires. La diver-
fité d’opinions en matiere de religion a
toujours ¢té pour les hommes une four-
ce de jugemens injuftes; c’eft un écueil
ou échouent prefque toujours les efprits
méme les plus modérés.

Au lieu de plaindre 'aveuglement de
leurs confreres, les premiers Chrétiens
ne voyoient dans des erreurs involontai~
res quimpofture & malice 5 cependant
foit orthodoxes, foit hérétiques, tous é-
galement prévenus pour leur opinion a-
voient un égal refpedt pour les livres.qui
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les contenoiént-, :& un. zéle égal pour
les répandre.; . . ‘ '
- Quoique les dogmes, des Ebionites ou
des Gnoftiques fuffent autorifés dans plu-
fieurs de ces anciens Evangiles, il faut
néanmoins convenir- qu'une bonne- par-.
tie des hiftoires Evangéliques qui paru-
rent alors , furent publiées par des Chré-
~tiens orthodoxes : quelques-uns de. ces
Evangiles font parvenus jufqu’a nous,
comme celui de I’Enfance, (1) le livre
de la Nativité , le Proto-Evangile de
Saint Jacques (6), I'Evangile de Nico-
déme &c. Nous avons de longs frag-
mens de plufieurs:-autres , & fi on n’y
trouve rien qui ne bleffe la raifon par les
inepties & les extravagances dont ils font
remplis, il eft au moins aufli {iir qu'cn
2 de la peine A y trouver quelque chofe
qui foit contraire 4 la foi. Dcailleurs la
préface de St.- Luc que nous venons de

(5) Nous avons d=ux de ces Evangiles de I'En-
fance, P'un Grec traduit en Latin, l'autre traduit
de I'Arabe par M. Sick.~ Mais fans doute l'orig-
nal étoit Grec auffi , puifque St. Irénée L. 1.
Cap. 2. cite des faits qui ne fe trouvent que dans
ce dernier; il eft plus long & plus étendu que
I'autre. st

- (6) L’auteur de I'ouvrage imparfait fur St. Mat-
thieu parle du Proto-Evangile de St. Jacques com-
me d'un ouvrage raifonnable & qui n'eft pas in-
digne de lui. Ce font fes termes, =~ =~

I4
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citer femble juftifier en quelque forte les
auteurs d’Evangiles qui l'ont précedé.
Cet Evangélille convient que beaucoup
d’autres ont écrit avant lui. Ce n’eft
pas pour les réfuter qu’il prend la plu-
me, il ne condamne ni ne désapprouve
en aucune maniéré ce qu’ils ont fait, mais
il fe croit feulement en droit de faire la
méme chofe, parce qu’il s'eft fait exac-
tement inftruire par des témoins ocu-
laires. Vifum efi 6? mibi.

Il eft impoflible de donner la date pré-
cife du tems ou ces Evangiles ont été
écrits, il fufiit de dire qu’ils font prefque
aufli anciens les uns que les autres.

Pendant plus d’un fiecle les Chrétiens
ufant de I'efpece de liberté qui accom-
pagne toujours un établiflement nouveau
te encore informe > chaque fidele admet-
toit pour dogme de fa foi I’hiftoire E -
vangeéliqgue qu’il trouvoit recue dans le
lieu ou il étoit habitué. Le plus fca-
vant Chronologie qui ait paru de nos
jours a fait voir dans«un ouvrage expres
gue les Evangiles NCanoniques aufli bien
gue les autres demeurérent enfévelis dans
les lieux qui les avoient vu naitre juf-
gu'au tems des conquétes de Trajan fur
lesParthes. C’eft alors feulement qu’ils
commenceérent a étre connus & a devcg*
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nir publics. A travers cette obfcurité

I couvre le berceau de I'Eglife, les fi-

les éclairés d’'une lumiere célefte ont
fcu difcerner les vrais Evangiles d’avec
les faux, mais ceux que le flambeau de
la foi ne guide point dans ces épaifTes
ténebres ne déméleront jamais le vrai
d’avec le faux ou plutdt n'appercevront
dans ces Ecrits Evangéliques d’autre con-
formité qu'un merveilleux outré qui reé-
volte leur raifon : ils traiteront égale-
ment de fable & les Evangiles apocry-
phes & les vrais ouvrages des Apo-
tres. Y

Sur la fin du deuxieme fiecle I'Eglife
commencant a prendre forme, les Chreé-
tiens orthodoxes commencérent en mé-
me tems a ne reconnoitre que quatre
Evangiles pour légitimes ; fur quoi les
ennemis du nom Chrétien n’ont pas ou-
blié de reprocher a leurs adverfaires dans
tous les tems, que le Chriftianifme com-
mencant a fe déclarer, les Chrétiens
honteux de la multiplicité de ces hifto-
riettes qui couroient fous le nom d’E -
vangiles firent choix des quatre plus rai-
fonnables & plus conformes entre elles,
& les déclarerent feules Canoniquesa I'ex-
clufion des autres ; les Evangiles rejettés
ne laiflerent pas de refier entre les mains
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de pluficurs fideles, & d’étre regardés
avec le tems avec la 'méme vénération
qu'auparavant : Enfin tout le corps de
I'Eglife fe rangea du parti le plus fage,
& dans le troifieme fiécle le Canon des
Evangiles paroit avoir été généralement
reca de tous les Chrétiens orthodoxes.’
Ainfi tous les ouvrages dont on avoit cru’
auteurs les hommes: les plus refpetables:
de I'Eglife naiffante , ne furent plus re-
gardés que comme des productions de .
Pimpofture-ou de 'erreur. 11 eft trifte
de convenir ou que les: Chrétiens rejet-
terent alors avec mépris les légitimes ou-
vrages des Apotres, ou que dans le tems
le plus pur & le plus innocent de I'E-
glife I'impofture ou le fanati{fme ait pu
féduire 4 un tel point l'efprit des pre-
miers fidecles : cependant’ leur intention
éroit bonne, & le zéle de Religion eft
capable de rendre les hommes de mau-
vaife foi fans en avoir des remords, fou-
vent méme fans s’en appercevoir , & les
auteurs de ces faux Evangiles en ont
peut-étre attefté la vérité par leur fang.
Il faut croire que les Chrétiens du
troifieme fiecle ont admis dans le Canon
des Ecritures quatre Evangiles feulement
.parce que les autres leur ont paru fuppo-
fés, c’eft la feule raifon fenfée qu’on en
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puiffe. donner. Cependant Saint Irénée
qui vivoit dans le tems que le Canon E-
vangélique fut formé, & qui eft celui
des Ecrivains Eccléfiaftiques chez quile
nombre de quatre Evangéliftes fe trouve
pour la premiere fois, St.. Irénée, dis-
je , s'appuie fort fur d’autres raifons
qu’on trouvera moins folides. ,, Ilya,
55 dit-il, quatre Evangéliftes, ni plus ni
.95 Moins, parce qu’il y a quatre parties
»y dit monde & quatre vents Principaux:
s> Car comme I'Eglife eft répandue par
s toute la terre, il faut qu’elle ait qua-
s tre colomnes qui la foutiennent. Dieu,
sy 2joute-t-il enfuite , eft affis fur un
53 Chérubin qui ala forme de quatre a-
»y Nimaux différens , & les quatre ani-
4, maux font la figure de nos quatre E-
4, vangiles.”” Aprés quoi il compare ce-
lui de St. Mathieu i '’homme, celui de
St. Marc a laigle, celui de St. Luc au
beuf, & celui de St. Jean au lion, con-
tre I'ufage qui a prévalu depuis. Cette
allégorie de St. frénée seft trouvée du
golit de tous les Peres, excepté qu’ils
ont un peu varié fur I’application des ani-
maux aux Evangiles; car, par exemple,
St. Athanafe applique le beeuf i St.
Marc, & le lion 4 St. Luec. St. Au-

guftn trouve que I’homme convient
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mieux a St: Marc & le lion a St. Mat-
thieu. Mais St. Jérbme a rangé les cho-
ies dans I'ordre ou nous les.voyons au-
fourd’hui, & fa profonde érudition dans
ies Ecritures eft caufe apparemment que
fon opinion eft Ccferajulques a la fin la
feule fuivie.

L 'Evangile de St. Matthieu eft le pre-
mier des quatre que I'Egiife a admis dans
le Canbh Evangélique. Millius,dans ces
amples prolégomeénes qui viennent de pa-
roitre a la téte de fon nouveau Tefta-
ment,croit I'Evangile des Hébreux, ce-
lui des Egyptiens, oc quelques autres, an-
térieurs a celui de St. Matthieu * c’eft
une queftion indifférente & qui ne fe-
rait pas aifée a réfoudre. Il eft aufli inu-
tile de fcavoir fi St. Matthieu a écrit
en Hébreu ou en Grec , puifaue fuppo-
fé qu’il ait écrit en Hébreu , l'original a
difparu prefgu’au moment de la naiffan-
ce, & il ne nous en refte que la traduc-
tion Grecque. Selon Millius I'Evangile
de St. Matthieu n’a été écrit que I'an
61. de Jéfus-Chrift, 28. ans aprés la
mort. Ce méme auteur place I'Evangi-
le de St. Marc deux ans aprés celui de
St. Matthieu, I’Evangile de St. Luc un
an apres celui de St. Marc, & I'Evangi-
le de St. Jean l'an 97. c’eft-a-dire 64.
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ans apres la paffion du Sauveur.
Quelques Peres ont avancé que Saint
Matthieu écrivit fon Evangile {ix ans
feulement aprés la mort de )éfus- Chrift;
mais ils n’appuyent leur opinion d’aucu-
ne preuve, & ils fe fondent uniquement
fur une prétendue tradition fort incey-
taine qu’un critique plus exat n’a pas
ofé adopter. Aprés tout, Millius quoi-
qu’un des plus profonds de ceux qui ont
travaillé fur le nouveau Teftament, n'a
apparemment pas mieux rencontré dans
fes conjetures. Il faut avouer, comme
nous avons déja dit, que le premier fie-
cle de I'Eglife a enveloppé tout cela d’un
nuage épais qui fera toujours impénétra-
ble aux critiques 3 & malheureufement
Pépaiffeur de ce nuage , en cachant aux
hommes le point fondamental de la Foi
Chrétienne, c’eft-a-dire la qualité des-
auteurs Evangéliques ainfi que le tems
ol ils ont écrit, fervira éternellement
d’azile 4 I’incrédulité. : \
Les Apdtres & tous les difciples de Jé-
fus- Chrift étoient Juifs. Quand I’his-
toire Evangélique ne nous apprendroit
pas la dignité de St. Matthieu ni la pla-.
ce qu'il a tenue parmi les Apétres, le
ftyle de cet Evangélifte nous feroit aifé-
ment connoitre fon pays. Quoique I'ef~
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prit Juddaique fe remarque auffi dans leg
autres Evangéliftes , c’eft particuliére~
ment dans St.. Matthieu qu’il eft le plus
{fenfible. L’allégorie, l'allufion perpé-
tuelle aux Ecritures régnent chez fui de-
puis le commencement jufqu’i la fin.
Le goilit qu'il a pour les applications
myftiques fe déclare des 'entrée méme
de fon' ouvrage dans la Généalogie de
J€fus-Chrift, que ’Evangélifte fart def-
cendre d’Abraham , de David & de tous
les Rois de Juda par Salomon. Comme'
il y avoit au fcu de.tous les Juifs qua-
torz¢ générations depuis Abraham juf~

w’a David, St. Matthieu trouvant fans
goute quelque chofe de myftérieux dans
ce nombrede deux fois fept, entreprend
de ne compter que quatorze générations
depuis- David julqu’a la -captivité de Ba-
bylone, & le méme nombre précis de
quatorze générations depuis la captivité
de Babylone ju{qu’a Jé(us- Chrift ; a‘Prés
quoi de peur qu'en lifant tout de {fuite
cette généalogie on n’eiit pas fait d’at-
tention-au myftere caché fous ce nom-
bre , I'Evangélifte’ fait lui-méme cette
remarque : ‘5, Ainfi , dit-il, (7) il y a
5 quatorze générations depuis Abraham
» jufquw’d David ; quatorze depuis Da-

*(7): Matthien I. 17, '
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» Vvid jufqu’a la captivité de Babylone,
s & depuis la captivité de Babylone juf-
» qu'd Jéfus-Chnift, quatorze.

On ne congoit pas .quelle a pu étre
I'idée de St. Matthieu dans cette remar-
que que les profanes ont toujours trai-
tée d’affeCtation puérile; outre que felon
PEvangélifte méme le nombre de trois
fois quatorze ne-fe rencontre.pas dans
fon calcul, & qu'on eft obligé de .comp-
ter deux fois le méme homme pour le
faire'quadrer jufte. Ce qui a embarraf-
{¢ le plus la foi des fideles, c’eft-que St
Matthien, a été obligé en faveur: de fon-
myftere, de démentir ‘I'Ecriture & de
fauter un - intervalle de 77. ans, ‘en fai-
fant Joram pere d’Ouzias., quoiqu’il ne
ffit.que fort bizaieul. Drailleurs on con-.
Goit emcere moins comment. dans un
efpace de 600. ans, c’eft-a-dire:depuis
. la Captivité jufqu’d Jéfus-Chrifty il n’y:
auroit -que .treize générations , d’autant.

lus que-St. Luc qui donné une :généa--
Fogie de Jéfus-Chrift toute différente de.
celle de St: Matthieu, n’en compte pas
moins de 22.:dans le méme ‘intervalle. ..
- Les actions -& les paroles-de Jéfus-»
Chrift qui paroiffent les plus indifféren-
tes, font prefque toujours. rapportées
dans I'Evangile de St..-Matthieu pour
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" Paccompliffement de quelque prophétie,
& il faut avouer qu'on a bien fouvent
befoin des yeux de la foi pour apperce-
voir la juflefle de fes applications allé-
goriques. Si Jéfus-Chrift, par exemple,
revient ¢’Egypte aprés la mort d’Héro-
de, c'eff, dit (8) St. Matthieu, afin que
cette parole de I Ecritare s'accompliffe 5 5'ai
rappellé mon fils & Egypte: événement que
les Juifs fgavoient. étre arrivé il y avoit
plus de 1§00. ans & dont I'Evangile fait’
une Proshétie. Si Jéfus-Chrift s’établit
enfuite 2 Nazareth, c’eft parce qu’il eft
écrit (9) il fera appellé Nazaréen; ce qui
fignifie en langage de 'Ecriture, il fera
confacré i Dieu, & ne boira rien de ce
qui peut enivrer : chofe qui avoit été
dite de Samfon, de Samuel &c. & qui
ne pouvoit s’entendre de Jéfus-Chrift
(qui buvoit du vin) que par une allufion
forcée qui n’éroit fondée que fur la vrai-
femblance des termes. Ce premier Cha-
pitre de St. Matthieu nous fournit. feul
cet exemple. Il en eft ainfi a-peu-pres
des autres applications qu’il fait aux E.
critures dans le cours de fon Evangile;
on peut dire qu’elles font une pierre d’a-
o ChOP'

(8) Cap. 2. verfet 15,
(9) Mathicu IL 23.
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choppement pour les efprits indociles &
une occafion perpétuelle aux fideles de
foumettre leur entendement fous I'obéis-
fance de la foi.

Il y a tant de conformité entre PEa
vangile de St. Matthieu & celui de St.
Marc, qu’on a de la peine a s’empécher
de les confondre, & i ne pas regarder
ces deux Evangiles comme un méme
ouvrage. (10) L’Eglife ordonne aux fi-
deles de les diftinguer; les commenta-
teurs tichent de fauver ainfi cette con-
- formité trop fenfible, ils fuppofent que

St. Matthieu écrivit fon Evangile en
Hébreu , que St. Marc qui avoit l'ori-
ginal de St. Matthieu en fit une efpece
de tradution Grecque, mais d’'une ma-
niere un peu libre, c’eft-a- dire en omet-~
tant certaines chofes & en ajoutant quel-
ques circonftances peu confidérables.

(10) Marcus wvidetur Matthaum [ubfequi, quafi
gdi[equu: ejus, ¢ abbreviator. Auguft. de conf.

vangel. Lib. I. Cap. I. ,, Il femble , dit Ber-
» nard, que St. Marc avoit vu I'Evangile felon
» St. Matthieu, quand il compofa le fien, & que
»» St. Luc les avoit ‘vus tous deux, ou que du
»» moins il en avoit oui parler: 3 moins qu'on
s> Ne veuille dire que dans la préface de fon E-
- » vangile, il a égard 2 quelques autres Hiftoires
,» de Jéfus-Chrift qui avolent paru.” Nouvel. de

la Républiq. des Lettres. Aofit 1708. pag. 133.
‘mm. 44.
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Quelque tems aprés, fuppofent: encoré
les Commentateurs , le méme original
Hébreu de St. Matthieu fut traduit en
Grec littéralement, & celui qui fit cet~
te traduction ayant en mains I'Evangile
Grec de St. Marc fe fervit de fes ter-
-mes & de fes phrafes. De 13 vient, dit-~
on, cette grande conformité qui fe trou-
ve entre St. Marc & St. Matthieu, non
{feulement quant aux chofes, mais encore
quant aux expreflions. Les incrédules

ui d’ailleurs s’intéreffent affez peu 4 la
gi{’cin&ion de ces deux Evangiles , ne
laifent pas de fentir le foible d’une ex-
plication que les Commentateurs n’ap~
puient d’aucune preuve, clle leur paroit
un pur {yftéme , & ils n’appergoivent
de différence entre I'Evangile de St.
Marthieu & celui de St. Marc, qu’en
ce que celui-ci eft un peu plus court
que lautre, St. Marc ayant plus omis
de chofes rapportées par St. Matthieu
qu’il n’en a ajouté d’autres.

Si St. Marc a f{uivi avec tant d’exac-
titude I’Evangile de St. Matthieu, qu’il
fembl¢ Vavoir traduit prefque mot 3
mot, on ne peut pas dire la méme cho-
fe de St. Luc. Celui-ci ne s’¢ft point
fait un {crupule de s’écarter des Evan~
‘géliftes' qui avoient écrit avant lui; s'é-
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tant fait inftruife de toutes chofes -aved
foin par les Apotres mémes & par ceux
qui dés le commencement avoient été
témoins oculaires, de ce qu’il alloit écri+
re, il commence fon hiftoire par le mer-
veilleux qui a précédé la naiflance de
Jéfus-Chrift , qui fans doute méritoit
bien de n’étre pas omis par Saint Mat-
thieu, la maiflance miraculeufe de Saint
Jean-Baptifte, les Prophéties de Zacha-
rie, d’Elizabeth, 'de Simon, ‘d’Anne,
Padoration des Pafteurs qui fut précé-
dée d’un miracle, la fagefle & I {cien-
ce de Jéfus-Chrift qui dans fon enfance
fut P’admiration des Doeurs affemblés
dans le temple de Jérufalem ; toutes ces
merveilles fembloient mériter que St.
Matthieu en fit quelque mention, elles
annoncoient de plus grands prodiges que
Jéfus-Chrift devoit opérer, & elles an-
roient préparé l'efprit des Doeurs &
cette fuite continuelle de miracles qui
accompagnent les dernieres années de fa
vie. A la vérité- Saint Matthieu parle
d'un fait qui fuivit la naiffance de Jéfus-
Chrift dont St. Luc ne fait point men-
tion; c’eft ’adoration des Mages qu’une
étoile miraculeufe conduifit en Bethléem,
ce qui donna lieu 4 la barbare défenfe
&’Heérode & au maffacre des Innocens.
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On eft furpris que St. Luc fi bien inse
truit de toutes chofes dés le commence-
ment , & qui entre dans un fi grand dé-
tail fur I’enfance de Jéfus-ChriE » ait pu
omettre un fait fi confidérable , & qui
avoit di faire tant de bruit dans la Ju-
dée; cependant ou St. Luc l’ignora, ou
il n’a pas daigné le rapporter, & le der-
nier paroit méme plus vraifemblable que
P'autre; car enfin quelques efforts que
faffent les Commentateurs pour accorder
St. Luc avec St. Martthieu fur le tems
- de la naiflance de Jéfus-Chrift, il eft im-
“poflible de les concilier fur ce point. St.
Matthieu fait naitre Jéfus- Chrift fur la
fin du régne d’Hérode , Saint Luc au
contraire place fa maiffance au tems du
* dénombremént que Cyrénius Gouver-
neur de Syrie fit dans la Judée par or-
dre d’Augufte, & ce dénombrement a
Ioccafion duquel I’Evangile’ fait aller
Jofeph & Marie en Bethléem n’arriva
qu’aprés la réunion de la Judée 3 'Em-
pire Romain, la dixieme & derniere an-
née du régne d’Archelaiis Succeffeur
d’Hérode, ainfi que Jofeph le remarque
expreffement. St. Luc a donc pu omet-
tre A deffein un fait qui lui paroiffoit
chimérique, puifqu’il devoit s’étre paffé
dix ans.avant le tems ou il place la nais-.
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fance de Jéfus- Chrift. .
. Mais ce qui fait encore f{oupgonner

lus fortement que St. Luc ne connois-

oit point I’Evangile de St. Matthieu,
ou au moins qu'll fe croyoit mieux in-
formé que lui, ce font les généalogies.
différentes que ces Evangéliftes font de
Jéfus-Chrift, -dans lefquelles hors David,
Salathiel ,. Zorobabel , on ne voit point
deux noms qui fe reflemblent. Nous
avons dit que, St. Matthieu fait defcen.
dre Jélus-Chrift de David, de Salomon
& de tous les Rois de Juda; St. Luc
fait aufli remonter fes ancétrés jufqu’a
David , mais par Nathan & un autre de
fes enfans dont la poftérité ne régna
oint. C’eft ici véritablement que les
fideles ont befoin de cette fimplicité fans
laquelle on ne peut entrer dans le Royau-
me du ciel, &.que les Commentateurs
au contraire font obligés d’employer tou-
te la fubtilité dont D'efprit humain eft
capahle pour fauver une contradition fi
manifefte: encore ne le font-ils qu’en
batiffant un fyftéme compofé de plu-
fieurs fuppofitions les unes fur les autres,
qui paroiffent non feulement dénuées de
pregves, mais méme de toute vraifem-
blance. . |
. L’opinion la plus regue, c’eft que
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Saint Luc avoulu décrire la généalogie
de Jefus- Chrift par la Vierge , au lieu
gue St. Matthieu a écrit celle de St
Jofeph. Voila déja, .dit-on, la plus
grande difficulté fauvée -par cette fup-
pofition 5 c’eft ainfi qu'on prétend le
prouver. $c. Luc donne a Jofeph Héli
pour'pere; ¢ Héli eft un abrégé d’'Hé-
liakim : '(on fcait/au refte par tradition
gue le. pere de la Vierge VappelloitJoa-
chim & non Eliakim,-) ‘il s’enfuit que
cet Héli que I'Evangélifte dit avoir éte
pere dé Jofeph étoit véritablement pere
de Marie fon Epoufe. A la vérité St.
Luc dit bien nettement que Jofeph étoit
fils d’Heli, mais il a voulu faire enten-
dre par la qu'il étoit fon beau-fils ou
le mari de fa fille. Les Commentateurs
n’'ont-ils pas fenti que de pareilles fub-
tilites avec lefquelles on peut faire dire
aux Evangelifles tout ce qu’on veut font
également propres a fcandalifer la foi
(les fimplgs, G a donner lieu aux rail-
leries (des" profanes?

Cependant les difficultés ne font pas
encore levees par ce fyftéme, les noms
de Salathiel S¢ de Zorobabel qui fe ren-
contrent au milieu des delGx géeneéalogies
_embarraflent toujours , & fi on donne
deux fils' a' Zorobabel5 de I'un desquels
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on (uppofe Jofeph defcendu, & Marie
de l'autre, on ne fgait comment faire-
pour donner deux peres a Salathiel que
Saint Matthieu fait fils de Jéchonias, 6c¢
St. Luc fils de Néry - d’ailleurs la gran-
de difficulté qui fe trouve dans le nom-
bre des générations de I'une 6c de l'au-..
tre généalogie oblige encore a de nou-
velles fuppofitions. Depuis David jus-
qu’a Jéftis-Chrift St. Matthieu ne comp-
te que 27. générations 8c c’eft bien peu
pour un efpace de mille ans; au lieu
gue St. Luc avec plus de vraifemblan-
ce en Compte 43. |l faut, dit-on,que
les ancétres de Jofeph aient été mariés
vieux 8c que ceux de la Vierge l'aient
été plus jeunes5 comme fi I'Ecriture ne
nous apprenoit point que plufienrs des
Rois de Juda, dont on fait defcendre
Saint Jofeph, ont eu dans une trés-
grande jeunefie leurs enfans qui font pa-
reillement au nombre de fes ancétres.
Enfin une difficulté a laquelle certai-
nement on ne répondra jamais, c’éfi
gue fi St. Luc avoit connu I'Evangile
de St. Matthieu, ou qu’il I'edt voulu
meénager, il n*auroit pas manqué de dire
gu’il écrivoit la généalogie de lJcfus-
Chrift par Mari® fa Mere 8c non par
Jofeph, comme il le dit pofitivement.
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L 'Evangélifte en obfervant fur ce point*
ce que les hiftoriens les moins exa&s
ont toujours obfervé , auroit épargné
aux Chrétiens bien des tortures qu’ils le
font inutilement données dés les pre-
miers fiecles de I'Eglife pour accorder
le St. Efprit avec lui-méme.

Quoi qu’il en foit du deflein de St.
Luc, il fem'ble que c’eft a la généalogie'
de la Vierge que les Evangéliftes dé-
voient préférablement s’attacher, puis-:
gue Jéfus-Chrift n’étoit fils de Jofeph
gue félon la Loi, au lieu qu’il I'étoit de
Marie & félon la Loi & félon la nature
mais il falloit faire le Meflie de la race
de David, 6c Marie apparemment n'en
defcendoit pas. L 'Evangile qui auroit
dd le marquer, n'en dit pas le moin-
dre mot; la tradition, dont on fe fert
fi fnbtilement pour prouver qu' Héli ou
Joakim font le méme nom, cette méme
tradition, dis-je, nous apprend au con-*
traire que Marie étoit de la Tribu de
Lévi. St. Epiphane, St. Grégoire de
Nyfle, St. Auguftin parlent par-tout de
ces hiftoires anciennes ou le pere de la
Vierge étoit nommé Joachim, mais ils
traitent ces ouvrages avec mepris, &
St. Auguftin fur-tout les rejette, parce
gqu'on y faifoit Joachim de la race de
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Lévi. Ceeft ainfi que les Commenta-
- teurs favent prendre dans la tradition ce
qui les accommode & laiffer ce qui les
embarraffe. Les Evangéliftes felon tou-
te apparence étoient dans I'opinion qu'il
fuffifoit que le Meflie defcendit égale<
ment de David; or Jélus-Chrift en des-
cendoit de cette maniere, puifque Jo-'
feph éroit fon pere felon la Loi, c’eft-i«
dire, le mari de fa mere. o

Sans nous arréter 4 plufieurs endroits
moins importans ou St. Luc & les au- .
tres Evangéliftes femblent fe contredire,
& qui ont plus ou moins exercé Iefprit
des Commentateurs , les critiques d’une
exattitude un peu fcupuleufe ne peu-
vent s’empécher d’étre choqués du peu
de conformité qu'on remarque dans les
Evangiles, quant i I'ordre & 3 I'arran-
gement des faits. Pourquoi le Saint Es-
prit qui éclairoit ces divins auteurs leur -
a~t-il fait tellement négliger un point
fi capable d’attirer la croyance des hom-
mes? Excepté St. Marc qui paroit avoir
fuivi St. Matthieu pas 4 pas, il faut
avouer ‘que 'ordre eft étrangement ren-
verfé dans les deux autres Evangéliftes;-
jamais ils n’obfervent les tems, fouvent
ils confondent les lieux; I'un place i Ia
fin ce que l'autre met au commence-,
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ment $ & fi on prétend les accorder,
guant au fens & au fond des chofes, il
n'y a qu’'a jetter les yeux fur une Con-
cordance Evangélique, pour voir la pei-
ne qu’'on trouve a les concilier fur le
relie.

Les Chrétiens en font aujourd’hui a
deviner I'age de Jéfus-Chrill, le nom-
bre des années pendant lefquelles il a
exercé fon miniftere, & ce qu’il a dit’
& fait dans le cours de Tes années en
particulier. Les Chronologies qu'on
fuit fiir toutes chofes font ceux qui pa-
fnifTent conjeéturer le mieux. St. Luc
fi bien informé de tout ne s’accorde dansl
A narration ni avec St. Matthieu ni avec
Saint Jean 5 de forte qu’on diroit que
les Evangéliftes ont écrit leur hiftoire a
mefure que les chofes leur venoient dan*
I’efprit, fans fuite & fans égard au tems
ni aux lieux. St. Luc efl cependant ce-
lui des quatre dont le llyle relient mieux
celui d’un hiftorien; fa maniéré d’écrire
paroit méme fleurie, fi on la compare
a celle de St. Matthieu Sc de St. Marc
dont le llyle fimple édifie les fideles SC
paroit aux profanes fort au delfous de la
fimplicitd. Le llyle de St. Jean efl en-
flé , obfcur , énigmatique , tout reflent
le myftere dans fon Evangile. Saint Luc
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eft plus naturel & plus clair, fa nam- -
tion -plus exatte , fes images plus fines
& plus touchantes. Rien n’eft 3 com.
parer dans les autres Evangéliftes aux
paraboles du S#maritain, du mauvais
Riche & de I'Enfant prodigue’, que
Saint Luc a rapportées. Puifque fe nom<
bre de ceux qui ont entrepris I'hiftoire
de Jéfus-Chrift étoit déja grand au tems
de St. Luc, on jugera aifémert qu'il
devoit étre bien plus confidérable lorse
que P'Evangile de St. Jean parut; les
Chrétiens étoient alors fort multipliés,
le champ étoit ouvert 3 tous les fide-
es, chacun avoit la liberté d'écrire, ou
- ce qu'il difoit avoir vu, ou ce qu’il aflu-
roit avoir oul dire : quel devoit donc
étre le nombre de ces hiftoires Evangé-
liques quarante ans aprés St. Luc, tems
auquel on.fuppofe que St. Jean écrivoit !

I.’hiftoire ne répandant aucune lumie-
Ye fur le 1er. fiecle de I'Eglife, les Pe-
res ont été obligés de recourir 4 la tra-
dition pour connoitre d-peu-prés le tems
auquel St. Jean publia fon Evangile;
celle lear a appris que ce Difciple bien-
2imé du Sauveur fut confervé fur la ter-
re 7o0. ans aprés la mort de fon maitre,
afin de rendre 3 la fin de fes jours un
témoignage autentique i la Divinité du
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Meflie, tjue Tes ennemis vouloient anéaftn
tir. Ce qu'il y a de sar, c’eft que I'E -
vangile de St. Jean n*a été compofé que
bien des années aprés.la naiflance du
Chriftianifme* mais le tems précis ou il
a paru eft abfolument incertain”™ il eft
caché fous un nuage épais qui nous dé-
robe la vue du berceau de I'Egufe. La
tradition qu’on eft obligé de confultei*
eft par elle-méme un guide peu sar
puifqu’elle autorife indifféeremment les
fables & la vérité. -

Les Anti-Trinitaires la récufent, elle
leur paroit fufpeéte fur le point dont il
s'agit: , Les Chrétiens, difent-ih 3 qui
» dans la fuite ont adopté I'Evangile de
. St.'Jean, ont peut-étre fait vivre cet
., ApOtre jufqu’a la décrépitude , afin
» de donner quelques fondem¢ns a leur
., opinionj mais que St. Jean ait vieilli
,, comme on le dit, ou qu’il foit mort
» Pplus jeune, il n'y a aucune apparence
» qu’il foit auteur de I'Evangile qu’on
» lui attribue, & cet ouvrage ad( étre
» compofé plus de" cent ans aprés la
» mort deJéfus-Chrift.” Leur conjecr
iure eft fondée fur les raifons fuivani-
tés. :

Quand on examine I’Evangile de St-
Jean avec d’autres yeux que ceux de Jot
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foi, on rcoit cars cet ouvrage un
ftyle fi &Pt%o%)inaire & fi rr_ryfté%%ux,
des meniéres de_penfer fi fingulieres,
des expreflions fi inufitées parmi les
Chrétiens d'alors, des dognes fi nou-
veaux, qu'on croit étre tranfporté tout
d’un coup a lafin du fiecle de
I’Eglife.  Qu'on life les iles

St. Matthieu, ce St. Marc, & de St.
Luc, les Epitres ce Sr. Paul, de St.
Pierre 8 des autres Apotres, celles mé-
me de St. Jean aufli bien que I’Apoea-
ypfe qui eft fous fon nom;, les-lettres
e Sc Clément, de St. Bamabé, le
Pafteur d’'Hermmes ; qu’on parcoure en
un mot tous les ouvrages qui ont_ été
faits par des Chretiens les cent premieres
années apres la mort de Jefus-Chrift, on
n'y trouvera aucune conformite, aucun
rapport d'icées avec I’'Evangile de St.
Jean. ' A peiney trouve-t-on les prin®
cipes du o%mg Platonicque fur le hoysc
ou le Verbe éemel que I'Evangélifte
expofe dars le plus grand iour. Tout au
contraire, gu'on pealfle enfuite aux Chre-
tiens qui ont écrit a la fin du fecond fie-
cie de PEglife 8cdars le troifieme, St-
Jean re leur eft plus etranger, on re-
connoit fon ftyle & les dogmes, le Chrif-
tianifme s'étoit alors fait des difciples
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dans I'Ecole de Platon, le Timée leur
éroit devenu familier , le Verbe coéter-
nel 3 Dieu, dont les Apbtres avoient
ignoré jufqu’au nom, ne paroit plus dans
leurs écrits qu'une méme perfonne avec
le fils de Marie, la Théologie Platoni-
que entée fur la fimplicité Apoftolique
ne fait plus qu’une méme chofe du Fils
de 'Homme & du Verbe de Dieu. _

Ce n’eft pas feulement le dogme de
Pincarnation du Verbe, inconnu 3 tous
les Chrétiens du premier fiecle qui fait
refufer aux Anti- T'rinitaires de recon-
noitre St. Jean pour auteur de I’Evangi-
le qu’on lui attribue, tout reffent, ajou-
tent-ils, le Platonifme dans cet ouvrage,
on y remarque le ftyle obfcur, énigma-
tique , diffus méme, fi ufité aux difci-
ples de Platon, il n'y a qu’a: lire le dif-
cours que Jéfus-Chrift tient 4 Nicodé- .
me, A la Samaritaine, & fur-tout ceux
qu'il tient & cette multitude qu’il venoit
de nourrir miraculeufement : ces der-
niers font des énigmes. Ils font fi ob-
fcurs, que les Setes les plus fameufes du
Chriftianifme difputent encore aujour-
d’hui fur Pinterprétation qu’on doit leur
donner. Les Chapitres 14. 17. 16. & 17.
tout entiers font du méme genre. Jéfus~
Chrift parle & fes difciples de la maniere’
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du monde la plus sbftraite; anfli les hom<
mes fimples & groffiers n'y compres
Roient-ils rien: St. Jean qui eft de ce
nombre n’y comprit pas plus que les au-
tres. Ses lettres {ur-tout, fon Apoca-
?'pfe font voir qu’il eft toujours refté
ans la méme fimplicité 5 mais 'auteur
de I’Evangile qui s'eft fervi de fon nom
auroit aifément tout compris. L'e(prit
des Chrétiens étoit alors plus éclairé, les
figures & les énigmes Platoniques leur
étoient devenues familieres.

Au refte, nos critiques ne nient point
qu’on ne trouve beaucoup de Judaifme
dans I’Evangile de St. Jean; il y a un
extréme rapport entre le goiit Judaique
& le goit Platonicien; ce qui en fit
In différence c’eft la multiplicité des fi-
gures.' On n’a qu’d comparer les para-

oles des autres Evangéliftes avec les é-
nigmes de St. Jean, & on fentira cette
différence. Les Juifs & les Platoniciens
avoient puifé leur goilit pour les allégo-
ries dans une méme fource ; mais ceux~
ci s’exprimoient d’une maniere plus fine
& plus abftraite, au lieu que les autres
s’en font toujours tenus a des images
plus fimples & plus baffes. L’un &
I’autre golit s’appergoit dans St. Jean,
on y.remarque un meélange de Platonis<

-
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me & de Judaifme qui ne fe trouve
I;;as dans les écrivains des tems Apofto-
iques : on fcait d'ailleurs que I’Evangi-
le qui porté fon-nom a été écrit fort
tard, il n’en faut pas davantage pour fai-
- re conclure aux Anti-Trinitaires que cet
Evangile eft I'ouvrage d’un "Platonicien
Juif, devenu Chréuen dans le tems ou
le Chriftianifme s’introduifit dans I'Eco-
le Platonique , c’eft-i-dire plus de cent
ans aprés la mort de Jéfus-Chrift. De
plus dangereux ennemis pour I'Eglife
que les Anti-Trinitaires croient apperce-
voir dans I’Evangile de St. Jean une au-
tre marque de {a nouveauté & de fa fup-
pofition. ,, Entre les récits merveilleux
sy d’une méme chofe, difent les efprits-
59 forts , les derniers font ordinairement
s les plus étonnans & les plus outrés,
s» parce que le merveilleux va toujours
sy €n augmentant 3 mefure qu’il s’éloigne
5y de fa fource. L’expérience n’a pref-
5 -que jamais démenti cette remarque.
s» Quand Phiftoire & la tradition ne
45 Dous apprendroient pas l'ordre dans
,» lequel les Evangéliftes ont écrit , la
s fimple lecture de leurs ouvrages nous
»» I’apprendroit.” St. Matthieu & St.
Marc fon copifte paroiffent d’abord ils
rempliffent leurs Evangiles du récxt.dées

m -
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meémes miracles. St. Luc ajoute i cela
tout le merveilleux qui 2 précédé Ila
maiffance & accompagné ’enfance de Jé-
fus-Chrift. Les deux premiers difent en
termes généraux que Jéfus-Chrift reffu-
fcitoit les morts, mais dans le détail ils
ne lui en font reflufciter qu’un : encoré
~ femble-t-il qu’ils craignent que le mira-
cle ne paroiffe trop éclatant par les’ cir-
conftances qu’ils y joignent. Jéfus-
Chrift s’enferme avec trois de fes difci-
ples & le pere & la mere d’une jeure
fille qui venoit de mourir ; aprés quoi
il la reflufcite & recommande bien aux
affiftans de n’en point parler. St. Luc
au contraire lui fait reflufciter en pu-
blic un mort qu'on portoit en terre.
Ceux qui afliftoient au convoi frappés de
ce prodige s’en retournent en glorifiant
Dien & en exaltant la puiffance du
grand Prophéte qui avoit paru parmi
eux. St. Jean renchérit encore fur tout
cela: les miracles de St. Matthieu & de
St. Marc ne font auprés des fiens que
des jeux d’enfant. Saint Luc a beau
dire qu’il s’eft fait inftruire exaétement
par ceux qui dés le commencement a-
voient été témoins oculaires; il a beam
fe vanter i la tére des Aes des Apitres
qu'il a raconté dans fon Evangile tout
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ce .que Jefus-Chrift a dit 6c fait de mi-
raculeux 5 cet Evangelifte fi_bien infor-
me a ignoré les miracles de Jefus-Chrift
qui avoient faij le plus déclat, ceux
que par conlequent on auroit dd lui ap-
?_rendre les premiers 6c qui dévoient for-
ir les demiers ce la < re ces hom-

mes. Moyie , Jofue’, les Prophetes a-
voient opere des meneilles 6c des pro-
diges fas nomre | nais depuis qLe le
nmonde eft nonde on N'a jarais oul_ dire
qu’unI m[mECal%t r?nc%J, la vue a un
aveugle-ne. ‘eft le tenoignage. que
rend cet aveugle lui-méme ar:IC%%H Ui
I’avoit gueri d’'une maniéré fi éclatante.
On peut voir dans |I’Evangile de St. Jean
le bruit que ce miracle fit a Jerufalem,
& onjugera de la gloire qu'il acquit au
fils Dieu, par l'envie 6C la rage
guelle excita dars le coeur de fes en
rems.  Ceux dentre les Juifs qui fu-
rent prefens a la refurreetion du Lazare
voyant Jéfus-Chrift sattendrir fur la
mort ce for1 ami, difolent (11) entre
eUX . hé quoi! celui qui a ouvert les yeux
d'un aveugle-né ne peuvoit pas empécher
fon ami de mourir! tant il eft vrai que
(i1) Non poterat hic, qui aperuit occulo=> Ceeci

rern, lacére ut hic non morerciur! jolian. Cap.
XI. verfet 37.
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Ie prodige jufqu’alors inoui les avoit
p% Oue tous les autres miracles
Sauveur ‘Mhis ils furent tenmins
das le méme moment dm autre pro-
dige qui_ dut bien les fr
ec qui eft fas contredit le plus éclatant
Ce tous ceux qui fe trouvent dars I'E-
vangile. I nly a qu'a comparer la ré-
furreetlon de la fille de Jaire ou celle
du fils de la Veuve de Naim avec la
réfurreftion du Lazare pour fentir com-
bien le meneilleux de celui-ci eft fu-
perieur aux autres.

Le Lazare etoit das le tombeau de-
puis quatre jours, déja infcete (12) 6c
corrompu. _ Jéfus-Chrift en préfence de
tous fes difcipies, des deux Soceurs du
mort, 6c dun grand nombre de Juifs
fait ouvrir le tonmbeau 6c Secrie d'une
voix forte : Lazare, fortez, Lazare veni
foras. _Auftitot ce mort dont le corps
exhaloit déja une odeur cadavéreufe fe
leve 6c fort duetombeau plein de vie 6C
de fante. C'eft ados gue les ennemis

Jefus-Chrift craignant qu'il ne triom-

it de leur haine prirent férieuferment

parti de Sen defaire.  Aprés de tels

(11) Domine ,jam fbetet, quatridianus eft tnim.
Johan. 72<(I. 39.
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prodiges , difoient-ils , (13) Si nmous ne
nous défaifons de cet homme tout le monde
croira en lut.

Le premier miracle par lequel le Sau-
veur commenga fa miﬂfon (14) dut faire
une forte impreflion fur I’efprit des hom-
mes, parce que la nouveauté en tontes
chofes frappe & furprend. St. Jean eft
néanmoins le feul des Evangéliftes qui
en ait confervé la mémoire. La guéri-
fon éronnante d'un homme accablé de-
puis 38. ans de foiblefle & d’infirmité,

ui fur la parole 'du fils de Dieu charge
i‘lon lit fur fes épaules & s'en va; en un
mot le miracle & tout le merveilleux
de la 'Pifcine probatique qui I’accompa-
gnoit ne fe trouve que dans St. Jean. La
maniere glorieufe dont I'Evangeélifte fait
couronner 4 Jéfus-Chrift fon miniftere,
répond parfaitement au merveilleux dont
il a accompagné le refte de fa vie. Il
devoit comme un agneau fe liffer con-
duire a la boucherie, mais avant que de

(13) Quia hic homo multa figna facit : Si di-
mittimus eum, fic omnes credent in eum. Jol an.
~
‘{Io 480 .

(14) Changement de Yean en vin aux noces de
Cana. Jean. Cuar. 2. vERSET. 1. BT SrQe. L'E-|
glife célebre ce miracle par une Commcmoration
partictliege le 6. Janvier,
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fe livrer entre les mains ce (es enneris
il donne ure derniere 8 eclatante preu-
ve ce fa puifTance: un mot ce fa bou-
che Ijlette a la renverfe cette troupe de
Satellites qui étoient venus pour le pren-
dre. St. Matthieu fe contente de faire
dire a Jéfus-Chrift dars cette occafion :
croyez-vous gue mon Pere n'envoieroit pas
a non fecours , fi je le folhaitois, plus de
douze legions d'anges pour me défendre ? Sa
ropre ance félon St. Jean lur fuffit,
a parole feule terrafle fes ennemis com
me un coup ce foudre. Enfin St. Jean
qui renchérit fur les autres Evangéliftes
a voulu, pour ainfi dire, renchérir en-
core fur lui-méme par cette hyper-
bole outree, _(fltn termine fon Evangile.
,, Jefus-Chrift, dit-il, (|f? a fait bien
5 dautres chofes que celles qui font
,, comprites dars ce volume, 8 fi on
,, entreprenoit de les rapporter toutes,
,» J& ne crois pes gue le monce pat con-
,, tenir _les livres quon en ecriroit.”
C’eft anfi que cet ApOtre bien-aime
foutient jufqu'a la fin le ton gu'il a pris
au commencement pour celebrer fon

(15} Sunt autem & alia multa, qua fecit Je-
fus : quae fi fecribantur per fingula , nec ipfum
arbitror mundum c.ipere poiTe eos qui fcribendi
font fibros. Joh™n. Cap. ultjm.
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meitre.  Avant lui les autres Evangélisé
tes ne nous avoient donné Jefus-Chrift
que_pour un pur homme, ndant
revétu d'une puiflance fumaturelle 5 St.
Jean nous le repréfente comme un Dieu.
Il falloit que tout répondit cans fon his-
toire a cette haute idée, il a di pro-
portionner le'menveilleux a la fubtilite
cesdogmes.

On a etabli a I'entrée ce cet ouvra-
ge, quun_tempin pour étre cru, doit
paraitre bien informé des chofes quiil
raconte, & qu'il doit outre cela étre
fincere & judicieux : fi ces trois quali-
tes fe trouvent dars les Evangeliftes ou
hiftoriens de Jefus il eft Dieu, il eft
notre Sauveur, fa doétrine eft la feule

ui conduit au falut-, fi au contraire les

vangeliftes paroiflent prives oe ces

guallt&s eflentielles a un temoin irrépro-

e, la Religion Chrétienne n'eft

plus gu'une chimere & les profanes font
autorifés dars leur incrédulité.

Ceux qui_ ont foumis leur entende-
ment ala foi 1flont blr%n eloignés ce croi-
re quon puifle er desavantageufe-
men(% Cks I?ILZJcrlva{?e]g facrés , jamais ils
nmont doute de leurs lumieres ni ce leur
fincerité; ils ne foupconnent pes ménme
guon puifle former fur tout cela g
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moindre doute raifonnable. Le liberti-
nage, l'ignorance, & I'aveuglement leur
paroiffent le partage de I’incrédule, c’eft,
au fidele feul quils croient que la ver-
tu, la fcience & la raifon éclairée font
réfervées. -Les preuves de la Religion’
Chrédenne fe peuvent .voir dans un
grand nombre d’ouvrages qui font entre
les mains de tout le monde ; mais com-
me les raifons contraires font moins con-
nues , ou parce que les apologiftes les
ont ignorées ou parce qu’ils les ont mal
rendues , nous ne craignons 'pas de les
‘mettre ici dans tout leur jour. Si ces
raifons {ont trouvées foibles, -on les mé-
prifera & a foi n’en fera point bleflée
fi elles paroiffent (pécieufes , d’habiles
gens ne jugeront peut-étre pas indigne
d’cux de -les réfuter.” Enfin ceux i qui
elles paroiffent folides ne nous feront pas
un crime de les avoir expofées. -

L’Bvangile comprend deuk ehofes qui
demandent -’'une & l'autre une difcus-
fion particuli¢re 4+ les faits- & les dog-
mes: Ceft fuir ce double fondement
queft élevé Pedifice Chrétien , de ma~
nicre- pourtant ‘que l'une de ces chofes
cft fubordonnée 4 Pautre.” Le dogma-
tique dépend abfolument de Uhiftorique
dont il fuppofe Vexatitude.. Examia
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nons féparément ces deux. chofes qui
font la bafe de la Foi Chrétienne : on
jugera par cet examen fi I’'Evangile mé-
rite la croyance des hommes & s°il eft
digne de leurs refpelts. -

. L’hiftoire Evangélique nous apprend
que I'an 14."de Tibere, c’eft-i-dire plu-
fieurs années apres que la Judée eut été
réunie 4 I'Empire Romain, il parut
dans cette Province un homme nommeé
Jélus, fils, 4 ce qu’on croyoit, d’un
pauvre artifan du Bourg de Nazareth en
- Galilée. La naiflance de cet homme
étoit toute divine : une fille Vierge Pa-
voit mis au monde; des prodiges éton~
nanis avoient précédé & fuivi cette mer-
veilleufe naiffance. Jéfus , apres avoir
mené une vie obfcure dans la maifon de
fon pere, 4gé environ de 30. ans, fe;
produit en public préchant une morale.
nouvelle auftcre, annongant des dogmes:
nouveaux, déclamant avec force contre
les abus des Pharifiens qui étoient alors
la Sefte dominante chez les Juifs. Lé
nouveau réformateur foutient & autorife-
fa doftrine par une foule de miracles.
plus éclatans les uns que les-autres. Il
commande aux vents & aux.tempétes;
il guérit les maladies les plus incura-

bles , il" délivre les pofledés, & rend I3
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vue alix aveuglesnes j il reflufcite les
morts >enfin depuis qu'il a commencé
a paraitre , chaque inftant de fa vie eft
merque par un prodige. Une doetrine
fi bien foutenue avoit attaché a fa per-
fonre_plufieurs difciples : ogpendant les
Pharifiens outres ce fes inveétives jurent
fil perte: ils le font arréter comme un
feditieux & le font condanmer a mort
par le Gouverneur ce Jerufalem  Jéfus
et crucifie , il meurt entre deux bri-
s comme un brigand  lui-méme*
meis le troifieme jour.il fort du tom-
leaul viétorieux de la mort & de fes en-
nemisi il fe._montre enfuite plufieurs
fois a fes difciples, enfin il monte au
ciel en leur prélence quarante jours apres
Ia\r/'l‘ OnIE 'Il end
olla ce que I'Evangile nous appr
de Jefus-Chrift; nais qu'eft-ce gue I'E-
vangile, continuent les incrédules? C'eft
ce qu'il faut examiner. o *
. Les premiers Chrétiens qui_alent paru
cans le monde étoient tous Juifs ce nais-
fance & de religion, c'eft-a-dire. qu'ils
tirolent_tous leur origine d'un ou
le fanetifime avoit jette de profondes ra-
cines, & du peuple le plus meprifable
aux yeux des hommes, quoiqu'il fe crit
cller aux yeux de Dieu. Ne pes con-
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venir que l¢s Juifs furent regardés com-
me urie nation d'une crédulité aveugle
& dans qui Pamour du merveilleux é-
toit , pour ainfi dire, inné, tant il pa~
roiffoit én conftituer le principal carac-
tere , ce fcroit démentir toute' l'anti-
quité. - g |
- C'eft parmi les hommes les plus vils
& les plus groffiers de cette nation qu’on
vit paroitre les premiers feftateurs du
Chriftidnifme ; Dieu-, dit-on, les avoit
choifis exprés pour confondre I'orgueil des,
fages. Mais il n’eft pas- queftion de re-
courir ici au myftere ; ne nous écartons
pas du fdit, puifque c’eft de lui feul que
¢e myftere doit tirer fa fource. Tout
etoit fimple, tout, étoit groffier, tout
étoit bas dans les premiers Chrétiens: le
hls dc Datid n’éroit pas lui-méme d’un
¢rat plus floriffant que fes Apotres.

- On vit donc paroitre en Judée quel-
que tems avant la deftrution de Jérufa-
lem “ifie felte compofée pour la plus
- gran-e partie de la lie du peuple Juif.
Ces hommes fe difoient difciples d’un:
nommé "7éfus , qui aprés avoir fait pen-
dant fa vie une¢ multitude incroyvable de!
miracles, étoit reflufcité apres fa mértD
Dabord 11§ atcirerent 4 ‘leur parti plu
frieurs ide leurs compatriotes de méme:
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condition & de meéne caragtere. En-
fuite ils admirent les incirconcis dans
leur feéte 5 8¢ comme les Juifs étoient
Spandus par tout le nonce 8 que cet-
te nation avoit alors un grand zele pour
faire des Profélytes , il paroit que les
nouvealx Seftaires, epris du méme ze-
le, firent pareillement un nombre de
Profélites aflez conficerable. 1l ny a
rien jufqu’ici dont les Chretiens les plus
ferupuleux ne puiflent convenir. 11 men'
fera pes de mene du refte. )

La Seéte Chrétienne ayant pullulé, le
chef &z cette Sefte devint beaucoup
plus celebré apres fa mort quil Navoit-
ete pendant favie. Nous verrons bien-
tot par le filence univerfel des contem:
porains de 1éfus-Chrift, que cet hom:
me menveilleux n'a pes fait grand bruit
Eja?c_lls quil a e%_e fur la terre} mais f%

ifciples y en firent beaucoup apres

morEI Lg nobre Sen augmenta de
FIUS en plus, ils annonceront avec zele
eur nouvelle dHétrine-, on les traita.de,
vifionnaires 8c de fanatiques,” 8c ils cor-
firmerent cette opinion  qu'on _avoit
d’eux par une opiniatreté invincible a
perfifter dars leurs fentimens dont le fa-
netifme foumiffoit continuellement des
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exemples dans toutes les feftes érablies
chez les Juifs. Jéfus-Chrift devint donc
plus célebre par fes premiers fetateurs
qu'il ne Vavoit été par lui-méme. Les
miracles de ce prétendu Meffie n’avoient
en effet pour théitre que I'imagination
de fes difciples; au lieu que le fanatifme
de ceux-ci {e donne réellement aux hom-
mes en fpeCtacle. Dans les tems qui
fuivirent de prés la mort de Jé(us-Chrift,
ceux qui connoiffoient fa doétrine I'an-
noncerent de vive voix. C’étoit par
des entretiens familiers, par des dis-
cours, par des exhortations qu’on atti-
roit des difciples au Meffie. Les uns
qui avoient vécu avec lui racontoient
ce qu'ils lui avoient entendu dire & ce
qu’'ils croyoient avoir vu. Les autres
rapportoient ce qu'ils difoient avoir ap-
pris de témoins oculaires; d’autres don-
nant dans I’enthoufiafme debitoient avec
confiance ce que leur imagination leur
fuggéroit.

Tous les Apotres également fimples
& également zélés augmentoient 3 ’en-
vi le nombre des Profélytes. Ceux-ci
s’entretenoient avec admiration des mi-
racles qu’on attribuoit au chef de la re-
ligion qu’ils avoient embraffée, & les



SUR L'EVANGILE. 7%

miracles alloient tous les jours croiflans
a mefure que le nomore des freres fe
multiplioit. _ _ _
On voit par les divers Evangiles qui
parurent peu d'annees ﬁre,s,_ que I'efprit
credule des premiers Chrétiens ne s'é-
toit tenu fur cela das aucunes bornes;
meis ces hifloires ne parurent pes cars
les tens qui fuivirent ae pres la mort de
Jefus-Chrift.  Le Chriftitnifme alors
-trcg{) peu eloigre ce fa fource fe foute-
noit encore par lui-méme.  Les difcours
des A?otr% ou de leurs difciples étoient
our les fideles un Evangile vivant_qui
eur fufiiffoit.  Dans les quatorze Epitres
ije ?tbalita?lrt Le rus&avonsdom, qull font
aplu 0 LS Lelques-
Lngs ont éte é%r#te_s fort tar_dc,I niqdms
les autres lettres qui nous relient des A-
potres, il meft fait nulle part mention
d’aucun Evangile «écrit : ce terme qui
fe rencontre plulieurs fois dars leurs ou-
vragfe_s re lignifie autre chofe que la
doélrine ce Jéfus-Chrift qu'ils avoienc
annoncée ; en un mot il elt impoflible
de prouver qu'aucure hiftoire Evanggli-
e ait ete publiee avant la deftru&ion
Jerufalem: au contraire, la ruine de
cette ville & de fon tem ie i clar'e-
Xrent annoncee cars St. Matthieu & dans
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St. Luc fera toujours fentir aux efprits
fars prevention que les Evangiles n'ont
eté écrits %Jhapres I'everement.  Ce-
ndant le Chriftianifme s'éloignant de
afource, scle nombre des fideles aug-
mentant de jour enjour, il fallut re-
courir aux nonumens hiftoriques  pour
conferver la menmoire_des-paroles 8cC ces
a&ions du MefPe.  On vit donc paroi-
tre en divers lieux cette foule de petits
ouvrages que les Chrétiens nommoient
Evangiles parce qu'ils contenoient la doc-
trine du falut a laguelle ils donnoient
dejace nom o o
a plupart ces res dévoient étre
morts lorfque les Evangiles parurent |
MaIS On ne crut pes pouvoir rendre oS
hiftoires plus recommandables quen les
attribuant a des hommes fi celébrés cans
le Chriftianifme dont les nos dévoient
étre connus ce tous les fideles. Pour ne
point repeter ce qui a eté dit plus haut,
ce e fut gue ifo. as gpres la mort de
Jgus-Chrl qJettarIn liie be%na fortaRtt cdue
rceau 8c qui e yemen
ger?ff?nce, eévrtanr&nlte e cette ”“g&%ﬁ;
‘niftoires Iques 8C n'en
gue quatre plus raifgmabTes 8C plus con-
formes entre elles que les autres ; sc C'eft

ce qu'on appelle aujourd’hui YEvangile,
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Mais, pourfuivent les incrédules, d’ou
{cait-on que ces quitre hiftoires privi-
légiées font les feules légitimes ? Com-
ment a-t-on pu déméler, par exemple,
que I'Evangile que nous avons fous le
nom de St. Matthicu étoit véritable-
ment de lui, & que celui des Hébreux
& un autre dont les Ebionites fe fer-
voient n'en étoient point , quoiqu’ils
fuffent tous trois fous le nom du méme
Evangélifte, & tous trois d’une égale
antiquité ? Pourquoi a-t-on rejetté 'E<
vangile de I’'Enfance attribué i St. Tho-
mas, ainfi que cclut de St. Jacques, &
tant d’autres qui font des ouvrages éga- .
lement anciens ? Pourquoi leur avoir

référé I'Evangile de St. Tean qui porte
es marques les plus fenfibles de la fup-
pofition? Cet auteur devoit-il en étre
cru parce qu’il fc nomme 4 la fin de fon
hiftoire? St. Matthieu, St. Marc,ni St.
Luc n’en ont pas ufé ainfi, & malheu-
reufement pour St. Jean cette affeta-
tion lui eft commune avec les Evangé-
liftes apocriphes. St. Jacques,St. Tho<
mas, Nicodéme fe déclarent de la méme
maniere , pour autorifer des Evangiles
qui portent leurs-noms. )

Comme les Chrétiens fupprimerent
dans la {uite, autant qu’ils le purent, les
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Evangiles rejettes, de =S ouvr
font parvenus jufqu%e_usz* nais i allgoeus
en juge par ceux qui nows relient, on
eft forcé de convenir que le menveil-
leux le plus abfurde & le plus extrava-
gant s'étoit_alors empare ce leur imegi-
nation } I’Eglife en a ufe fagerment d'a-
voir profcrit des hilloires ou le VEITie
dsns fon enfance samufoit a faire de pe-
tits oifeaux ce terre y senvoloient a
pres avoir ete animes ce fon fouffle. Les
lideles_ auroient fars doute eté chogues
de voir leur meitre changer de petits
garcons en boucs pour leur apprendre a
etre fages. On nauroit point trouve
de dignité dars le miracle que le petit
Jefus Tit pour élargir le trone du Roi
ce Jerufalem: St. Jofeph avoit etc char-
f€ ce faire ce trone, mais rayant pes
len pris. fes mefures, le trone fe trou-
va trop etroit pour le lieu ou il devoit
étre placé : fur cela le petit MelTie fe
met a tirer I'ouvrage d'un coté, & St.
Jofeph a tirer ce I'autre, apres qubi le
trone fe trouva dJeuﬂe pour la place.
L’Evangile de _St. Jacques n'eft gue-
res plus fenfe. Toutes les particularites
merveillenfes du merage ce St. Jofeph
y lont decrites d'ure menigré ridicule
& l'incrédulité de Salomé fur I’ac%?g



SUR L’EVANGILE. 175

chement de la Vierge y eft affurément
pouflée fi loin, qu’elle {candalife. L’ ou-
vrage que nous avons fous le nom de
! Evangile de Nicodéme n'eft peut - étre
autre chofe que les fameux Attes de Pilate
cités comme autentiques par les anciens
Peres de I'Eglife ; par St. Juftin, Ter-
tullien, Eufebe &c.

Cependant ‘cet Evangile eft rempli
d’un merveilleux puérile & inepte. De
pareils ouvrages méritoient A jufte titre
d’étre. traités d’apocryphes: dans nos E-
vangiles les chofes fe paffent avec plus
de bienféance, le Meflie y agit avec plus
de dignité , le merveilleux n’y eft pas
moins outré, mais il eft mieux choifi &
plus noble. -

Tous ces ouvrages que I'Eglife a ré-
pudiés n’ont été rejettés que pour leur
trop bafle fimplicité, ou peut-tre & cau-
fe de quelques dogmes particuliers qui
n'ont pas prévalu & que les Chrétiens
ont défavoués, ou enfin i caufe du trop
peu de conformité entre eux ; cepen=
dant ils font anciens , ils font également
du nombre de ces hiftoires Evangéliques
que vit éclore le fiecle qui fuivit la def-
truftion de Jérufalem. Les Evangiles
Cancniques n’ont pas plus d’antiquité,
mais ils ont pour eux I’adoption de I’E-
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glife : les autres Evangiles, dit-on, ont
été fuppofés par des impofteurs ou par
. des hérétiques, comme f{i les orthodoxes
avoient éte fur cela plus réfervés. 11 faue
n’avoir aucune teinture de P’hiftoire Ec-
cléfiaftique pour ignorer que jamais les
hommes n’ont pouffé plus loinla fourbe
& limpofture, que tous les Chrétiens
fans exception le firent dans le premier
tems en faveur de leur Sete. Enfin on
ne prouvera jamais qu'aucun Evangile
ait €té écrit avant la prife de Jérufalem.
11 parut dans la fuite fous ce titre quan-
tite d’hiftoires fabuleufes qu’on attri-
buoit fauflement aux Apdtres: les Chré-
tiens qui les fabriquerent étoient des fa-
natiques avérés que leur zéle rendoit im-

ofteurs ; & les quatre Evangiles dont
FEglife a fait choix font du nombre de
ces ouvrages.

Mais, dira-t-on, quand méme il fe-
roit doutedx que les Evangiles canoni-
ques ayent été véritablement compofés
par les auteurs dont ils portent le nom,
1l eft au moins certain que le Chriftianif-
me exiftoit avant la ruine de Jérufalem;
les incrédules conviennent que St. Paul
& les autres Apotres avoient écrit avant
ce tems-1d, on ne peut pas douter qu’il
n'y ait eu des Chrétiens 3 Rome fous



SUR L’EVANGILE. 17

PEmpire de Néron & méme fous celui
de Claude ; Suétone & Tacite (16) le di-
fent pofitivement. Il y avoit donc par
conféquent une Sefte d’hommes qui
croyoient que Jéfus-Chrift étoit reflufci-
té. Ainfi tout ce gqu’on vient de dire
ne dérruit pas le fait & ne peut faire
tort tout au plus qu'd Pautenticité des
Evangiles que les incrédules ont préten-
du artaquer jufqu’a préfent: ils ont vous-
lu faire connoitre I'idée que peut avoir
d'un ouvrage fi révéré des Chrétiens,
un efprit qui préfere les lumieres de la
raifon aux lumiéres de la foi. Mais é.
coutons leurs raifonnemens ju{qu’au bout:
voyons de quelle maniere ils prétendent
renverfer un fait qu’ils croyent déja é-
branlé ; ils n’ont peut - étre encore dit
fur cela que ce qu'ils avoient 3 dire de
plus foible.

Il y avoit certainement en Judée, en
Grece, en Italie, une Sefte d’hommes
qui reconnoiffoient pour leur maitre Jé-
fus-Chrift crucifié & reflufcité; & cet-
te Sefte éroit compofée , comme on I’a
dit, de miférables Juifs, de pauvres fa-
natiques, plus miférables encore par le
caraltere de leur efprit, que par la baf-
fefle de leur condition. Dans les pre-

(16) Annal, Lib, 15. Cap. 44,
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miers tems le Chriftianifme étoit encore
fi obfcur qu’on en connoiffoit 4 peine le
nom. Comme les Chrétiens étoient pref-
que tous Juifs, comme leur Religion a-
voit le Judaifme pour fondement, &
comme toutes les conteftations qui rou-
loient fur le Meflie {e paffoient avec d’au-
tres difciples de Moyfe, on les confon-
doit toujours avec les Juifs; on les re-
gardoit comme une de ces Seftes -parti-
culieres qui fortoient fi fréquemnrent du
fein de cette fuperttitieufe nation. Or les
hommes raifonnables qui vivoient alors
avoient de la nation Juive une idée de
mépris 4 laquelle il et été difhcile de
rien ajouter. ~Nous l'avons déja dit
plufieurs fois, & on ne {gauroit trop le
répéter: c’eft un peuple , difoit-on fans
cefle, qui habite le pays des fables, tout
fe fait chez eux par enchantement.

Si les hommes raifonnables avoient fcu
de quoi il étoit queftion dans les difputes
des Juifs avec les Chrétiens, ils auroient
fans doute déploré la miférable condition
humaine que le fanatifme livre en proie a
la plus extravagante crédulité.  Les ef-
prits fenfés ont naturcllement du dégoit
pour l'abfurde , ils n’aiment pas' 4 ap-
profondir les chimeres. Suppofons pour-
tant qu'un homme judicteux eiit voulu
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s’éclaircir du point effentiel de la difpu-
te qui fubfiftoit entre les difciples de
Moyfe & ceux de Jéfus-Chrift. Lorf-
que, par exemple, I'Empereur Claude
chafla les Juifs de Rome , Suétone dit
5y qu’il les chafla 4 caufe des bruits con-
4y tinuels qu’ils excitoient a l'occafion
4y d’un certain Chriftus.” Ce paflage
qui n’eft pas trop clair, fait voir que
Suétone lui-méme n’étoit pas encore au
fait , quoiqu'il vécit un fiecle apres Jé-
fus-Chrift , mais ce n’eft pas de quoi il
s’agit ici. Suppofons donc qu’au tems
de Claude un homme fen{é & curieux,
un Philofophe ait voulu fgavoir de quoti
il étoit queftion. D’abord il s’adrefle
aux Juifs qui lui difent : il vient de s%-
lever parmi nous une Sefte de miférables
& d'infenfés , qui veulent faire pafler
pour Meflie un impofteur, un féditieux
que Pilate a fait crucifier a Jérufalem.
Le méme homme s’adrefle enfuite aux
Chrétiens : outy lui difent-ils , Jéfus-
Chrift a été crucifié comme un f{édi-
tieux, mais c¢’étoit un homme divin, un
homme dont prefque toutes les aétions
ont été des miracles: il délivroit les pof-
{édés , il redreffoit les boiteux, il ren-
doit la vue aux aveugles-nés, il reflufci-
toit les morts, il s’eft reflufcité lui-mé
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me, & il eft monté au Cifl ®
en are $ gad nomore
I’ont vu, toute laJudée a &té temoin de
Tés prodiges & de fa vie miraculeufe,
lent ! dit fur cela notre Philo»
fophe, t>ue la Judée eil donc Cré»
tienne? Tous les habitans d'un pays qui
ont eté tenoins _de tant de meneilles
ont_donc embrafle la doetrine ce votre
Maitre ? Helas | non, répondent les
Chrétiens, il n'y en a eu qu'un fort e»
tic nombre qui 'ait fait, en comparai-
fon'du refte.  Tous les autres ont eu des
yeux & mont point vu, des oreilles 8c
nont point entendu.  Ha! dit le Philo-
fophe un peu remis de fa furprife , je
vois ce que c’eft, je reconnais les en-
chanterens fi ordinaires a ceux de votre
Nation, Mhis parlez-moi fincerement,
les chofes fe font - elles paflées comme
vous le dites ? Les miracles ce votre
IMcfiie ont-ils été effeétivement publics?
lls ont éte, reprennent-ils, ils ont ecla-
té ala vue de tout le public. Quelque
meladie qu’'on edt, quicongue POUNVOIr
feulement toucher le bord de fa robe
lorfqu'il_pafloic, etoit flr d'étre guéri.
Il a plufieurs fois nourri cing a fix mille
pcfonnes avec ce qui auroit a peine
fuffi pour en nourrir cing ou fix. San;
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vous parler d’'ure infinité de miracles
qu’il a faits en public, un jour il refluf-
cita a la porte d’'une ville un mort gu'on
jportoit en terre * une autre fois en nre-
lence d'un grand nombre de gens il en
reflufcita un qui etoit enterré depuis qua-
tre jours & plus d’'a-moitié pourri. Ho T
pour ce dermier miracle, ait le Philo-
sophe, je fuis perfuadé que tous ceux
qui vy -afiifterent fe profternerent aux
pieds du_Mefiie: il y en aeu aufil plu-
sieurs qui crurent en lui, répond un des
Chretiens, nmais tous ne le firent pes]
les autres allerent aufiitot raconter aux
Pharifiens, qui etoient les ennemis ce
notre Maitre, tout ce qu'ils avoient vu.
Il en eft de méme, continue-t-il, des
autres miracles ce Jefus-Chrift, quel-
qQues-uns ce ceux qui en étoient tenoins
croyoient en lui, parce qu'il les avoit
deftines a étre du nombre de fes difci-
ples ; les autres My croyoient pes. . En
vérité, leur dit le Philofophe , il finit
qu'ily ait bien de la fimplicité cars les
us & ure extreme ftupidite dans les
autres. Je concois aifement , & votre
exemple me _confimme dars  cette pen-
fée, je congois %u’ll peut fe rencontrer
des gers allez; finples pour S'imeginer
qu'ils ont vu des miracles lorfqu’ils N'en
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voyoient {)oint; mais on ne concevra ja-
mais qu'il puiffe y en avoir d’affez hé-
bétés pour ne pas fe rendre i des pro-
diges auffi éclatans, que ceux dont vous
venez de parler. 1l faut avouer que la
Judée produit des hommes qui ne res-
femblent en rien aux autres hommes de
la terre: on voit chez vous ce qu’on
ne voit point ailleurs. :
Notre Philofophe admire donc la cré-
dulité de ces bonnes gens qui lui parois-
fent des fanatiques du premier ordre.
Mais voulant fatisfaire pleinement fa cu-
riofité, il difimule fes vrais fentimens &
dit 3 ces Chrétiens: ce que je viens
d’entendre me paroit {i merveilleux, fi
écrange, {i nouveau, que j’aurois un de-
fir extréme de connoitre plus a fond
tout ce qui concerne votre Meflie: vous
me fercz phifir de vouloir bien m’en
inftruire; un homme fi divin mérite cer-
tainement que tout 'univers s’informe
des moindres circonftances de fa vie.
Auflit6t un de 1a troupe fe flattant peuts
étre de faire du Philofophe un Profély-
te, fe met d raconter en détail tout ce
ui concerne Jéfus-Chrift : comment il
éroit né d’une Vierge ; comment les
Mages & les Pafteurs éroient venus re-
connoitre fa Divinité dans le berceauy
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tes miracles de fon enfance, ceux de fes
dernieres années, fa vie, fa mort, fa ré-
furreftion, rien ne fut oublié. I E-
vangélifte ne s’en tient pas aux attions
du fils de ’homme, il rapporte tous fes
difcours, toutes fes paragoles, toute fa
morale.. Enfin linftrution eft com-,
plette, il n’omet rien ni fur les faits ni
fur les dogmes. Quand le Chrétien eut
ceflé de parler , le Philofophe qui fans
Pinterrompre avoit tout écouté avec
beaucoup d’attention & de patience ,
prend la parole 4 fon tour , mais d’une
maniere i faire bientdt connoitre aux
difciples de Jéfus- Chrift qu’il n’éroit
pas difpofé i en augmenter le nombre,
f.a morale dec votre Meflie, dit-il, me
paroit bonnc 4 certains €gards, je la
trouve en quclques endroits conforme
avec celle qu’ont enfeignée tous les
hommes raifonnables qui ont paru fur la
terre plus de 400. ans avant lui. Cette
morale que vous débitez comme nou-
velle, I’eft peut-étre pour un pecuple
groflier & imbécille comme les Juifs,
mais elle ne I'eft pas pour le refte des
hommes. Je trouve néanmoins une cho-
fe & redire dans cette morale, c’eft que
celui qui l'enfeignoit n’ait pas été um
homme plus fimple & phis commun
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das Ts adaas5 ceft donv qQue
votre meitre qui penfoit fi bien fur le
regolde_ment des meeurs, ait fait tant de
prodiges. ~

|\/Blgg,sfl la norale du Mefiie n'eft pes
nouvelle , econtinue-t-il, j’avoue avec
etonnement que fes miracles le font
logur moi : ils ne devroient pourtant pes
‘étre ni pour moi ni pour perfonne

perfonne nen eft inftruit; il

3/, a fort peu de tems, dites-vous, que
efus-Chrift vivoit : tous les hones
d'un ralfmnable,qfléfom aujourd hui
fur la terre ont eté fes contemporains.
Concevez-vous en bonne foi (?.E dans
ure Province de |’Empire auffi fréquen-
tée que la Paleftine, il ait pu fe pafler
ces chofes fi extraordinaires , 6¢ cela
pendant un intervalle de trois a quatre
anees ce fuite, fas qu\on en ait en
tendu dire le noindre mot? Nous avons
un Gouverneur 6 une gamifon nomy
breufe dars Jérufalem, la Judee eft plei-
ne de Romainsj le commerce eft con
tlnu%\l cde Rome a IJ\oppe : ?c I’g?] r]%?
es fcu en ce -la éfus-Chri
fot aimonce !

Les Juifs ont la faculté de voir ou
cde ne pes voir des prodiges félon qul
leur plait, pourfuit le Philofophe, nreis
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les autres homes voyent ordinairement
ce qui elt devant leurs yeux & ne voyent
que cela Lorfque vous e dites

nos Soldats furent temoins des miracles
qui _arriverent a la mort & a la réfur-
reetion de votre Maitre, de ce trem-
blement ce terre, de ces tenebres épais-
fes qui gbfcurcircnt pendant trois heures
la lumiere du Soleil ; lorfque vous les
repréfentez conmre  prefque morts de
peur & de faififlement a I’afpeét d'un
Ange crn defcend au ciel avec le bruit
& Teclat du tonnerre pour ouvrir le
tombeau du Chrift * lorfqu'enfin vous
aflurez que les méres Soldats désavoue-
rent pour un vil interét des prodiges
qui les avoient tellement frappes quils
en étoient prefque morts de peur, vous
oubliez en verité quiils font ces hom-
mes, vous les métamorphofez en Juifs,
comre fi I'air de la Judée fafcinoit les
yeux & renverfoit la raifon de tous les
etrangers aqui la refpirent.

_ Croyez, Chretiens, que fi votre Mes-
fie avoit reellement fait la noindre par-
tie ces miracles que vous lui attribuez,
I’Empereur, le Senat, tout Rome en
et été informe.  Cet homme divin eGt
ete le fujet de tous nos entretiens 6¢
Jobjet de I'admiracion umvevfelle. Ce*
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pendant il eft encore inconnu de tout
le monde , excepté peut-étre d’un petit
nombre de Juifs dont méme la plus
grande partie le regarde comme un im-
pofteur. Concevez du moins , 6 Chré-
tiens, qu’il a fallu un miracle plus forg
?ue tous les miracles de Jé{us-Chrift en-
emble pour tenir ainfi captive dans
Pobfcurité une hiftoire que vous fuppo-
fez aufli publique, auffi éclatante & auffi
merveilleufe que la fienne. Reconnois-
fez votre égarement, abandonnez une
opinion chimérique. Car enfin c’eft i
votre imagination feule que Jéfus-Chrift
eft redevable de tout ce merveilleux
dont vous ornez fon hiftoire. Les Chré-
tiens qui dans les premiers tems n’a-
voient pas encere fongé i fabriquer les
faux Aétes de Pilate, non plus que les
Icttres de ce Gouverneur a Tibere ; qui
ne s’étoicnt point encore avifés de faire
lier un commerce de lettres entre St.
Paul & Séneque; qui n’avoient pas en-
core fuppol¢ toutes les prophéties des
Sybilles, ol les miracles, 1a mort & la
réfurrection de Jéfus-Chrift font annons
cés aufli clairement que dans I'Evangiles
les Chrétiens en un mot qui n’avoient
pas encore joint I'impofture au fanatis- .
me, furent quelque tems interdits du
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cifoours du Philofggre.  Enfin celu
dentre eux qu avoit dabod fait la
fonction d Evangelifte, prerant enfuite
le ton dun enthoufiafte J Jefus-Chrift
eft le fils de Dieu, secria-t-il, il eft
notre Meflie, notre Sauveur, notre Rol.
Nous fcavons quiil eft mort, quil eft
reflufcite; heureux ceux qui ot vu 6C
qui ot cru ! plus heureux encore CeuX
qui croiront enlui fas l'avar wu ! 6
I;c))r[g: lBabyIremme Ié f;c_n incrédu “téd!e Su-
ore ! fas penitence e tes
cefordres \ le tens eft court, laxchute
eft prochaire, ton ire touche.a fa
fin: que disje! ton ire, I'univers
entier va changer ce fome. Le fils ce
I’nonmre va venir dars les nues pour ju-
ger les vivars 6C les nortsj il vient, il
eft ala porte: Le monck va difparoitre $
plufieurs de ceux qui vivent ajourd hui
e nmouront point avant I'acconplifTe-
ment de toutes ces dofes.  Hniftbrs
i notre fuppofition. Le  Philofgohe
i:u e prenoit pes(%ralm plalflrca%qe
angege conge ¢k la troype Chré-
tiere 6C laifle Penthoufiafte
fes freres tant quiil lu plait _
Les prodiges eclatars de Jéfts-Chrift
avoient fait i peu de ferfation das le
monde, que bien ds arés gues fa
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mort on y connoifloit 4 peine fon nomy
& que fes difciples n’étoient point dis-
tingués de ceux de Moyfe. C’eft un
fait qu’on ne peut révoquer en 'doute
fans démentir tous les monumens qui
"nous reftent de ces tems-ld. Voyons
préfentement fi dans la Judée qui fut le
théitre de fa vie merveilleufe, fes pres-
tiges éclaterent davantage. C'eft parle
témoignage des Juifs contemporains qu’il
en faut juger. Commengons par les E-
vangéliftes eux-mémes, examinons dans
leurs propres récits les idees différentes
que les Juifs avoient des miracles que
le Meffie opéroit parmi eux. INous pas-
ferons enfuite i des témoignages plus
forts & plus convaincans.

Si une foi vive & ardente eft néces-
faire pour opérer des miracles, c’eft du
moins par une foi fimple & par un efprit
foumis qu’on peut fe mettre en étar

~d’en voir : il n’y a que ceux qui font
perfuadés de la poflibilité des miracles

ui puiffent en étre témoins; le mer-
veilleux fuit & redoute Vefprit incrédu-
le, c’eft fon ennemi le plus dangereux:
Les hommes fimples ont vu des prodi-
ges , ils en verront toujours; les incré-
dules n’en ont point vu & n’en verront
jamais.
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res ce les BEvangéliltes noe»
cifér'?t ck Iaﬂtﬁrﬂate des miracles ce
Jéfus-Chrift, gores ce Qe noLs axrs
dit 6c répete fi fonent de la aédulité
ks Juifs, on fera fas doute furpris ce
trounver c&s inorédules parmi eux. 1ly
en avoit Nifamairs 6c en grand nonrre.
Les Pharifiers, les Doéteurs ck la Loi,
53 Prétres, Ctgs les Pnrc?&%w( %J peu—
e éient efpeces SIgrs en
ifon du refte de la nation: c'dlk
du noirs I'icke e nos en darent les
Baangéliftes. A la \erite cette ice
Neft pes toyours bien fouene das
Ieusecrlts car enfin lofgue ces me-
its-forts attribuent a la puifian-
ce c_le Izebuth les exorcifimes ce Jefus*
Chrift, ou lofouon les enterd dire:
Si ros re s défafons e ot hom e,
tout lepeuple croira en lui a caufedes pro-
dgs quil afaits, ils paroifient raiforer
alors comme sils fugpofolent la redlité
defaprodg&s- nrais melgré cette con-
cu régne das les hrftdires E-
\fdgel aues fur le point dort il sagit*
Ite oeypenchnt de la le&ure entiere
|Ies oe les Paifies, les
Pretres es Scavans, tas les Princi-
paLIX ek la netion Juive étolent autant
dinorédules , qu e vouloient point
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@wterfaaw(mradesmleuaden
du Meflie,

| eft-ce qu acru en lui, difentls

a l'aveuglene ? Il ny a pes unfed ce

noLs QUi Ialtfalt II n’¥acpeoette

vile é:]no
ros 6C mber;llles Sas
tres ténoi de ler mcredJIlte oui

A el o fél.b{:clfjs e
es, la preuve laplus an e
en cbmer c'eft cette demance
prefiee G fi fowent réitérée quiils fal-
lolent au Meflie de leur faire voir un
Cprrgige. Jceéus-%grlft ne f%fgt autre
e e prodiges, pul toutes
fes actiars étoiont des miracles. Un
de patience, ou plutdt un peu de foi |
& bientot au liew dun prodige il en
eut fait voir un grand nonfore a css in-
aédules.  Mais ure auriofite foncee fin-
ie doute eft ure trop nrawvaife difpofi-
tion pour voir o miradles > Jefus-
Chrift Nen faifoit janeis devant des te-
noins_chrs Ieflﬁljs il rcmarquoit cette
dﬁf(>ﬁ11cn; le defir des Phanifiers 6c des
autres qu nrangquoient ce fa re fut ja
nrais fatisfait, le Meflie refufa conftam:
rrentdefalreamnprodlgemleurpre

fence.
Herode le Tétrarque n'eut msdfyjet
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d’étre plus content que les Pharifiens.’
Ce Prince, difent les Evangéliftes, ayant
fouvent oul parler des miracles de Jé-
fus-Chrift, fut ravi de ce que Pilate lui

renvoyoit un homme fi merveilléux: il °
efpéroit lui voir confirmer par quelque
prodige la vérité des merveilleux récits
qu’il avoit entendu faire de lui. Mais le
Meffie fe tint dans Vina®ion. Hérode,
quelque defir qu'il en elit, nc lui vit
point faire de prodiges, ce qui fut cau-
fe que le Tétrarque & toute fa Cour
changerent pour lui leur curiofité en
mépris.

I1 femble d’abord que les parens de
Jéfus-Chrift auroient dii étre les premiers
i croire en lui; cependant I’Evangile
nous dit formellement & en plus d'un
endroit qu’ils n'y croyoient point: ils y
croyoient {i peu qu'ils formerent le def-
fein de fe faifir de lui & de V’enfermer
regardant ce nouveau Meflie comme nn
fol. C'eft la foi feule qui foutient le
merveilleux ; la foi eft toujours accom-
pagnée d’un myftérieux refpect: or il ne
faut jamais connoitre a fond ni voir de
trop pres les chofes qu'on doit refpeéter.

La grande proximité, le trop de fa-
miliarité qui font quelquefois naitre le
mépris , font toujours du moins un obf-
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tacle au refpeét fas lequel lafol re feati”
oe looprrars o NSty 6
oLe les parers de Jéfus-Chrift ayent éte
incrédules fur fes miradles. Ce Mefile.
leur étoit trop connu, il leur avoit tou;
jours paru un homre trop  commun,
[ég{agf_ll (Ijevjntfatﬁut dun oolup fi rcf-
g il et fallu pour cela renver-

ler toutes leurs ickes; c’éetoit aux étran:
a qui Jefus-Chrift étoit incomu a
e fomrer ce lul telles idées quiil leur
plairaitj c'étoit a eux acroireen lui
a le regarder conme le Meflie 5 pour
fes parers, ilsfcavoient a gquol Sen tenir
fur fon conpte 5 fa naiffance fi menvell-
leufe re les avoit point frappes $ jamais
lls Navolent entendu parler de fes pré-
teirjws\rrfc;dig&s 5& Ien effet cecsre fut
quigares fa nort gue le cerveau des pre-
miers Chrétiers enfanta tout ce meneil-
leux" C’eft fur le menre principe quieft
fondee I'inoréaulité des hebitars ok Na-
zareth : ure grande familiariteé avoit pa-
reillerent étouffé en eux le germe de
lafoi. 1l Ny a nence fi naif qe la
meniére dont la chofe eft rapportee dars
I'Evangile. Le Meffie étant alle a Na-
zareth au il avoit paffé trente aées de
fa vie exercant le neétier de fon pere, les
hebitars direntd abord entre eux : ,, Neft-
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(17) le fils de Jofeph 8c ok Ma*
r|e Son pere* fa mere, fes freres,
5, fes foaurs ne font-ls pes encore parm
® mws? Par quelle avanture donc eft-il
5 dex,emProphete’)” Jéfus-Chrift leur
dit fur cela : vous migppliquerez fars
doute le proverbe Medecin, guéri-toi
toi-mBme * faites ici autant de niracles
gue; vous en avez fait en dautres en
roits. Votre nawaife difpofition ne
cke la vérité dun eutm rove -

, qui eft, gue nul Neft Pr
@/s & en effet out Evan-
il t I d? M
Uil guérit en eLrlrrpofart ESITAIIs,

(i V|tgqjll ne pouoit faire en ce lieu
,» auoun mracle a caufe ce I'inorédulite
,,» O fes compatriotes.” (18)

Les Nazaréens poufferent méne le
mr&e ce foi un peu plus loir* car Je-
fus-Chrift leur ayant fait fur cela quel-
aues reproches affez forts, ils conauifi-
rent le I\/Effleajrwtduerrmtage
fur laguelle leur ville étoit batie afin de
le précipiter , nais il sedappa ce leurs
alrs.

. Enfin il faut mettre au rang des i

(17) Matthieu Cap. XIIl. 54. & feqq. Conftr.
Marc. Cap. VI. i. & feqq.

(18) Voyez Marc Cap. VI. 5.6,
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crédules de ’Evangile tous ceux qui fu-
rent témoins des miracles de Jéfus- Chrift,-
fans néanmoins croire en lui; & le nom-
bre de ces derniers eft prodigicux puif~-
qu’il renferme généralement tout le peu-
ple Juif. - Apres avoir vii le Meffie fuivi
par pluficurs milliers' de perfonnes qlui'
paroiffoient s’attacher 4 lui jufqu’a négli-
ger le foin de leur propre nourriture ;
apres le triomphe que les Juifs lui décer--
nerent A fon entrée dans Jérufalem quel-
ques jours avant fa_mort; aprés les pro-
diges” éronnans qu’il fit pendant fa vie,
& fur-tout ceux qu'il fit éclater en mou-
rant, dont les Evangélifes rendent tout
le peuple témoin; on eft tout furpris de
voir le petit nombre de fes vrais difci-
ples auxquels il cnvoya PEfprit confola-
teur qu’il leur avoit promis. Cet étrange
aveuglement ‘de toute une nation ne pa-
roit guere vraifemblable , il eft vrai,
mais 1l eft permis de démentir I’Evangile
en faveur de la vraifemblance: les écri-
vains profanes donnent les Juifs pour un
peuple entiérement crédule & amateur
du merveilleux ; .les Evangéliftes nous
en donnent une idée encore au dcflous §
jls nous les repréfentent comme de vrais
brutes dénués de tout jugement & de
toute raifon. Vous me fuivez, dit Jé-



SUR L’EVANGILE.

fus-Chrift , parlant a cette nultituce
qu'il nourit aars le défert, conmre sil
-e(t parlé a ure multituce de bates, nn
a caufe des miradles que vous avez vus,
neis a caufe du painLe je vous aldon
né a . Tout eft conformre a ce-
Jacdas I'bvangile. Voila guelétoitle

%cu fUIVOIt le Meflievoila les
devant lefoLels |I opérait fes

. On adlt plus hautcp’ll étoit inpof-
fible e concevair le peu de bmit que les
miracles de Jéfus-Chrift avoient fait dars
le monde, nmelgreé I'éclat dont ils paroif-
fent revetus cas I'Bvangile. Sars re-
courir a un autre miracle, on eft encore
obligé dy avoir recours pour fauver le
contrafte perpetuel ck I'éclat ok fes pro-
diges avec I'incredulite ces Juifs qui en
Eé%e" irf oo 65 Bergeiites. (1P)
ot a on les I I

(f.E la Prophetie d Ifaie Saccom:
|t> (3 e verront pomts
(3 ils nertelﬂortm La

otie eut certainement fon effet au

ters du Meflle, les Juifs cefterent d'é-
tre dss honTres, ils devinrent dks ar-
bres. 1l faut encore convenir I'nis-
toire Bvangeliguee nmas : ce

« (19) Matthieu XI1I. ja. k .
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peuple coome ue efpeoe d’ honmis
toute particuliere qui a la lettre re
voyoicnt point avec les yeux 8 n'enf
Prenchient point avec les orellles, qui ne

olent 8cne fentoient point conme
es aures haomes. Les Juifs en un
not y parodient due |th0|d|te fi fgleu
naturelle gue la fo feule re

conmre oes fiomes cpl alent
pu rédlement exifter.

Puifoue les miracles duMEifie avoient
fait fi peu dinprefllon fur'l'efprit des
Juifs cbns le terrs nene quils en étoient
les tenoins, on re fera pes furpris ce
leur en voir perdre abfolurent la me-
noire. lls Ioerdlrent en effet le fouve-
nir nmon feulement e tas les prodiges
qu' ils avoient vus,mais encore ce I'hont
me meneilleux qui les avoit opéres:
hors le_petit nombre ce cepx gui avoient
enbrafie fadoetrine, fon nom méne de-
vint inconnu a tout le refie de la ration
Juive > nais laiflors les BEvangéliftes &
lers fyftéres ; re nows aflyettiflos
plusa I cbemlliplrasoh'nertdedleu
propre retion, expliquons-nous dure
ma\rllere]c Ilrdepeégagtefs & fafas voir
par le filerce uifs contenrporains
ae Jéfus-Chrift gque fes miracles avoient
&it aofii peu declat das e Judée Qe
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B reftle C?Ifi ftﬁflrlre regardes
ique les Jui ent en
gér% come ure ration imbécille, il
seft ncanoins troe parmi eux des
homres qui ot fou par un nerite par-
ticulier Te diftinguer e leus conpa-
triotes : le caléae Philon eft du nom
bre de oes dlerrlelscé E{%%le ce Platon
nNa gueres éleve ifciples qui aient
fait tant d hoeur a fon reitre gue lui.
Ce Philofophe Juif vivoit a Alexandrie
chrs le tens e gue Jefus-Chrift ét
fes ApGtres parurent enJudee. La wille
d Alexandrie étoit renplie dun grad
nombre de Juifs qui avoient un com-
{ﬁfe-.m'ﬁ avec %Ieux ok Jergfalem
ils étoient" oige e qu
setoit pefle de oé)lpe*tbflidérag?ch's cectltje
capitale du Judaifme devoit bient6t fe
: clrs tos les endroits du royau-
e ou les Juifs étoient habituéss les ha-
bitars  dEgypte en déwoient étre les
premiers inftruits © ogpendant  Philon,
nome fecavant , curieux, philofophe,
PO L1E I doanmps th ol
2 ue infinie e,
ce faits, ce raforerent, Philon, dis-
je, Na jarmais fait aucure nenton ni
ce Jéfus-Chrift ni de fes miracles ni ce
fa doétnre. Le nom nmene ds Chre-
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tiens ou de leur Maitre n’eft jamais venu
julq’a lui, & ceux qui prétendent qu'il
a parlé des premiers Chrétiens fous le
nom de Thérapeutes ne meéritent feule-
ment pas qu'on les fafle revenir de leur
ridicule prevention.

Jofeph & Jufte de Tibériade fe font
diftingués chez les Juifs par les hiftoires
de leurs nations qu'ils écrivoient 'un &
Pautre dans le méme tems. Ils vivoient
tous deux dans le méme pays ou Jéfus-
Chrift venoit de finir {a vie miraculeu-
fement. Les difciples du Meflie qui fai-
foient, dit-on, de plus’ grands miracles
que leur Maitre, étoient concitoyens &
contemporains de ces deux hiftoriens.
Jufte & Jofeph devoient n’avoir entendu
parler d’autre chofe que des prodiges de
cct Homme-Dieu qui éroit reflufcité
glorieufement , aprés avoir, i la vue de
rout le peuple , obfcurci le ciel & fait
trembler la terre en mourant ; ils pou-
volent encore moins ignorer les mirav
cles des Apotres & des premiers Chré-
tiens , puifqu’ils vivoient avec eux: ils
devoient du moins connoitre le nom de
cette nouvelle feCte dont Dieu fecondoijt
alors I'érabliffement par tous lcs dons de
fon efprit & par la vertu-éclatante de
fon bras, Mais non, ces deux hifforiens



SUR L'EVANGILE; 20T,

ont ignoré toutes ces chofes, les mira-
cles de Jefus-Chrift, ceux e fes difci-
pies, 'le nomau nowveau Meflie, la fe&e
méne des Chrétiens ; tout cela leur eft
égaleent inoonmu Juf_te e Tiberia-
ce avoit compofé ure hiftaire ce fa re-
tion depuis Moyfe jufgu'aTantenrs: Cet
wvra?e neft pomt veru jufgqu'a nous,
nais le f Photiuis qui I'avoit lu
nousaﬂure fomellenent que lNauteur re
faifot aucue nmetion Nl de Jefus-
Chrift, ni de fes miracles, ni de fafec-
te. Jofeph qui contredit I'hiftoire de
Jufte en plufieurs dofes saccorde néan

noirs avec lui das le filece quil ob-
fene al'égard de Jefus-Chrift ec de fes
{«dateurs.

gue cet hiftorien foit entré cars

uif cétail infini de tous les a&emers
un peu conficérables, o1l perle
ok toutes les fe€es qui fubfiftolent avant
lui, @ qui setolent fomees pammi les
was; quaiguil fafle mention de plu-
fleurs | eurs, ou faretiques cele-
brés qui avoient entrepris den établir
de nowelles, 6cqui avoient échoué cars
Ilséf? eriltreprlfesgerlst(g]r{etlers & IeILr
ie lu ot J les
mirecles de Jéfus-Chrift dont I'éclat seft
accru a nefure quil e font éloignés ck
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leur fource, étolent encore trop recant
pour étre corus ok Jofeph.  Le Chris-
tianifne faifoit en ce tensla trop peu
ce figure pami les Juifs pour étre s

U rarg ks foctes _

1 L ’hiftorien na oublie le fameux
Galiléen Juda qui fut le Prince & I'infti-
tuteur ce la fedte dss Sicaires.  Le far
natique Jorethes fuv fur le nont des
Olives par trente mille autres faratioues,
a trome place das fon hiftoire auffi
bien que Theudss le noueau Jofué ,
gu conauifit la populace intecille fur
les bords du Jourdain , P'afluant guil
lu ferait peffer ce flewme a pied fec.
Cet aure fanatiqe qui fos le gou-
vermenent ce Pilate codta la vie a un ft
grand nomre ok crédules Samaritairs,
ne lu eft pes echappé. Mais le Prince
ok la Se&e Chrétienne re lui a pes paru
digne détre mis au rang de ces hom
nmes illuilres & célébrés,  Si Jofeph a
connu Jéfiis-Chrift il nNa pes daigré en
faire mention, & il I'a fas doute aonr
fondu cars la foule de ces fourtes & de
0es vifioraires qui S éleverent alors dars
fa Judée & dort il parle feulement en
general e oes faux prophetes, qui,
commre il dit, fe faifoient fuivre par un
peupleMlupide faus prétexte des prodi-
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?es inegireires quils promettaient ce

eur faire voir. :
* Ce quil y a ce fingulier & en méne
tererflz d’hﬂlaﬁ ppour Iels Chret;ef:m
C a jugé le précurfeur
‘ I\/Igf% Lgpdl chjon en fit nan*
tion que Ie Meflie lui-mene. 1l parle
homrablerrert ck Jean—BaFtlfte C'é-
toit unhome pieux, dit-il, qu exhor-
toit les Juifs a la vertu, leur recom
"“macht de omdre la pureté du corps
acle de Tanej & come |l eton
toyours fumvi par ure grande foule de
peuple , Heroae cra|g1ant c1J|I e fus-
citat cpelcue fedition e powoir
quil avoit fur cette rTuItltude le F t
aréter S I'envoya prifonnier s le
déteau e Mechera.  Les Juifs, gjou
te-t-il, attribuerent la défaite ke ce
Prince par les Arabes a un chatiment
du ciel pour ure aétion fl injufte. Les
Evangelifles, conme on fecait , attni-
buerent (20) l'enpriforrenent de St
Jean "ux reprodm ouil faifoit a He-
roce fur fon neriage illégitine avec
ja femme ce fon frere. s difent né-

fie) Vide Matthacum Cap. XIV. verfet 3. &
4. & Marc, Cap, VI. 4. 17. 18.
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me (21) que la fille d’Hérodias deman-
da la téte de Jean & obtint d’Hérode
qu’on la lui fit couper dans la prifon.
Jofeph ne dit ni I'un ni I'autre, c’étoit-
1a pourtant I'occafion de le faire. Pour
ce qui eft de la qualité de précurfeur
du Meffie que les Chrétiens ont donnée
a Jean afin de relever leur maitre, on
verra dans la fuite que c’eft une imagi~
nation fans aucun fondement.
L’hiftorien Juif parle de- Jacques que
le Grand-Prétre Ananias fit lapider avec
quelques autres , les accufant d’avoir
contrevenu a la foi, & cette a&ion, dit-
il, déplut extrémement 4 tous ceux -qui
avoient de la piété. Jofeph s'en tient
da & n’en dit pas davantage; il’n’?' a
qu’a voir Eufebe & les autres apres lui,
on y trouvera que Jofeph attribue la
ruine de Jérufalem 4 une punition divi-
ne pour la mort de St. Jacques. Les
mémes Chrétiens qui fur la fin du troi-
fieme fiecle inférerent gratuitement le
paffage de Jéfus-Chrift dans I'hiftoire de
Jofeph ont fans doute ajouté apres le
mot Facques ces autres mots : frere de

(21). Voyez toute cette hifto're romancfgue rap-
portée auleng dans St Marc Cap. VI, verlet 21,
& fuiv. ' .
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4fus nommé Chrift. Cette petite four-
e imperceptible paroit une fuite dé«
pendante de Pautre. " Quant au fameux
paflage fur Jéfus- Chrift, ce point de
critique a été fi bien difcuté par tant
d’habiles gens, qu’il eft inutile de répé-
ter fur cela ce qu'ils ont déji dit. Cleft
un paffagne groffiérement coufu qui in~
terrompt tout le fens: qu'on le retran-
che, l'ordre & la raifon fe trouvent d’a~
bord: il eft-en lui-méme abfurde en ce
wil fait dire a Jofeph que Jéfus-Chrift
etoit le Chrift prédit & annoncé par lcs
Prophétes, qu’il étoit plus qu’homme, |
. tant {es ceuvres étoient admirables! qu’il
eft reflufcité le troifieme jour aprés fa
mort & qu'il eft apparu vivant i fes
difciples. En un mot il fait parler I’his-
torien comme un Evangélifte, ce qui
cft I'abfurdité méme dans un Juif aufli.
z&lé , un Pharifien aufli déclaré,un hom-
me aufli éloigné du Chriftianifme que
Tétoit Jofeph. Outre cela, ce paflage
a été inconnu pendant plus de deux cens
ans 3 tous les apologiftes de la-Religion
Chrétienne, & a tous les Peres des pre-
miers tems dont pluficurs méme - ont
“afluré pofitivement que Jofeph n'avoit.
jamais connu Jéfus-Chrift. Enfin Pim-
pofture des Chrétiens eft fi avérée pour
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ce qui eft dc fuppofer fans aucune pu-
deur toute' forte d’ouvrages favorables
a2 leur fete, quelle fuffiroit pour déci«
der la chofe.

Mais les fourbes n’entendent pas tous
iours leurs propres intéréts 3 pour vous’
oir trop avoir, fouvent ils n’obtiennent.
rien. Deux lignes. ajoutées i I'hiftoire
de Jofeph dans un autre endroit euffent

ut-étre rendu plus de fervice 4'la Re-
igion Chrétienne que le paflage entier
dont tout le monde fent la fuppofition.:
Cleft aux cruautés d’'Hérode fi exaéte-
ment décrites par I’hiftorien Juif qu’il
falloit ajouter le maffacre des enfans de
Bethléem dont il n’a pas dit un feul mot.
5y Aprés la naiffance de Jéfus- Chrift,
5 dit (22) ’Evangile, des Mages d’O-
rient vinrent 2 Jérufalem & deman-
derent ou eft le Roi des Juifs qui eft
né depuis peu? car nous avons vi
fon étoile en Orient, & nous fom-’
mes venus pour mous profterner de-
vant lui. Le Roi Hérode ayant ap-
pris cela en fut troublé & tout Jérufa-
5 lem avec lui. Ce Prince ayant en-
5, fuite appris des Do&curs de la Loi
., que le Chrift devoit naitre 2 Beth-
. léem, y envoya les Mages , les aflu-

(22) Matthicu Cap, 1I. verfet 1. & fuiv.

9
»
»
3
29
o

~
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,, rant quil iroit bientot fe _
3 luHréne devart lé noweau Roi.
3 Les s fe mirent donc en che-
; Orrlgjn uits pa I’étgleq_jlllsa\uent
a wue en Orient eur appe-

,, Ut de nouveaLL Ilsarri\clleljﬂertaBeth-
» léem y trowerent I'enfant avec Ma-
,, ne fa mere;. puis ayant owert leurs
,, tréfors ils lui offrirent en préfent ce
3, I'or, e lenas & cela mypre 2
» Sen retourerent chez eux fas re-
» WoIr Herode. Sur cela ce Prince en-
,, ra en fureur 2c ervoya nreffacrer tous
, les efas qu fe trowerent das le
3 temtoire de Bethléem &gés de deux
» aB5C au defios” Voila le fait tel
au'il eft rapporté cars I'Evangile.  Ar-
retonsous tnnoment a I'eaminer.
On awvu plus haut gquiun fait fi_confi-
dérable qu avoit nis toute la vlle de
Jerufalem en trouble & tout le pays de
Bethléem en pleus, a namoirs été
incoru ce St. Luc quoigdil fe fae
particuliereent goplioque a déarire tou-
tes oes particulantes e lenfance du
Mefiie. Cet BEvangélifle e parle ni
d'Hérode, ni d&s%es, n ce lafuite
ce Jéfus en Egypte, monplls Qe de
fon retour dEgypte a Nazareth, & I'on
doit fe fowenir ce la raifon gque nous
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en avons donnée qui eft que St. Luc
fait naitre Jéfus-Chrift dix ans aprés la
mort d’Hérode ; fans cela il feroit 2b~
furde d’imaginer qu’un fait aufli impor-
tant elit pu lui échapper, ou qu’il efit.
négligé de le mettre dans fon Evangile,
g’il éroit venu 4 fa connoiffance ou s’il
Peiit cru véritable , puifqu’il rapporte
conformément 3 St. Matthieu une infi-
nité d’autres chofes bien moins impor-
tantes.

Mais indépendamment du filence de
St. Luc, qu’on mette 2 part le, refpeét.
dd au Saint Efprit & qu'on examine
enfuite ’hiftoire des Mages, on ne trou=
vera certainement rien qui ait plus lair.
d’une fable que cette hiftoire Evangéli-
que. L’Evangélifte qui la rapporte pa-
roit donner dans les opinions les plus
populaires fur I'aftrologie judiciaire &
fur les fonges. Ces Mages avoient la
réputation d’étre fort habiles dans I’aftro-
logie , ils voyoient tous les événemens
dans les aftres; c’eft une étoile qui leur
annonca la miffance du Meflie, & com-
me le merveilleux va toujours en aug-
mentant , un hiflorien du fecond fiecle
affure que cette étoile effagoit par fon
éclat la lumiere du foleil & de la lune.

Ce n’eft pas tout, pour ne rien dire des
Al
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autres fonges qui fe trouvent dans 'E.
vangile de St. Matthieu, cette hiftoire
feule en préfente trois. Jofeph eft averti
dans le premier de ces fonges de s’en-
fuir en Egypte; dans le fecond, ce font
les Mages a qui le Ciel donne avis de
s'en retourner chez eux fans voir Hé-
rode; & dans le troifieme Dieu ordon-
ne i Jofeph de revenir en Judée. Enfir
le voyage de ces aftrologues payens qui
viennent de fang-froid de ’Orient pour
adorer un petit Roi des Juifs dont ils
n’ont que faire, & cela parce qu’ils ont
vu fon étoile dans le Ciel, ce voyagey
dis-je, paroit une chofe fi puérile & fr
fimple qu'on a befoin de recourir au
myitere pour en fauver le ridicule : ils
éroient , dit-on, le préfage de l'adora-
tion des Gentils.

Le filence de Jofeph fur le maffacre
des enfans de Bethléem eft néanmoins
plus difficile 2 expliquer que le ridieule
voyage des aftrologues d’Orient. En
effet il n’y a point de myftere qui puifle
faire comprendre comment un hiftorien
{i exat & fi .infiruit a pu oublier ce
fait important; on ne peut entrer dans
un plus grand détail que lui fur les défi-
ances, les tyrannies, les cruautés d’'Hé-
rodes 1l a étendu la barbarie de ce Prin-
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ce au dela de fa vie par Pordre cruel
qu’il lui fait donner en mourant. Jofeph
a pouflé peut-étre la chofe trop loin par
Vhorreur qui eft reftée dans le cceur des
Juifs pour la mémoire d’un tyran qui les
avoit long-tems opprimés ; cependant il
oublie I'action de ce Tyran la plus.inhu-
maine , celle qui avoit di infpirer le
plus d’horreur pour lui pendant fa vie &
qui devoit rendre fa mémoire la plus .
odieufe aprés fa mort.

Il omet d’un autre c¢6té un point d’his-
toire fi marqué & fi confidérable dans la
vie d’Hérode , qui eft la maiffance d’un
enfant extraordinaire 4 qui le ciel fem-
bloit deftiner la couronne des Juifs, 3
qui des philofophes guidés par une étoi-
le miraculeufe viennent exprés rendre
leurs hommages a Bethléem, aprés avoir
mis par leur difcours toute la ville de
Jérufalem en émotion & avoir allumé
dans le cceur du Roi une jaloufie qui le
porte i commettre I'aition du monde la
plus barbare.

Un tel point d’hiftoire dans la vie du
Roi Bufiris* n’elit point échappé i fon
hiftorien, & I'on {uppofe quil eft é-
chappé i Jofeph dans la vie d’Hérode
dout il étoit prefque contemporain !
C’eft ainfi qu’en difcutant toutes chofes
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fivec ure critigue eade on parvient a
éclaircir un fait; c'eft ainfi quen exai
mnant avec attention le point fonce
mental e la Foi Chrétienne cpl eft le
fait hiftorique de I'BEvangile , on par-
vient enfin a le connoitre j au plutct
c'eft ainfi gudji voulant goprofondir ce
fait, on le voit adfolurent aifparoitre 5C
ne plus exifter que cas I'inegination
des Chretiers. Il ferle que le Chris-
tianifre ait éte dars fon origine & dars
fes progres ce quieft un grand flewe |
voyez celui-ci cars fa force ou das la
dntg;a{;b largeur, il roule fes eeu>c
mgjefté, onre si
quil d0|ve étre ailleurs di
rentdece quon le voit 5 nais renon
tez a fafource, vous trouverez a peire
un ruiffeau dort les herbes nows déro-
bent la viue: les helitars du pays qui le
b obrsrﬁltregn*amem > Iﬁ?orIt
[ ils ce
ﬁﬁeau devient cars Ia fuite m%le
celébre, fa medioorité préfente les em
péche dy faire attention
Il en eft de néne du Chriftiamine;
quon le omﬁdere cars fa fplendeur,
nen re parol jeftueux, plus res-
Ioe&able plus d|V|n &s irades de Jé-
Chrift ont alars acquis par ure lon
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gue fuite damees & le grad nom
bre ces ficeles un ec w
pes cp’on le r&voqLe en on Si-
aLe taus les evereners fe fort
Eglles de la manieré que le racontent les
Ivains faorés.  Mais renontas al'o-
rigine ce cette aofurce religion, vous
voyez ure poignée dhomes abjeds
qui tachent par leur faretifire ce fe ti-
rer eux-menes ce I'dofcurite ; ils Ny
parviennent pes, ils font toqous Incon-
nus a leurs conpatriotes.  Si vous cher-
chez le Meflie lui-méme au milieu des
Juifs, vous re I'y trouverez point. ;
refte-t-il aonc aux Chrétiens pour
Ir cers leur foi ? 1l leur refte

ﬂuement le tenoignage dun petit

oui Ioaluent dors
perfuedes du mirade de la réfurre&ion
deJefus Chrift, & qu tachoient ck le
auxalﬂms_ Or ce petit nom
dhonmres étoit-il croyable fur les
dfes quil publioit ? C'eft ou fe ré-
auit toute la quefion  On wvoit dun
o0té ure poignee cke Juifs oofcurs & a
peine coms ce leurs freres qui avan
cent cks faits contre lefguels la raifon fe
revolte & qui foutieent que ces faits
fe fot paﬁesobrsleurloays avececlat*
& a ladve ce toute
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Pautre coté 'on voit tous les hommes
raifonnables de la terre qui traitent la
nation Juive avec le dernier mépris, qui
regardent la Judée & le Judaifme com-
me le féjour & PEcole du fanatifme,
Mais il y a plus, on voit le peuple Juif
méme fe ranger du parti le plus raifon-
nab'e , & regarder comme autant de
vifionnaires cette poi%t}ée d’hommes qui
s'éleve de fon fein. Voild les premiers
Chrétiens désavoués par leurs freres pro-
pres 5 les voild méprifés par les Juifs
mémes ; le peuple toujours fanatique eft
raifonnable en comparaifon d’eux; leurs
contemporains démentent tous les faits
qu’ils publient ; on leur en démontre la
faufleté, on leur en fait voir I’abfurdité:
Jl eft vrai quon ne les convainc pas; les
difciples de Jéfus-Chrift ne fe piquent
Ppas Xe {gavoir, ils liffent les raifonne-
mens aux enfans du fiecle, on les voit
perfifter dans leurs opinions , ils font
préts fi 'on veut a les fceller de leur
fang; mais n’attendez pas d’cux d’autres
-raifons ni d’autres preuves des faits qu’ils
avancent que leur foi & leur opinid-
trete.

- Voild quels furent les premiers Secta-
teurs du Meflie; c’eft i leur témoigna-
ge feul qu'on eft obligé de s’en rappoy-
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ter fur fes miracles & fur fa réfurreftion;
comme fi Jéfus- Chrift n’étoit venu au
monde que pour le falut d’un petit nome
bre d’Elus, On diroit qu’il a voulu pas-
fer fa vie au milieu de fes difciples fans
daigner {e faire connoitre au refte des
hommes. Sa nation méme ne I’a point
connu, il a fait tous fes miracles en Ju-
dée , mais il femble que fes difciples feuls
en aient été témoins comme ils furent
en effet les feuls témoins de fa réfurrec-
tion. Il ne fut pas aifé apparemment
de perfuader aux Juifs que celui qui

endant {a vie avoit fait tant de mer-
veilles , dont ils n’avojent rien vu, étoit
reffufcité aprés fa mort. Une feule ap-
parition de Jéfus-Chrift aux Pharifiens,
aux Do&eurs de 1a loi, aux hommes é-
clairés, au peuple méme, efit fait fans
doute: plus d’impreflion fur l'efprit des
incrédules que toutes les affuranees que
donnoient fes difciples de 'avoir vu res-
fufciter. Ceft ce que difoit autrefois
Celfe un des grands ennemis de la Re-
ligion Chrétienne , & Origene ne peut
répondre i un raifonnement fi folide
qu’en recourint au myftere.

Il paroit que Jéfus-Chrift a été enne-
mi de Iéclat, aufli bien dans les mira-
cles de {a vie que dans celui de fa ré.
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furreftion Si le Denmr —~ 2?21
fa parde dacandomer
clare qu il eft le Chrift fils du Dieu. vi-
vant, Il lui inpofe fijence auflitot. S'il
avoLe enfecret a Tes difciples quiil eft le
Metfie, il leur ordome en mémetens
ce re pes divulguer cette grance \éri-
te. Sl guérit un Iépreux, sil rad la
wvue a un aveugle, il leur recormence
fur-tout ce re point ler ce prodige.
Il enufoit ainfi, dit St. Matthieu, pour
e cette parole dlfale s’accorrprt
non Serviteur»eft difcret, pacifique, on
nentendra point fa. voix dans IesrPI
publiques, 1l re criera po écla-
tera point. A la verlte Ies Evangiles
font (ouvent faire des miracles tres-ecla-
tas au Meflie, nas Ceft pour Pac-
conplifterrent d quelque autre prophe-
tie toute contraire.  Quoi guil en (bit,
les précautions gue Jefus-Chrift a prilés
pour etouffer I'eclat de fes miracles,

r cacher fa vie menellleufe & faré
jon ,,pour fe rendre Inconu aux
hommes merres au mlieu oefauels il vi-
voit, ces precautions, disje, fot ue
preuve convaincante Uil ma voulu de-
voir gqua la fo feue I'éablifferent de
fa religion.



216 REFLEXIONS IMPARTIAL,

Nous aurions pu donner ici plufieurs
éclairciffemens fur ce qui regarde les
miracles , les pofleflions, les exorcifmes
&c. mais toutes ces chofes ne font que
des circonftances & des dépendances du
fait auquel feul on a voulu s’attacher.

- Paffons au dogme évangélique. Com-
me le dogmatique de I'Evangile dépend
abfolument de I'hiftorique & que le fait
étant: évanoui les dogmes s’évanouiffent
aufli, il paroit affez inutile d’entrer a ce
fujet dansain grand détail. Les Chré-
tiens qui font perfuadés des miracles &
de Ia réfurretion de Jéfus-Chrift refpec-
tent & adorent toutes fes paroles : les
incrédules qui ne s’arrétent qu’au fait fe
foucient peu-que la morale du Meffie
renferme “quelques préceptes utiles ou
que fes raifonnemens. foient juftes. Ainfi
une difcuffion trop exate fembleroit fu-
perflue aux uns & n’ébranleroit point
Ia crédulité ou 1a foi des autres. Il eft
néanmoins i' propos d’en dire quelque
thofe, afin de rendre plus complette
Pidée qu’on doit fe former du chef de la
Religion Chrétienne, & le peu que
nons en allons dire aura méme avec le
fait affez de rapport pour ne I'en pas fé-
parer.  Sous le dogmatique nous coms.



" SUR L’EVANGILE. 219

prenons le dogme , la morale & les ay.
tres paroles de Jé{us-Chrift qui fe trou-
vent dans I'Evangile.

Les dogmes font la foi en Jéfus-Chrift,
le batéme, la fin prochaine du monde,
le jugement dernier, enfin l'incarnation
"du Verbe & la Divinité de Jéfus-Chrift
annoncées dans I'Evangile de St. Jean.
On a plus d’une fois examiné ces dog-
mes, il feroit inutile d’en parler ici. La
morale demande qu’on s’y arréte davan-
tage parce qu'elle a été moins examinée
avec les yeux de la critique.

C’eft une opinion dont on ne doute
point dans le Chriftianifme , que la mo-
rale Evangélique eft la premiere de tou-
tes les morales, & que fes principales
maximes étoient inconnues & tous les
hommes qui ont vécu avant Jéfus-
Chrift, La prévention que les Chré.
tiens ont pour leur religion & le.refpect
fqu'ils ont pour leur divin maitre , les
portent naturellement & penfer de cette
maniere. * Ils auroient trop de peine i
voir un Homme- Dieun partager avec
d’autres hommes la gloire d’avoir en-
feigné une bonne morale’y, & 1ils ne
{cauroicnt croirc que fous Pempire du
Démon il ait pu fe trouver de I
yerty. ' ‘ -

Oy
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Cette prévention néanmoins dépend
d’un fait encore plus aifé 3 éclaircir que
celui des miracles de Jéfus- Chrift. Il
n’y a pour cela qu'a jetter les yeux fur
quelqu’un des ouvrages moraux qui nous
reftent de !'antiquiré. Mais les Chré-
tiens {ont la plupart ignorans ou aveu-
glés par leurs préjugés; les ignorans ne
lifent rien, & les autres ne voyent point
ce qui eft devant leurs yeux. Ils font
réellement tels que les Evangéliftes re-
préfentent les Juifs, ils regardent & ne
voyent point : ceux dont nous parlons
ont cent fois rencontré dans les écrits
des Payens un grand nombre de maxi-
mes entiérement conformes aux maxie
mes Evangéliques. Mais ils n'y ont
pas fait attention , ou fi ces maximes
y font fi clairement énoncées qu’ils ne
puiffent s’empécher d’en étre frappés,
il n’y a point de torture qu’ils ne done
nent A leur efprit pour y trouver un
fens qu’ils n’ont point.

Nous n’entreprendrons point d’ous-
vrir les yeux aux aveugles, c’eft un pro-
dige réfervé au Meffie. Pour ceux qui
font tentés de connoitre plus 4 fond Ia
conformité qui fe trouve entre la mora-
le Evangélique & . celle des Payens, ils
pourront s'en inftruire dans un ouvrage
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qui a été fait fur cela; ils y verront la
charité, I'oubli des injures, 'amour des
ennemis, ’humilité , en un mot toutes
les maximes de la morale Chrétienne
aufli clairement & auffi fortement re=
commandée que dans I'Evangile. Ils y
remarqueront méme non feulement une
parfaite conformité quant au fens & au
fond des chofes, mais encore quant aux
tours & aux expreflions. On les ren-
voye 4 cet ouvrage qu'il n'eft pas i
propos de copier 1ci une feconde fois.
Les Juifs n'étoient pas fort lettrés.
Jéfus-Chrift qui expliquoit fi bien la
prophétie d’Ifale dans la Synagogue
de Nazareth, ne paroit pas plus verfé
dans la leGure des fivres étrangers , que
fes compatriotes. On ne s'étonne pas
qu'il ait eu mauvaife opinion de la mo-
rale des Payens, elle lui étoit inconnues
mais il eft etonnant que la morale con-
nue & pratiquée par un grand nombre
de Sages fes. contemporains lui ait paru
fi nouvelle, puifque depuis deux ou
trois fiecles le commerce des Grecs avoit
introduit leur philofophie parmi les
Juifs, & leur avoit fait connoitre des
maximes de morale dont Moyfe n’avoit
point donné d’idée a leurs fauvages an-
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cétres: c’eft un fait dont il eft aifé de fe
convaincre ;3 la fefte nombreufe des
Efféniens qui fubfiftoit deux cens ans
avant Jéfus-Chrift , avoit embraflé le
Pvthagorifme & avoit adopté les maxi-
mes Grecques fur le réglement des
meeurs; la morale qui fe trouve répan-
due dans les ouvrages de Jofeph, eft la
méme que tous les honnéres gens fui-
voient parmi les Juifs, & c’eft celle de
PEvangile. Il n’y a qu’d lire le livre
des Loix dans lequel Philon donne une
explication des commandemens de Dieu,
Four y trouver la morale la plus pure &
a plus faine; pour y reconnoitre en un
mot celle des Chrétiens.

Pourquoi donc le Meflie met-il tou-
jours en parallele 1a morale brute des
ancziens avec la fienne, comme fi celle-
ci alloit immédiatement, prendre la place
de I'autre ?- Pourquoi annonce-t-il fans
cefle comme nouvelles des maximes qui
devoient étre déja tres-vieilles & tres-
rebattues pour un-. grand . nombre de
Jufs ? Les incrédules répondront- peut-
étre 2 cela que Jéfus-Chrift ne s’adres-
foit point aux hommes éclairés de fa na-
tion qui ne ont jamais entendu parler,
qui ne l'ont jamais connu, mais qu'il
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arloit a fes difciples & 4 ceux qui le
Fuivoient, c’eft-i-dire 4 des hommes fi
grofliers & fi ignorans que tout leur de-
voit paroitre nouveau.

Il n’y arien de plus expreffément re-
commandé dans I'Evarigile que I’oubli
des injures & I’amour de fes ennemis;
ces maximes fi peu conformes a la na-
ture de ’homme & par conféquent fi
inutiles, y font fans ceffe répétées ; mais
plus on les rencontre fouvent & plus on
eft choqué du contrafte qu’elles font
avec les invetives continuelles du Meffie
contre les Pharifiens. Jéfus-Chrift n’en
vouloit fans doute qu’a leur orgueil &
a leurs vices; il chériffoit au fond leurs
perfonnes & les regardoit comme des
brébis égarées dont il fouhaitoit la con-
verfion: on le croit, mais cependant il
n’a jamais voulu faire aucun miracle en
leur préfence, quelques prieres qu’ils lui
en fiffent; il n’a jamais daigné leur ex-
pliquer fa dotrine ni leur annoncer
clairement le royaume des cieux; ja-
mais il ne leur a parlé avec douceur,
& jamais il n’a prononcé leur nom qu’a-
vec quelques-unes de ces épithetes in--
juricufes de méchans , d’hypocrites , de
fepulcres blanchis , de race adultere,
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L] {‘ L]
d’enfans du-Diable; cette conduite , fi
on en jugeoit par les lumieres de la rai-
fon, paroitroit démentir les propres pa-

roles du Meflie & la douceur qu’on lui .

attribue.

Les profanes 4 qui la parfaite charité
de Jéfus-Chrift pour les Pharifiens pa-
roit équivoque, affurent qu'on peut lui
appliquer en cette occafion ce qu'il ap=
pliquoit lui-méme 4 fes fépulcres blan-
chis: faites ce qu'ils difent § ne faites pas
ce qu'sls font, Les fideles adorent en
tout cela la conduite myftérieufe du
Sauveur , & leur foi refpettueufe. les
empéchera toujours de foupconner au=-
cun. fiel dans J’agneau qui ote les pé-
chés du monde.

Comme les Pharifiens avoient été les
principaux moteurs de la mort de Jéfus-
Chrift , & comme non contens de cela
ils perféecuterent ceux qui avoient ems=
braflé fa doftrine, il n’eft pas étonnant
de les voir {i mal-traités dans les Evan-
giles. Les Chrétiens qui publierent ces
hiftoires étoient doublement animés con-
tre eux & par la mort de leur maitre &
par les perl}é)cutions qu'ils en effuyoient
eux-mémes. )

Entre les difcours moraux du Meflie,
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Yes Evangéliftes rapportent encore quel-
ques-unes de fes paroles en petit nom=
bre , qui font ou des prophéties ou de
fimples raifonnemens ; 11 ne nous refte
plus qu’a dire un mot des unes & des
autres. _
Jéfus-Chrift a prédit plufieurs fois fa
mort & fa réfurrettion: 1l a prédit la tra-
Kifon de Judas, le reniement de St. Pier-
re & le genre de mort qui devoit termi-
ner la fin de cet Apétre. Il a prophé-
tiquement annoncé la fin prochaine du
monde; il a déclaré que la vie de quel-
ques-uns de fes difciples dureroit juf-
qu’a fon avénement, & il I’a aﬁ'urg en
particulier de St. Jean fon difciple bien-
aimé; enfin il a prédit clairement la dé-
folation de Jérufalem & la ruine du tems-
ple: événement funefte qui devoit, dit~
it , précéder immédiatement la fin du
monde & le jugement univerfel.
On fcait que plufieurs de ces pro-
Ehéties Stoient accomplies avant la pu-
lication des Evangiles, telle que la
mort & la réfurretion de Jéfus«Chrift,
le crucifiement de St. Pierre. Mais les
Commentateurs ne veulent pas convenir
ue celle qui regarde la deftrution de
}érufalem elit encore fon accompliffe.
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ment; a la vérité la plupart de toiftes’
ces preuves leur manquent pour les fou-
tenir dans leur opinion, au lieu qu'ils
ont comtre eux une vraifemblance fi
forte, qu’elle paffera toujours pour une-
certitude chez les hommes qut ne fou-
mettent pas leur raifon- & une foi aveu-
gle; c’eft la maniere claire & prefque-
hiftorique dont ce terrible événement eft
annoncé dans I’Evangile , fans compter
ni que St. Paul ni que les autres Apo-
tres qui ont éerit avant la ruine de Jé-
rufalem n’ont jamais fait mention d’au-
cune hiftoire Evangélique qui efit paru
de leur tems. Pour ce qui eft de la fin
du monde que les premiers Chretiens
ont cru devoir fuivre immédiatement
1a ruine de la Cité Sainte, c’eft un fait
inconteftable dont il eft aifé de fe con-
vaincre par la leture des Epitres des
‘Apétres eux-mémes.

C’eft moins par la force du raifonne-
ment, que par I’éclat de fes miracles &
par la fublimité de fa doftrine, que le
Meflie.devoit attirer les hommes. Les
Evangéliftes qui font faire a Jéfus-
Chrift des prodiges fans nombre , qui
mettent dans fa bouche une infinité de .
paraboles & de difcours moraux, nf le

“ ong
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font prefque jamais raifonner 3 encore
quelques Critiques prétendent-ils que les
hiftoriens facrés n’ont point été fur cela
aufli réfervés qu’ils auroient dii D’étre:
Jéfus-Chrift, difegt les profanes, devoit
s’en tenir aux miracles & aux. parabo-.
les, fes ations & fa morale perfuadoient
affez ; un Dieu. comme lui pouvoit né-
gliger les raifonnemens humains ; avec
une telle conduite on l'auroit peut-étre
cru fupérieur 3 la raifon méme, il de-
voit du moins éviter avec foin de ja-
mais raifonner faux ; pourquoi nous don-
ne-t-il prife fur lui ? Ses miracles nous
le faifoient perdre de vue, fes raifonne-
mens le remettent 4 notre portée; dans:
le peu méme qu'il en fait on ne trouve
prefque aucune juftefle. Eft-il donc
lus aifé de rendre la vue aux aveugles
de reflufciter les- morts que de raifon-
ner jufte? Contentons-nous de rapporter
plufieurs raifonnemens de Jéfus- Chrift
qui paroiffent manquer de folidité.

Le premier qui fe préfente eft la ma.
lédiction que le Meflie donne aux Pha-
rifiens & aux Do&eurs de 1a Ipoi en ces.
termes: (23) ,,malheur & vous, Scribes

(23) V= vobis Scribe, & Pharifzei hypocrite
qui cdificatis fepulchra prophetarum , & ernatis
monumenta juftorum, & dicitis: & fuiffemys i,

Tome 11. '
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» & ~Pharifiens hypocrites , parce que
s - vous rebitiflfez. les tombeaux des Pro-
»» phétes & .embelliflez .les monumens
., des gens de bien; & que vous dites:
»,- fi nous avions; été du tems de nos Pe-.
sy T€S mous ne nous ferions pas joints.d
»» eux pour’ répandre’le fang des Pro~
»» phétes. . "Ainfi vous ‘vous rendez té-:
»y Moignaged vous-mémes,que vous étes
sy la poftérité de ceux qui ont tué les
,» Prophétes.”” Les Pharifiens croyoiént
fans doute ‘défavouer-la violence de
leurs peres, réparer leur faute en quel-
que forte & rétablir en honneurla mé-
moire des Prophétes en' leur ‘élevant des
tombeaux. On penféroit éncore au-
jourd’hui ‘de la méme maniere, cepen-
dant - Jéfuf- Chrift -affure qu’on auroit
tort. ' Il faut avouer que les Docteurs

& lés Pharifiens netrouvoient pas -dans
le - Meflie beaucoup ‘de difpofition 4 ap-:
prouver leur conffuite dans ce qu'elle’
E:.roiﬁbit méme avoir - de plus régu-’

r. ' L ed oo
Les ‘ennemis de “Jéfus-Chrift ne fe
croiront spparemment pas  convaincus

\Y §

diebus patrum noftrorum , non effemus focii eo-

rum in fanguine -prophetarium, itaque teftimonio

eftis vobis metipfis, quia filii ftis eorum qui pro-’

phetas occideruat. Matt. -XXIIL 29. & feqq: S
. ¢ Q 4

e wreew B
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par ce raifonnement 3 mais en voici
quelques autres auxquels ils ne {cau-
ront que répondre: voyons $§’ils paroi-
tront plus folides. Le Meflie (24) ayant
demandé aux Pharifiens fi le Chrift de-
voit étre fils de David , & ceux-ci lui
ayant répondu qu’oui, il ajouta: ,, David
4, cependant parle ainfi dans fes Plcaumes.
s» Le Seigneur a dit 4 mon Scigneur,
sy afléiez-vous & ma droite jufqu’a ce
s5 que j’aie rendu vos enncmis le mar-
s che-pied de vos pieds. Si donc Da-:
sy vid Pappelle Seignenr, comment doit-
sy 11 étre fon fils comme vous le pré-
s tendez? A cela, difent les Evangé-
5 liftes, les Pharifiens refterent fans ré-
»s Plique & confus, au point que de-
s» PUIs ce jour-1i qui que ce foit n’ofa
s» lui propofer aucune queftion.” Les
enfans des Juifs & des Chrétiens en fca-
(24) Interrogavit eos Jefus, dicens: (;uid vo-
bis videtur de Chrifto? Cujus filius eft # Dicunt
el David. Ait illis: quomodo ergo David in fpi-
ritu vocat eum dominum, dicens: dixit dominus
domino meo, fede A dextris meis, donec ponam
inimicos tuos fcabellum pedum tuorum ? Si ergo
David vocat eum dominum, quomodo filius ejus
eft? & nemo poterat ei refpondere verbum: ne-

que aufus fuit . quifquam ex illa die eum am-
plius interrogare, -Matth. Cap. XXII, verfet 4r1.

& feqq. P
r 4
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vent plus aujourd’hui que ces Doteurs
de l’Evangife; un pareil argument ne
les auroit point embarraflés. ,, Com-
s ment, auroient-ils dit i Jéfus-Chrift!
sy ignorez-vous que le Pfeaume dont
s» Vous parlez a été fait 4 'occafion de
s» Salomon, lorfque David l'inftalla de
sy fon vivant dans le Trone de Judée.
s, au préjudice d’Adonias & de fes au-
. tres freres? L’ Auteur de ce Pfeaume
»» qui étoit fujet de David & de Salo-
s mon pouvoit-il s’cxpliquer autrement
sy €n parlant de fes Rois? Drailleurs Sa-
s» lomon & David font également trai-
5y tés de Seigneurs dans les paroles que
.y Vous citez : la puiflince méme y eft
5» principalement attribuée i David ,

s, puifque c’eft lut qui doit foumettre.

- les ennemis de fon fils. Que préten-
s, dez-vous donc conclure de 1i en fa-

veur du Chrift?”’ A cette réponfe le

»
Meflie auroit pu étre réduit lui- méme
au filence. T
Lorfqu'on trouve dans 1'Ecriture que
Dieu y eft nommé le Dieu d’Abraham,
d’'Ifaac & de Jacob, la premiere & I'u-
nique ‘penfée qui vienne dans Defprit
c’eft que ces paroles {ign fient que Dieu

eft le Diecu qu'ont fervi & adoré autre-

’

CM
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fois ces Patriarches ;3 Jéfus.Chrift a
pourtant fait entendre dans une occafion
que ce n'eft pas le vrai fens de ces
paroles, & il confondit les Saducéens,
dit-on, par la force de fon raifon-
nement. Ceux-ci voulant tenter le
Meflie lui dirent (2¢) un jour: ,, Mai-
sy tre! il eft mort parmi nous fept fre-
.93 Tes qui avoient époufé la méme fems-
»» me l'un aprés 'autre ainfi que Moyfe
sy I'a ordonné. Or nous voudrions fga-~
»» voir lequel de ces fept freres cette
»» femme aura pour mari au jour de la
4 Téfurrettion, car tous l'ont eue:¥
Le Meffie leur répondit dtabord que les
hommes aprés la réfurrettion ne fe ma-
rieroient point & qu’ils feroient comme
les anges de Dieu ; il devoit s’en tenir
la. Mais il ajouta: vous étes dans l'er-
reur de ne pas croire que les morrs doi-
vent reflufciter , car enfin V'Ecriture
nous le dit clairement : ne voyez-vous
pas que Dieu y eft appellé le Dieu
d’Abraham, d’Ifaac & de Jacob? Or
Dieu, comme vous le fgavez, n’eft pas
le Dieu des morts, mais des vivans,
ainfi vous avez tort de ne pas croire la

(25) Vid.: Matth, XXII. wverfet 23. & feqq.
Copfér. Marc. Cap. XII. verfet 18. & feqq.

P3
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réfurretion.. Il ne faut pas étre un lo-
gicicn bien fubtil pour fentir le faux
de cet argument ; cependant les Sadu-
céens n'eurent rien 4 y répliquer. Un
Doéteur de la Loi qui étoit préfent, ne
put méme s’empécher d’applaudir au
Meflie en ces termes-: vous avez parlé
fort jufte ; &-tout le peuple, dit I'E-
vangile ,- admira la"profondeur de fa
‘dotrine. + '

11 n’eft pas étonnant que les Chré-
tiens ayent été autrefois fcandalifés de
la femme adultere jufqu’a défavouer cet-
te hiftoire & la vouloir-effacer de I'E-
vangile de St. Jean. On n’eft point
choqué de la douceur '& de la bonté
que le Meflie témoigne a I’égard d’une
icriminelle” qui felon les loix ' Judaiques
mdritoit la mort; au contraire fa bonté
touche & édifie. Rien ne convient
mieux i Dieu-que la niiféricorde, ‘mais
il v a maniere de I'exercer, & ce n’eft
poiat aux dépens du maintien des loix
que Dicu doit pardonner aux pécheurs;
les droits des hommes n’ont rien de
commun' avec les droits de Dieu: Pour
maintenir ’ordre dans les fociétés civi-
les, les hommes doivent” punir les cri-
mes 3 Dieu peut faire miféricorde aux



!

I SURL’EVANGILE: - ;231
pécheurs quand il lui plait; or il paroit
que-le Meflie a. confondu les .chofes dans
cette occafiofi: Les Pharifiens lui ayant
amené une femme qui venoit d’étre
furprife en-adultere, & qui par confé-
quent méritoit d'étre lapidée, il leur
dit: (26) que celus dentre wous qui eft fans
péché lui jette la. premiere prerre. A ces
paroles ils s’en allerent tous les uns apres
les autres , & la femme étant reftée
feule , il ,la ~renyoya en lui recom-
mapdant de ne.plus pécher.a. Pavenir.
Neft-ce.-pasnla - introduire Jle ,.défor-
- dre. dans leg fociétés .que, de met-
tre les juges hors d’état. de . pouvoir
condamner les, crimingls ; -par la raifon
qu'ils font ,pécheurs auffi: bien  qu’eux?
comme fi les. péchés, qui,,rengené les
hommes coupables ayx yeux de Dieu
€toient.de la; méme efpece que..ceux
.qui les, rendent criminels. .eavers 1a fo-
Clété o ;I; ,-..':.‘.'f . e T e
..*Nos critiques, pouflent peut-étre uq
.peu trop loin {a juftefle & la précifion
qu’ils ..demandent. dans -les parples du
Meflie : ils .trouvent...par. cxemple que
cette comparaifon .prophétique” {i {oue
vénr. répérée: dans 1'Evapgile: n’eft pas
26} Jean VI & feqqer = iy 2000 -
¢ P4
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exafte : ainfi que Jonas eft refté trois -
jours & trois nuits dans, le ventre de
Ia baleine, tout de méme le fils de
I’homme reftera trois jours & trois nuits
dans le fein de la terre. Jéfus-Chrift,
'difent-ils, eft mort le Vendredi 4 midi
& il eft reflufcité le Dimanche i la
pointe du jour. Par quelle fuppofi-
tion, par quel effort d’imagination peut-
on trouver trois jours & trois nuits dans
un efpace de 37. ou de 4o0: heures ?
Ils font furpris de ce que le Meflie for-
tant quelquefois de fa fimplicité ordi-
mire , a recours 4 des fubtilités pout
ne pas répondre direCtement aux ques-
tions qu’on lui fait, comme, par exem-
ple, lorfque les’ Pharifiens lui aygnt de-
mandé fur quoi étoit fondé le pouvoir
qu'il s"attribuoit d’enfeigner le peuple,
il éluda cette queftion par une autre
queftion embarraffante qu’il leur fit fur
le baptéme de St. Jean, i laquelle fes
ennemis ne fcurent que répondre. De

areilles fubtilités paroiffent convenir
plutdt A un Sophifte qu’i la gravité d'un
Homme-Dieu. Sans nous arréter 4 d'au-
tres chicanes que les incrédales peuvent
faire fur la maniere dont les Evangélis-
tes font raifonner le Meflie, finjifons

i
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ar celui de tous les raifonnemens qui
eur paroit le moins jufte ou du moins
le plus contradittoire.
. On ne peut pas douter que St. Jean
n'ait eu le deflein d’établir la Divinité
de Jéfus-Chrift dans fon Evangile, il ne

perd aucune occafion dans la fuite d’ap-
puyer ce dogme, il la fait méme fou- °

‘vent naitre ;- on fent que c’eft fa prin-
<ipale vue, ou, pour mieux dire, on
voit que ceft fon véritable objet: qui
.croiroit . cependant que cet Evangélifte
fournit un des plus forts argumens qu’on
puiffe faire contre le dogme favori qu’il
veut établir? St. Jean renverfe d’une
feule parole tout I'édifice qu’il a cons-
truit & c’eft dans la bouche du Mefhie
‘méme qu’il met cette parole fi préjudi-
ciable 4 fa Divinité; voici les propres
termes de 1'Evangile. |

. 55 Les Juifs environnant Jéfus- Chrift
sy lui dirent (27) jufqu’d quand tien-
4y drez-vous nos efprits en fufpens? Si
., vous étes le Chrift dites - nous-le ou-
» vertement. Il leur dit: je vous I'ai
s dit, mais vous ne me croyez pas;
'y Cependant- les ceuvres que je fats au
4y Nom de:mon Pere rendent témoigna-
= (27) Jean X, 24, & fciv)q.

f .
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ge de moi. Mon Pere & moi fom-
mes une méme chofe; alors les Juifs
nrirent des pierres pour le lapider;
mais”Jéfus--Chrift leur dit : jai fait
plufieurs bonnes ccuvres en» votre
préfence par la vertu de -‘mon Pere,
pour laquelle de ces bonnes ceuvres

‘me lapidez-vous ? Les Juifs luirré-

pondirent: ce n’eft pas pour une bon-
nc ccuvre que nous vous lapidons,
mais pour un blafphéme, & - parce
qu’étant homme vous vous faites Dieu.
Jéfus leur repartit : n’eft-il pas écrit
dans votre loi, j’ai-dit que vous étes
des Dieux ? Or fi. ceux i qui -cet-
te parole s’adrefle font appellés des
Dicux par-PEcriture méme qui ne
peut Crrer, comment pouvez-vous
dirc que celui que le Pere a fanéti-
fie¢ & qu’il a envoyé dans le monde;,
blafphéme , parce qu’il dit’: je fuis le
fils de Dieu?
Pour {entir la conféquence défavanta-
ufe & la Divinité de Jéfus-Chrift,

qu’en peut tirer de ces paroles de PE-
vangile, il n’a fllu que les rapporter,
:elles font fi claires, fi formelles & par
-conféguent fi embarraflantes pour les
Commentateurs qu’iis font obligés d’cx-

AY



i «

SUR L'EVANGILE. 23y

‘ pliquer en cet endroit 1’Evangile par
Hli-méme, c’eft-a-dire, qu’ils font obli-
és de recourir a4 d’autres endroits de
Evangile ou St. Jean dit pofitive-
ment le contraire de ce qu'il paroit
dire ici. Mais la difficulté Hlbﬁ{’ce tou- .
jours en fon entier; les efforts des Com-
mentateurs ne la levent point. ‘Tout
ce qu'on peutsconclure de plus favora-
ble pour la Divinité de Jéfus- Chrift,
c’eft que St. Jean ayant établi ailleurs
ce dogme il dément 1ci fon fyftéme par
un raifonnement faux, qu'il fait faire
au Meflie.

On convient que Jéfus-Chrift a dit
fouvent qu’il étoit égal a4 Dieu’, qu’il
étoit unec méme chofe avec fon Pere,
qu’il étoit Dieu’: il le dit {i clairement
que les Juifs ne s’y font point trompés,
ils ont pris fes paroles a1 la lettre; ils
l'ont voulu lapider A caufe du blafphé-
me qu’clles leur paroiffoient renfermers;
& c’eft fur cela que Jé{us-Chrift entre-
prend de fe juftifier par Dlexplication
qu’il donne lui-méme 4 fes paroles dont
les Juifs éroient {candalifés : vous me
traitez, leur dit-il, de Blafphémateur
parce que j’ai dit que j’érois Dieu? Hé
quoi ! fi les magiftrats &. les juges du
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peuple font appellés Dieux dans I'Er

criture, ne puis-je prendre cette qualir
té, moi que le Pere a fandtifié & qu'il
a envoyé au monde? Il n’y a perfonne
qui ne fente (}ue ce raifonnement peche
en ce que Jélus- Chrift fe met dans le
méme rang que les juges & les ma-
giftrats , quoique dans un dégré fupés
ricur 4 eux. Or les juges & les ma-
giftrats font appellés improprement des
Dicux dans ’Ecriture , par con{équent
Jéfus-Chrift fait entendre que c’eft: im-
proprement aufli qu’il prend la qualite
de Dieu. Car cnfin quoiqu’il fe croi¢
mieux fondé a prendre cette qualité
que ceux i qui I’Ecriture Dlattribue,
cette différence n’eft que du plus au
moins , & hiffe tpujours Jéfus~ Chrift
dans le méme genre que ceux i qui il
fc compare. Voila du moins la fcule
maniere dont unc logique un peu exate
permet qu’on explique ces paroles.

Il faut convenir aprés tout que ce
n’était pas lintention de I’Evangélifte
qu’on les entendit.en ce fens; il s'eft
trop clairement déclaré ailleurs pour
qu'on puifle l'sn foupgonner. Saint
Jean a cru mettre dans la bouche du
Meflie un argument fubtil qui confon-
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droit fes ennemis, & il Jui fait faire un
raifonnement injurieux 4 -fa Divinité
dans ’endroit de I’Evangile ou il étoit
plus 3 propos d’établir ce dogme d’u-
ne maniere inconteftable; c’eft-i-dire
au moment ol les Juifs preffent Jefus-
Chrift de ne les pas tenir en fufpens &
de leur déclarer nettement qui il eft.

11 leur dit 3 la vérité qu'il eft Dieu,
mais en méme tems il donne une -ex-
plication qui en renverfe I'idée , & qui
tend fimplement ‘3 le faire regarder
comme un homme que Dieu a voulu
diftinguer du refte des hommes.

Si Ies hiftoriens de Jéfus-Chrift avoiént
été meilleurs logiciens , les raifonne-
mens qu’ils lui ont fait faire paroitroient
plus fuivis & plus concluans ; mais les
premiers Chrétiens qui compoferent les
Evangiles n’étoient pas de fubtils rai-
fonneurs : ces hommes fimples, poflé-

dés de P'amour du merveilleux , n’onte®

fongé qu’a en remplir leurs hiftoires,
ils ort fait agir leur maitre conformé-
ment au golit qui les dominoit, & du
refte ils PPont fait raifonner comme s’ils

o

raifonnoient eux-mémes. Les difciples .

du Meffie étoient pauvres , ils ont mis
1a pauvreté en honneur dans PEvangile;

]
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ils étojent perfécutes, ils ont promis le-
royaume des cieux 4 ceux qui fouf-
froient la perfécution ; ils avoient une
foi vive pour des dogmes & pour des
faits incroyables , ils ont recommandé
fur toutes chofes la fimplicité de Des-
prit. Cette fimplicité eft néceflaire
aux fideles non {eulement pour croire
les miracles de Jéfus-Chrift & pour em-
braffer fes dogmes , mais elle leur eft
encore néceflaire pour pouvoir entrer
dans fes raifonnemens. On ne fera ja-
mais du nombre de fes difciples fi on
ne devient femblable aux enfans, leurs
pareils feuls auront part au royaume de
fon Pere; il faut étre comme eux fim-
ples & dociles, faire de la raifon le mé-
me ufage’ quils en font. Ce que nous
venons de rapportcr du raifonnement
du Meflie, fait voir qu’il a donné lui-
méme I'exemple de cettc fimplicit¢ qu’il
a tant recommandée.
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